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Neubelebung der Pancasila*:
Indonesische Staatsphiliosophie im Laufe der Zeit

A. Peter Schweizer

Ein Staat sucht sein Leitbild

Als sich im Frihling 1945 der japanische Riickzug aus Siid-
ostasien mit zunehmender Deutlichkeit ankiindigte, setzte
die Okkupationsmacht 1in Indonesien noch rasch ein Komitee
ein, das die Entlassung der ehemals niederlindischen Kolo-
nie in die Unabh#ngigkeit - im Rahmen einer japanischen
"Prosperitdtszone” allerdings - vorbereiten sollte. Doch
den fremden Herren war bereits der Atem so sehr ausgegan-
gen, daB die von ihnen einberufenen Staatsgriinder nicht der
vorgetegten Traktandenliste, sondern eigenem Gutdiinken zu
folgen wagten.{1) "Wie s011 denn unsere zukinftige Staats-
grundlage aussehen?" - so formulierte am 29. Mai 1945 der
Vorsitzende die Kernfrage der kiinftigen Debatte, die auf
japanische Hegemoniewiinsche herzlich wenig Bezug nehmen
sollte. Sogleich meldeten sich die Vertreter der verschie-
denen Interessengruppen mit ihren Vorstellungen zu Wort, Es
sprachen Forderalisten, Sezessionisten, kleinmiitige Zbge-
rer, allen voran aber die auf Errichtung eines islamischen
Staates bedachten Moslemfiihrer. Am 1. Juni war die Reihe am
Nationalisten Sukarno, der 1in einer seiner ganz groBen
Reden fiinf Grundprinzipien als Leitbhild fiir das zu schaf-
fende Staatswesen vorstellte. (2) Er gab ihnen die buddhi-
stische, aus der Palisprache stammende Bezeichung "Pancasi-
la" (= finf Gebote), offenichtlich zur Erinnerung an die
klassische, hindu-buddhistische Bliitezeit Javas vor der
Ausbreitung des Islams im 16. Jahrhundert. Wihrend aber die
flunf Gebote des Buddhismus allgemeingiiitige Richtlinien zur
Gestaltung des individuellen Daseins sind, handelt es sich
bei Sukarnos Pancasila um staatspolitische Grundregeln.

An die Spitze stellte Sukarno mit dem Begriff "Nationa-
lismus" das Postulat des souverdnen Staates Indonesien, wie
es der geopolitischen Realitdt entspreche: Jedes Kind er-
kenne auf der Weltkarte den zwischen Asien und Australien
gelegenen Archipel als zusammengehtirendes Ganzes, als Ein-
heit somit einer gottgegebenen Ordnung. Doch sollte daraus
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nicht ein Nationalismus vom Zuschnitt eines "Indonesien
uber alles" entstehen, denn das wiirde Chauvinismus bedeuten
und in die Isolierung fiihren. Daher miisse das zweite Prin-
zip der "Internationalismus" bzw. die “Mitmenschlichkeit"
(wortlich: "humanitarianism") sein, ein Prinzip,-das.in der
Gleichwertigkeit aller Vélker und souverinen Staaten be-
griindet sei. Der neue Staat solle sodann eine "représenta-
tive Demokratie" werden, in welcher die Interessengruppen
(dabei nannte er als Beispiele die Glaubensgemeinschaften
der Muslime wund Christen) ihre Anliegen im freien politi-
schen Wettbewerb nach der traditionellen imdanesischen
Methode des Verhandelns im Konsensverfahren verfolgen kénn-
ten. Als viertes Prinzip ~wadhlte Sukarno . "Prosperitdt des
gesamten - Yolkes" .oder "“soziale Gerechtigkeit". Er wandte
sich dabei ausdriicklich gegen die kapitalistischen Demokra-
tien, die- seiner .Meinung nach die-rein politische, nicht
aber auch. die - wirtschaftliche Gleichstellung der Biirger
gewdhrleisteten, Und schlieBlich forderte er als fiinftes,
daB der zukinftige Staat im Licht - des "Glaubens- an den
Einen Gott" organisiert werde, wie ihn die heimischen Reli-
gionen in gleichwertiger Weise, wenn .auch Jjede auf ihre Art
pflegten, Sukarno leitete daraus die Gebote der religidsen
Toleranz aber auch der Religiositdt selbst  ab, die - einen
hohen Sinn fiir das Ehrenhafte vermittle.

In dieser Abfolge .der Prinzipien tritt einmal die hohe
politische Relevanz des Numinosen in Indonesien - zutage. - An
drei Stellen.hatte Sukarno den religitsen Bereich angespro-
chen: Beim ersten Prinzip, als er:Indonesien als. Teil der
gittlichen Weltordnung darstellte, beim dritten Prinzip, wo
er im BewuBtsein der iiberwdltigenden islamischen Volksmehr-
heit von weit liber 80% den Gedanken der politischen Gleich-
wertigkeit der GlaubenSgemeinschaften-- unterstrich. und mit
Biick auf militante Islampolitiker den sikularen Staat vor-
zeichnete, sowie beim fiinften Prinzip, wo er der Religiosi-
tdt - selbst als zivilisierende Kraft Bedeutung zumaB und auf
religidse Toleranz dringte. Offensichtlich war-es ihm - also
ein vordringliches Anliegen, dem aufkeimenden islamischen
Chauvinismus einen Riegel vorzuschieben. Taktisch geschickt
war es wohl auch, das eigentliche Religionsprinzip an die
letzte Stelle zu setzen. Nachdem der grobe Rahmen fir die
Ausgestaltung des -Staates bereits ‘gegeben war, blieb fiir
die Deutung dieses Prinzips nicht -mehr. viel Spielraum,
Durch seine - Nennung distanzierte sich. Sukarno  aber vom
dialektischen Materialismus der Marxisten und. damit von der
anderen groBen = Ideenstrdmung, welche neben dem islamischen
Fundamentalismus noch . fiir schiwere  Krisen. im zukiinftigen
Staat sorgen sollte.(3) Das ganze Konzept war schlieBlich

Pancasila 7

eine kalte Absage an die Japaner, die wohl gehofft hatten,
aus Sukarno einen willfdhrigen Monarchen zu machgn. Er, dgr
kurz zuvor vom japanischen Kaiser und der Regierung mit
ungewbhnlichen Ehren empfangen worden war, verweigerte nun
offen auch die geringste Anerkennung eines Jjapanischen
Fiihrungsanspruchs. AuBerst verdrgert sollen die anwesenden
Beobachter Nippons den Saal verlassen haben.(4) .
Sukarnos Rhetorik schlug ein. Die fiinf Staatspr1nz1p1gn
wurden in die Praambel der Verfassung aufgenommen und mit
dieser am 18. August 1945, dem Tag nach der ‘Uqabhang1g—
keitserkldrung, verabschiedet. Der erste Prisident der
Republik Indonesien hieB Sukarno, vom Yolk 11epev011 "Bung
(Bruder) Karno" genannt. Um die Bedeutung seines Katalogs
von Leitideen besser einschitzen zu kdnnen, muB man sich
die Lage vor Augen halten, in der sich Indonesien beim
Eintritt in die Unabhingigkeit befand. Noch hatten die
japanischen Kriegsherren das Land nicht verlassen, und
Auseinandersetzungen mit den Niederlanden als der ange-
stammten Kolonialmacht waren zu erwarten. Aber das Ende der
vor dreieinhalb Jahrhunderten zuerst sporadisch einsetzen-
den und dann totalen Fremdherrschaft zeichnete sich unmiB-
verstidndlich ab. Damals zdhlte man auf die rund 70 Millio-
nen Einwohner (heute sind es gegen 160 Millionen) kaum 100
einheimische Akademiker. Im niederlandischen Kolonialsy-
stem war hiéchstens auf den unteren Stufen eine gewisse
Selbstverwaltung geduldet und entsprechend die Ausbildung
htherer Kader vernachlissigt worden. Indem die Kolonisato-
ren die traditionelle feudale Fiihrerschicht fiir ihre Zwecke
einzushannen ‘verstanden, hatten sie eine zunehmende Ent-
fremdung zwischen dieser und dem Volk bewirkt, was dann
parallel zum Freiheitsstreben auch revolutiondre Veridnde-
rungen ausldsen sollte. In jener Ubergangszeit stellte sich
den Staatsgriindern vor allem die Aufgabe, das Selbstwertem-
pfinden des lange bevormundeten Volkes neu zu erwecken gnd
zugleich ein auf die moderne Zeit ausgerichtetes §taatsb11d
zu schaffen. Namentlich galt es, die auf Abwehr eingestell-
te Haltung der Bevdlkerung gegeniiber den Trdgern staat]1-
cher Autoritdt zu einer kooperativen, von der neuen natio-
nalen Identitdt getragenen Einstellung umzuges?alten. Die
vorkoloniale Vergangenheit, aber auch die Tlebendige Volgs—
tradition boten hierzu Ankniipfungspunkte, wenn auch keine
ausreichende Basis. Wshrend der drei Reichsperioden von
Sriwijaya, Majapahit und Mataram hatten sich zwischen dem
7. und 16. Jahrhundert schon einheitliche politische Ord-
nungen voriibergehend etabliert und zweimal bis ungefihr zu
den heutigen Staatsgrenzen hin ausgedehnt. Hinduistisch und
buddhistisch  beeinfluBte Hochkulturen waren entstanden,
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islamisches Rechts- und Staatsdenken hatte spater Eingang
gefunden. Diese Einfliisse g¢aben der Bevblkerung insgesamt
einen gewissen Riickhalt, der die erniedrigende Kolenialzeit
liberdauerte. Andererseits paBten der tief gingewurzelte
Feudalismus sowie die durch koloniale Rassendiskriminierung
geforderte allgemeine Apathie der Massen nicht in die Zeit
des Befreiungskampfes. Es brauchte daher dringend eine
neue, ziindende Staatsidee und ein entsprechendes lLeitbild.

Alte und neue Werte

Mit.- den finf eigens fiir sein Land konzipierten Grundsitzen
war Sukarno ein Wurf gelungen, dessen Echo bis heute in der
Nation nicht verhallt ist. In-ungezihlten Dérfern sind die
Pancasila offentlich angeschlagen. Jeder einigermaBen -auf-
geweckte Sekundarschiiler kann sie mithelos und in der- vorge-
schriebenen Reihenfolge aufsagen, was der Verfasser kirz-
lich wieder in zahlreichen Begegnungen im zentralen Java,
aber auch im eigenwilligen Bali oder der schon recht “weit
vom Geschiitz" gelegenen Insel Flores testen konnte. Dabei
handelt es sich bei den Pancasila in ihrer Gesamtheit
durchaus nicht um lingst formuliertes Gedankengut des indo-
nesischen Volkes, sondern um eine Originalschipfung, die
allerdings in manchem dem Volksempfinden entspricht. Sukar-
no berief sich denn auch anléBlich der . ersten Yorstellung
seiner Silas mit Nachdruck auf die Geschichte oder das
Brauchtum Indonesiens. In Wirklichkeit aber lassen sie sich
nur teilweise auf die gelebte Ubung oder Wertordnung des
Volkes zuriickflihren. Neu sind die Vorstellungen der Gleich~
heit aller Vilker, der reprdsentativen Demokratie, die
ausdriickliche Forderung des sozialen Ausgleichs und letzt-
lich auch ~das Konzept des auf einem nationalen Konsens
gegriindeten gesamtindonesischen Staates. So wie die Dinge
im Jahr 1945 Tagen, hitte der von zerfallenden kolonialen
Klammern zusammengehaltene Archipel ebensogut einen Weg
politischer Aufsplitterung einschlagen kénnen. Man denke da
etwa an die nachmalige niederlindische Zusage an. die auf
Seiten der Kolonialmacht kimpfenden Molukker, einen Frei-
staat mit der Hauptstadt Ambon zu schaffen. Immerhin, die
von  Sukarno als Beweise der Gemeinsamkeiten erwidhnten sozi-
alen Einrichtungen und Verhaltensformen im Dorf- oder Stam-
mesverband, die noch heute von den verschiedenen Kultur-
gruppen gepflegt werden, erwiesen sich als geniigend symbol-
trachtig, um als allseits akzeptiertes Fundament gelten zu
konnen. Zu nennen sind namentlich die verschiedenen' Formen
der  genossenschaftlichen Landbebauung, welche u.a. den
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Unterhalt aufwendiger Bewdsserungssysteme ermgglichen ({so
die balinesischen "sybak"), die Tradition der gegenseitigen
Nachbarhilfe (“gotong royong") bei griBeren, die Krifte der
einzelnen Familie {bersteigenden Vorhaben, die seit alter
Zeit iibliche Yolkswahl des Dorfvorstehers, die spezifische
Debattierweise und BeschluBmethode, welche auf ein die
offene Spaltung vermeidendes Konsensverfahren hinausliuft
("musyawarah-mufakat"), und schlieBlich das im Volksglauben
verwurzelte messianische Konzept des wiederkehrenden ge-
rechten Konigs ("ratu adil"), welcher dereinst die Bediirf-
nisse des entbehrenden Yolkes befriedigen wirde. Aus dem
geschickten Heraufholen dieser tief]agernden,Schjchten im
lange unterdriickten KulturbewuBtsein des .Indonesiers und
ihrer Verbindung mit zeitgemiBen Konzepten ergab sich Su-
karnos “appeal", ganz abgesehen von der ihm eigenen _rheto-
rischen Begabung. Auch heute noch liegt das Potent1a1_der
fiinf Staatsprinzipien fiir den Zusammenhalt und die Entwick-
lung des vielgestaltigen Inselreichs in der ausgleichenden
Mischung von traditionellem und innovativen Gehalt.

Sukarno hatte wesentliche Impulse fiir sein spateres
Staatsdenken wihrend einer mehrjdhrigen Verbannungszeit ab
1934 auf der Insel Flores empfangen.(5) Da ihm Kontakte mit
der einheimischen Bevdlkerung - weitgehend versagt waren,
pflegte er solche intensiv mit den seit langem dort ansis-
sigen Missionaren, von deren Weitblick und Toleranz er sich
in Briefen an die politischen Freunde beeindruckt erklar-
te.(6) Diese Eigenschaften scheinen ihn als SproR einer
religids und kulturell gemischten Ehe - die Mutter war
hinduistische ‘Balinesin, der Vater dislamischer Javaner -
besonders angesprochen zu haben. Zu jener Zeit beschiftigte
er sich auch dintensiv mit den verschiedenen Staatsformen
und Ideologien. Er kam zu dem fiir damals gar nicht selbst-
verstidndlichen SchluB, daB nur eine den nationalen Gegeben-
heiten angepafite Staatsform Bestand haben konnte. Dabei
schienen ihm die verschiedenen westlichen Modelle entweder
die individuelle Freiheit oder die kollektiven Interessen
zu stark zu betonen. Sukarno suchte den Akzent irgendwo in
der Mitte. Seine Pancasila sind als ein ausgewogenes Ganzes
zu sehen, 1in welchem die einzelnen Maximen nicht fir sich
allein, sondern innerhalb des mit den vier anderen gegebe-
nen Kriftefelds zu erfassen sind. In seiner Pancasila-Rede
erwihnte er denn auch andere Denker, die derartige Wechsel-
beziehungen formuliert hatten, so Dr. Sun Yat Sen mit dem
Maximendreieck "Nationalismus, Demokratie, -Sozialismus" - und
Gandhi, den er wie folgt zitierte: "Ich bin ein Nationa-
list, aber mein Nationalismus gilt der Menschheit". Er kam
ferner auf den Franzosen Jean Jaures zu sprechen, der ihm
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den Unterschied zwischen rein politischer Rechtsgleichheit
und wirtschaftlicher Chancengleichheit aufgezeigt habe. Mit
diesen Staats-denkern befiirwortete er die Methode der Dia-
lektik, doch vermiBte " er bei ihnen spezifisch auf Indone-
sien zugeschnittene Inhalte. Solche eingefligt zu * haben,
diirfte eines von Sukarnos Hauptverdiensten gewesen sein.
DaB er sich spdter selbst nicht mehr an seine Griindungsakte
hielt, - die Verfassung von 1950 bis 1959 auBer Kraft setzen
lieB, eine agressive Konfrontationspolitik gegeniiber Malay-
sia - fiilhrte und sein Land bei zunehmender innerer Krise mit
Schlagwiirtern in Atem hielt wie "NASAKOM" (Nationalismus -
Religion - Kommunismus), alles das steht auf einem anderen
Blatt, dem des Niedergangs eines begnadeten Staatsgriinders.

Die endgiiltige Form

Im Verlauf der Beratungen iiber den zukiinftigen Verfassungs-
text im Sommer 1945 erfuhren die von Sukarng urspriinglich
frei vorgetragenen fiinf Staatsprinzipien noch Anderungen fin
bezug auf Reihenfolge und Formulierung, die indessen keine
neuen Inhalte hinzufiigten. So riickte namentlich das Reli-

gionsprinzip von der letzten an die erste Stelle, das Na-

tionalisnus-Prinzip von der ersten an die dritte. Dies mag
mit dem Weltbild der Indonesier zu tun haben, denen in der
.Regel eine groBe Religiositat eigen ist. Aus dieser Sicht
ergibt sich eine harmonische Deduktion des Humanen aus dem
Gottlichen und des Staatspolitischen aus dem Humanen.(7)
Die Pancasila lauten gemdB heutigem Verfassungstext:
1. Ketuhanan yang Maha Esa
{die Eine, Allmichtige Gottheit)
2. Kemanusiaan yang adil dan beradab
- {die gerechte, zivilisierte Menschheit)
3. Persatuan Indonesia
-{die Einheit Inddnesiens}
4. Kerakyatan yang dipimpin oleh hikmat kebijaksanaan
dalam permusyawaratan/perwakilan
{das durch die Kraft der Weisheit und durch beratene
Beschliisse gefiihrte Gemeinwesen)
5. Keadilan sosial bagi seluruh rakyat Indonesia
{soziale Gerechtigkeit fiir das gesamte indonesische
Volk).(8) '
Wahrend die Pancasila im Sinn einer ideologischen Grundlage
in der Verfassungsprdambel enthalten sind, wurden einzelne
ihrer Aussagen auch 1in Verfassungsnormen ausgedriickt. So
findet man das Religionsprinzip -umfanglich in Artikel - 29
wieder, der im weiteren das freie Bekenntnis zu irgendeiner
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Religion und deren Ausiibung gewdhrleistet. Das dritte Sila
der -staatlichen Einheit erscheint im ersten Artikel, das
vierte 5ila wird in den die oberste staatliche Organisation
betreffenden Artikeln 2 - 22 ziemlich erschipfend in an-
wendbares Recht umgesetzt, und das finfte Sila der sozialen
Gerechtigkeit erfahrt in den Artikeln 31 {Recht auf Bil-
dung), 33 (das Wirtschaftssystem soll im Sinn der Familien-
gemeinschaft allen zugute kommen, bedeutende und lebens-
wichtige Wirtschaftszweige sollen vom Staat kontrolliert
und die Naturschdtze des Bodens und des Wassers vom Staat
zum besten Nutzen des Volkes bewirtschaftet werden) und 34
(Prinzip = der staatlichen Armen- und Waisenfiirsorge) eine
teilweise konkrete Ausgestaltung. Die Artikel 26, 27 und 28
driicken sodann Grundrechte aus, n#mlich das Biirgerrecht,
die Gleichheit vor dem Recht und gegeniiber der Staatsge-
walt, das Recht auf .Arbeit und auf ein menschenwirdiges
Dasein sowie die VYereins-, Versammlungs- und MeinungsiduBe-
rungsfreiheit; sie sind damit als Konkretisierung-von Tei-
len des zweiten Sila zu sehen, wobei die urspriinglich von
Sukarnoe 1in den Vordergrund geriickte auBenpolitische Dimen-
sion des "Internationalismus" keinen ausdriicklichen Nieder-
schlag gefunden hat.

Gemischte Erfolgsbilanz

Wie erwdhnt gehfren die Pancasila heute zum allgemeinen
Schulwissen. Sie werden zwar dem interessierten Besucher
meist nur vorgeplappert, so-daf es mit dem Verstehen nicht
weit her sein kann. Doch hie und da folgt auch ein Kommen-
tar, welches der Gebote sich im tffentlichen und privaten
Leben besser, weniger gut oder iberhaupt nicht durchgesetzt
habe. Praktisch alle zu solchen Auskiinften bereiteten Ge-
spridchspartner sind sich einig, daB Sila Nr. 1 und 3 die
Erfolgsliste anfiihren, wihrend Sila Nr. 5 spontan als un-
verwirklicht bezeichnet wird. Nr. 2 und 4 scheinen die
Beviilkerung dagegen wenig zu beschaftigen.

a) Religionsfriede :

Das erste, die Anerkennung der Einen Allmédchtigen Gottheit
fordernde Prinzip, gibt heute -Gewdhr fir das - erstaunlich
reibungsiose Zusammenleben zwischen der groBen Mehrheit von
Muslimen verschiedener Schattierung, den gegen 10% ausma-
chenden Christen katholischer oder protestantischer Obser-
vanz, den etwa 2% Hinduisten auf Ostjava, Bali und Lombok
sowie den ungefdhr gleich vielen chinesischen Buddhisten.
Auslegungsschwierigkeiten bereitet allerdings der Wider-
spruch zwischen dem Sila-Begriff der "Einen Gottheit" und



12 A. Peter Schweizer

dem in der Verfassung enthaltenen Recht auf ‘freie Ausiibung
irgendwelchen - Bekanntnisses, - Fiir -islamische Politiker hat
das erste Sila den Sinn, die religitse Toleranz  hichstens
zwischen .den  monctheistischen Religionen gelten zu Tassen.
Das kinnen namentlich die Hinduisten und - Buddhisten™ nicht
annehmen. Schon Sukarno hatte seine Mihe, mit diesem Dilem-
ma fertig zu werden. Er verwies in diesem Zusammenhang ‘auf
das ' zweite Sila der Menschenwiirde im allgemeinen: Der von
Gott erschaffene Mensch ‘erkenne seinen Schipfer auf die {ihm
jeweils gegebene Art. .Die Moslems besdnftigte er schlecht
und recht mit der Zusage, das erste $ila bedeute, daf der
Staat in ‘islamischen Belangen legiferieren bzw. keine An-
ordnungen im Widerspruch mit der islamischen Lehre treffen
dirfe; . erst am SchluB folgt noch relativ unauffillig-der
bedeutsame Zusatz, daB dadurch die Rechte der. Anhidnger
anderer - Bekenntnisse nicht geschmilert werden dirften.(9)
Auch der Volkskongress, die verfassungsgebende Instanz, . sah
sich gendtigt, 1in einem BeschluB iiber die Neubelebung und
Verwirklichung der Pancasila (MPR No. 11/1978), auf den
noch -einzugehen sein wird, eine besondere Erkl&drung nur zu
diesem Sila abzugeben. Darin wird betont, das die in ' Arti-
kel 29 der Verfassung gewshrleistete Freiheit des Bekennt-
nisses zu irgendeiner Religion sowie das Verbot JegTlichen
Religionszwanges seine volle Giiltigkeit habe. Damals
scheint die Spitze eher gegen die erfolgreiche christliche
‘Missionstatigkeit gerichtet gewesen zu. sein,. die auf die
Moslems irritierend wirkt. Prompt gab es danach, wenn auch
nur voriibergehend, Einreiseerschwerungen fir christliche
Missionare. Die Erkldrung war also ein Teil des Preises,
mit -dem der umstrittene BeschluB8 dem +slamischen Lager
formlich abgekauft werden muBte. Es kann ~hier daran erin-
nert werden, daB in der bald 40jahrigen Geschichte “der
Republik Indonesien die konsequenteste und -kontinuierlich-
ste Opposition gegen die etablierte Ordnung von reformori-
entierten Kreisen im Islam ausging, wobei allerdings die
militanten Gruppierungen eine deutliche Minderheit im gro-
Ben Moslemlager darstellen.{10) Die Nicht-Moslems sind sich
dieser Sachlage bewuBt und nehmen eine gewisse faktische
Benachteiligung in Kauf;. umsomehr ist- anzuerkennen, wie uns
der katholische Bischof von Bali versichert. hat, daR die
Behorden trotzdem immer - wieder Beitrige fiir Sakralbauten
oder die Ubernahme gewisser tffentlicher Funktionen auch an
die Minderheitsreligionen, zumindest die vier etablierten,
leisten. Absolut verboten ist indessen die offentliche
Propagierung des Atheismus. il '
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b) Nationaler Zusammenhalt IR}

Die allgemeine Akeptanz des 3. .S$ila, der Einheit Indone-
siens, manifestiert sich ‘&uBerlich schon in der Tatsache
des blofen, bald 40jahrigen Bestehens der Republik auf dem
bestimmt nicht leicht zu verwaltenden Archipel von 13.090
Inseln. Wohl gehen die fir dinnere und &uBere. Sicherheit
zustdndigen Instanzen bei der Erfiillung ihrer Aufgaben
nicht immer gerade =zimperlich vor, aber von ernsthaften
Sezessionsbestrebungen oder auch nur -wiinschen 1st3‘wenn
man einmal vom Sonderfall 0st-Timor und der sporadischen
Unrast -in den Grenzwdldern Neu-Guineas absieht, seit 1angem
nichts mehr zu spiiren. Der nationale -Zusammenhalt . findet
sodann seinen Ausdruck 1in der gemeinsamen Sprache Bahasa
Indonesia. Urspriinglich nur auf Ost—Sumatra.und der gegen-
iberliegenden malayischen Halbinsel beheimatet, wurde sie
von Sukarno 1im Zeichen des republikanischen Neubeg1qns
energisch bis 1in die fernsten Winkel getragen. Heute ist
der Begriff Sprachenstreit in Indonesien, wo noch ﬁun@erte
von - oft stark verschiedenen Lokalsprachen im tag]1chgn
Leben gepflogen werden, . sozusagen unbekann?. Sogar die
kleine Bewequng fir die Losldsung der Provinz Ir1an_Jaya
auf Neu-Guinea bedient sich fiir ihre Bezeichnung der_ 1n§o-
nesischen Sprache: "Organisasi Papua Merdeka" (Organisation
Freies Papua).

¢) Vernachlissigte Sozialfragen ‘

Die genannten Pluspunkte - Religionsfriede und- nationales
Zusammengehtirigkeitsgefithl samt Einheitssprache - stehen in
scharfem Kontrast zu dem Nachholbedarf, der insbesondere in
bezug auf die soziale Gerechtigkeit (5. Sila) offenkgnd1g
ist. Die offizielle Interpretation legt fir das Erreichen
dieses  Ziels die Verantwortung weitgehend auf die Schultern
des Volkes, "Mit diesem Sila wird dem indonesischen Volk
das Recht wund die Pflicht zur Verwirklichung der sozialen
Gerechtigkeit innerhalb der Gesellschaft bewuBt gemacht",
heiBt es 1in den Ausfiihrungen zum bedeutsamen Besch1uB.des
Yolkskongresses von 1978 iiber die Neubelebung -und Verwirk-
lichung der Pancasila. Und weiter Tiest man, es wer@e von
jedem Einzelnen erwartet, daB er sich s verhalte, wie- es
die Familientradition und das alte Prinzip der Nach?arhi]fe
(“gotong royong") verlangen, daB er gerecht sei,: ein
Gleichgewicht zwischen Recht wund Pflicht anerkenne,.d1e
Rechte anderer respektiere, hilfsbereit sei, andere nicht
ausniitze, nicht verschwenderisch lebe oder dem Luxus ver-
falle, nicht &ffentliche Interessen schidige, arbeitsam
sei, die Werke anderer respektiere -und mit allen gemeinsanm
fir die Verwirklichung der sozialen Gerechtigkeit einste-
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he.(11) VYon einer Pflicht der &ffentlichen Hand zum aktiven
Wirken fiir den sozialen Ausgleich ist hier nicht die Rede,
Es zeigt sich 1im Gesamtzusammenhang, da8 der VolkskongreB
im genannten BeschluB das Verhalten von Regierung und Ver-
waltung :gdnzlich auBer Acht'ld@Rt. Das war sicherlich nicht
die Meinung der Verfassungsgeber, welche namentlich in
Artikel 33 unter der Kapitelbezeichnung “soziale Wohlfahrt"
sehr direkt auf das 5. Sila Bezug nahmen, indem sie vor-
schrieben, wie die Wirtschaft zum Wohl des Volkes zu orga-
nisieren sei (siehe auch Ziffer 3 am Schlud). Tatsdchlich
greift der Staat auf mannigfache Weise ins Wirtschaftsleben
ein, etwa indem er Kooperativen vorschreibt, den Handel mit
lebenswichtigen Giitern monopolisiert oder den Verkehr son-
stiger Schliisselprodukte irgendwie kontrolliert. Es st
durchaus verstdndlich, daB das Hauptnahrungsmittel Reis, an
dessen Produktion etwa die Hdlfte aller Indonesier betei-
ligt dist, zu festen Preisen vom Staat Ubernommen, gelagert
und abgegeben wird. Weniger im Interesse des sozialen Aus-
gleichs diirfte indessen die VYergabe von Ausnahmelizenzen an
einzelne Handelsfirmen fiir Produkte wie Zement, Diinger oder
die in der Zigarettenindustrie begehrten Gewlirznelken sein.
Warum sollte nun auf einmal die Versorgung der Insel Flores
(ca. 1 Million Einwohner) mit Treibstoffen nur noch durch
eine einzige Privatfirma mdglich sein, die sich dieses
Privileg natiirlich etwas kosten lassen muB? Der Bauunter-
nehmer, der uns von dieser neuen MaBnahme kiirzlich berich-
tet hat, muB nun alle Wochen zwei- bis dreimal einen Last-
wagen auf die Tagereise =Zur Hafenstadt schicken, um ein
paar Fésser zuy bekommen, was meistens miBlingt. Friher, zu
Zeiten des freien Wettbewerbs, gab es die Treibstoffe am
nahen Hauptort reichlich. Ahnlich war es mit dem Zement
schon vor einigen Jahren gegangen. Auch die vielfach er-
zwungenen Kooperativzusammenschlisse erfalgen oft nur zu
dem Zweck, der anordnenden Behirde einen Vorteil zu ver-
schaffen.

Dieser Art des Staatsinterventionismus, die wenig mit
sozialem Ausgleich zu tun hat, liegen unter anderem Denk-
und Verhaltensweisen zugrunde, die kaum beeinfluBbar sind.
Da sich eine eigene Verwaltungstradition wéhrend der Kolo-
nialzeit nicht entwickeln konnte, erstaunt es wenig, daf
beamtete Stellungen heute mehr als Pfriinden 'denn als Dienst
am Volk angesehen werden. Die meist katastrophal niedrigen
Gehdlter im aufgebldhten Staatsapparat fordern eine solche
Auffassung zwangsldufig. Auf dem gliicklichen Inhaber eines
der begehrten Verwaltungsposten lasten iiberdies Loyalitats-
pflichten seiner weitverzweigten Verwandtschaft gegeniiber,
so daB er in der Regel von der Bereicherung nicht allzuviel
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selbst behalten kann.. Dafiir gewinnt er an Status und darf
sich eine gewisse Selbstherrlichkeit erlauben. Ihr gegen-
iiber steht die sie ermiglichende apathische Unterwiirfigkeit
der Befehlsempfénger in der noch  stark feudalistisch ge-
prdgten Gesellschaft. Man hat es also mit Wechselwirkungen
in einem festgefiigten System zu tun. Entsprechend ist mit
punktuellen MaBnahmen wie den periodischen Antikorruptions-
feldziigen, von denen' die "oberen Etagen" oder gar die
Streitkridfte jeweils ohnehin ausgeschlossen werden, nichts
Dauerndes zu erreichen. Es geniigt auch nicht, an die erha-
bene Tradition : der dorflichen Gemeinschaftshilfe zu. appel-
lieren. Die Bediirfnisse des heutigen Biirgerdaseins gehen
weit iiber die Mdglichkeiten Jjener aus Zeiten der admini-
strativen Subsistenzwirtschaft stammenden Einrichtung hin-
aus. Notwendig sind frische Impulse auf allen Stufen, die
gleichsam gesamthaftes Umdenken bewirken - beinahe ein Ding
der Unmiglichkeit, zumindest auf kiirzere Frist.

d} "Gelenkte Demokratie”

Auch das 4.  Sila, welches eine reprisentative Demokratie
von spezifisch indonesischer Ausgestaltung zum Gegenstand
hat, .harrt noch seiner sinngerechten Erfiillung. Zwar nimmt
Indonesien fir sich noch in Anspruch, mit der "Pancasila-
Demokratie" eine .dem Land besonders angemessene Staatsform
gefunden zu haben. Es stellt sich aber die Frage nach dem
wirklichen Anteil  des demokratischen Elements im Fiihrungs-
system, auch wenn der aus der spdteren Sukarno-Zeit stam-
mende Beriff der ‘"gelenkten Demokratie" nicht mehr offi-
ziell verwendet wird. In der "Pancasila-Demokratie" kann es
gemdl der Deutung des Volksrats weder zu einer Diktatur der
Mehrheit noch zu einer solchen der Minderheiten kommen,
weil 1im Prinzip. offene Spaltungen in verschiedene Lager von
vornherein vermieden werden.(12) Beratungen sowohl im Par-
lament wie ~in anderen Gremien laufen nach dem Konzept des
griindlichen Ausdiskutierens einer Sache- ab. Wenn einmal
alle Beteiligten von der Notwendigkeit einer gemeinsamen
Lésung iiberzeugt sind, dann wird diese vom Vorsitzenden
formuliert und von den Mitgliedern als BeschluB-akzeptiert,
Man hat es hier mit altiiberlieferten Gebréduchen und Vor-
stellungen zu tun, die im Ausdruck "musyawarah-mufakat"
(etwa: ausdiskutieren-beschlieBen)  zusammengefaBt sind.
Nach diesem System gibt es eigentlich keine Abstimmungen
innerhalb eines Entscheidungsgremiums; die einzelnen Betei-
ligten haben vielmehr zu merken, wann der Moment zum Ein-
schwenken auf eine allseits akzeptable Linie gekommen ist.
Das indonesische Parlament, namentlich aber der verfassung-
gebende und den Prdsidenten wihlende VolkskongreB als Teil
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des Parlaments, filhrt nur in Ausnahmefdllen Sachabstimmun-
gen durch, wenn es ausdriicklich verlangt wird. (Ein solcher
seltener Fall war gerade  der erwdhnte BeschluR MPR Nr,
11/1978 iiber die Neubelebung und Verwirklichung- der Panca-
sila, der gewissen islamischen Gruppen schwer zu schaffen
machte. )

Als Beobachter steht man unter dem Eindruck, daB fir den
einzelnen Parlamentarier Loyalitdten - und Abhadngigkeiten
bestimmend sind, die ein unabhangiges Auftreten so gut wie
unmiglich machen. Die Figur des unerschrockenen Einzelkam-
pfers paBt nun einmal schlecht ins Bild der indonesischen
Gesellschaft, wo die - Geschicke des Individuums vorwiegend
durch die GroSfamilien, die Sippe oder die Berufssparte
bestimmt werden. Die Regierung mit ihrem Verwaltungsapparat
als der groBten und wichtigsten Organisation im Land, hat
natiirlich die meisten Faden in der Hand. Verliert sie diese
auch nur zum Teil, dann dirften ihre Tage rasch gezahlt
sein. Der Indonesier reagiert prompt auf Zeichen der Schwa-
che bei denen, die zum Regieren bestimmt sind. Besitz der
Macht bedeutet fir ihn noch weitgehend Legitimation der
Macht.(13) Aber die Regierung sitzt zur Zeit fest 1im Sat-
tel, nicht zuletzt mit Hilfe eines die Parteienzahl auf
drei beschrinkenden Gesetzes. Auf dieser Basis - eine Er-

rungenschaft der "Neuen Ordnung” Suhartos - gelang es ihr

mit Leichtigkeit, iber das allgegenwdrtige Heer ziviler und
militdrischer Funktiondre eine zuverldssige Mehrheitspartei
zu formieren, die sogenannte GOLKAR (von "golongan karya" -
funktionelle Gruppen). Nur am Rand sei vermerkt, daB der
Prdsident dazu noch fast ein Viertel der Parlamentarier
selbst ermennen darf, es fehlen somit die "checks and ba-
lances", wie sie etwa das Verhdltnis zwischen dem amerika-
nischen Prisidenten und dem KongreB kennzeichnen, widhrend
im librigen die prédsidentiellen Befugnisse in beiden Syste-
men #hnlich weit gefaBt sind. Man muf aber Sukarnos Nach-
folger, Suharto, zubilligen, daB er anders als sein VYorgin-
ger die verfassungsmdBigen Verfahren bisher stets respek-
tiert hat, indem Rhythmus und Prozedere von Wahlen oder
Amtsabltsungen einigermaBen  korrekt eingehalten worden
sind. Aus Gesprdchen mit Leuten aller Schichten will uns
scheinen, daB dem Durchschnittsindonesier dieses runde
Laufen der Verfassungsmaschinerie letztlich mehr bedeutet
als eine klare Antwort auf die Frage, ob die Volksvertreter
oder der Prédsident das gewichtigere Wort zu sprechen haben.
Der Mann aus dem Volk ist im allgemeinen mit der heutigen,
betont auf die wirtschaftliche Entwicklung ausgerichteten
Politik einverstanden; er empfindet Mangel hauptsdchlich im
Bereich ihrer Durchfiihrung.
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e) Toleranz und Diskriminierung

Yon den fiinf Geboten scheint uns das zweite, welches an die
Wirde des Menschen erinnern soll, am wenigsten greifbar im
BewuBtsein der Bevdlkerung vorhanden zu sein. Sukarno hatte
diesem Sila zundchst eine auBenpolitische Funktion verlie-
hen, indem er es dem isolierenden Nationalismus als Korrek-
tiv mit der Bezeichnung "Internationalismus" gegeniiber-
stellte.Heute riickt die offizielle Deutung das - Gleichheits-
prinzip im dinneren Verhdltnis in den Vordergrund: Es sol-
len keine Unterschiede nach Volksstamm, Familienherkunft,
Religion oder Glauben, Geschlecht, sozialer Stellung, Haut-
farbe und &hnlichen Merkmalen gemacht werden, Auch ein
gewisses SelbstbewuBtsein wird gepredigt: Man soll mutig
fir das Wahre und Gerechte einstehen. Nur noch bruchstiick-
haft schimmert schlieBlich die bittere Erfahrung der rassi-
schen Diskriminierung wshrend der Kolonialzeit durch, wenn
es zum SchluB heiBt, man 5011 sich bewuBt sein, daB die
Menschheit iiberall auf ein und derselben Stufe stehe und
sich die indonesische Nation daher als Teil der weltweiten
menschlichen Gemeinschaft empfinden konne.{14) Konsequen-
terweise miiBte diese Regel auch auf das bisweilen explosive
Yerhdltnis zwischen den autochthonen Indonesiern und den
spater zugewanderten Chinesen Anwendung - finden, oder die
Behandlung der noch wenig entwickelten Randgruppen im Inne-
ren der groBen Inseln, namentlich in West-Neuguinea, beein-
fluBen, Auf solche "Interna" lassen sich aber die staatii-
chen Pancasila-Kommentatoren gar nicht ein. Auswiichse java-
nischen Rassendiinkels gegenilber den annektierten Ost-Timo-
resen oder den riickstdndigen Papua kommen leider immer
wieder vor; sie gehen in der Regel auf das Konto des Mili-
tdars. In ein &hnliches Kapitel gehdrt die sonderbare Art,
Justiz zu iiben bzw. dies stillschweigend zu tolerieren, wie
es anlaBlich der letztjdhrigen Welle von Fememorden an
groBeren und kleineren Kriminellen vor allem in Jakarta
geschah, Uber - die Namen der Verantwortlichen wurde im Volk
zwar gemunkelt, doch die Vertuschungs- und spiter Beschiini-
gungsversuche der zustdndigen Stellen driickten alles andere
als eine besondere Sorge fiir Menschenrechte .aus.{15) Man
mag sich bei solcher Gelegenheit auch wieder an die Tausen-
den von politischen Gefangenen aus der Zeit des miBgliickten
kommunistischen Putsches vom 30. September 1965 erinnern.
Manche sind iiber 13 Jahre lang ohne gerichtliches Verfahren
in Lagern festgehalten worden, bis sie schlieBlich - nicht
zuletzt auf amerikanischen Druck hin - freikamen. Auch in
diesem ganzen Bereich richtet sich die Pancasila-Lehre
wesentlich an die Vertreter der Staatsgewalt., Sie werden
dariiber hinaus durch Artikel 27 der Verfassung zur Beach-
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tung der Gleichheit aller Einwohner vor dem Recht und ge-
geniiber der Verwaltung angehaiten.

Gesamthaft gesehen sind .die Indonesier allerdings ein
bemerkenswert tolerantes Volk. . Sie belieben, ihre. Gunst
gleichmassig auf andere Nationen zu verteilen und akzeptie-
ren auch im eigenen Land andersartige Gruppen a priori,’
sofern . nicht die politischen oder wirtschaftlichen Verhdlt-
nisse stark gestort sind. .

Wichtige positive Auswirkungen kdnnen also dem von Su-
karno der . jungen Republik mit auf den Weg gegebenen Leit-
bild durchaus attestiert werden. Wir denken dabei haupt-
sichlich an den Religionsfrieden, die sprachliche Einheit,
den Verfassungsrespekt zumindest im formalen Bereich und,
vor allem, das .nie zuvor gekannte Zusammengehtrigkeitsge-
fiih1, das in den verschiedenen Landesteilen heute spiirbar
jst. Db sich diese Wirkungen auch ohne den eifrig betriebe-
nen Pancasila-Kult eingestellt hitten, weil sie einfach im
Zug der Zeit oder in der Gewalt der Regierung lagen, ist
letztlich eine mii@ige Frage. Die Indonesier sind stolz auf
ihre "eigene". Staatsphilosophie und wissen um deren Bedeu-
tung als einigendes Konzept. Mit den finf Geboten verfiigen
Volk und Regierung iiber eine Zielvorstellung bzw. einen
MaBstab, an dem sich die tatsdchliche Entwicklung ausrich-
ten und bewerten 1&Bt. Man sieht auch allgemein ein, daB
tiefverwurzelte aber unerwiinschte Verhaltensweisen einer
Gesellschaft nicht iiber Nacht zu dndern sind. "Es kann noch
hundert Jahre dauern, bis sich die Pancasila durchsetzen",
sagte uns ein einfacher Dorfbewohner in Flores. Gleichwohl
miissen die Anstrengungen zur Konkretisierung weitergefiihrt
werden. Sonst macht sich ein in Ans#tzen bereits vorhande-
ner Zynismus breit, aus dessen Optik die finf -Gebote als
wohlklingende aber Tleere Verfassungsprosa erscheinen, wenn
nicht gar "als Instrumente der Regierungswillkiir. Gerade
jetzt, da nach den turbulenten Widerstands- und Griinderjah-
ren sowie Sukarnos spidterer Flucht in abenteuerliche Unter-
nehmungen eine Periode beachtlicher politischer und wirt-
schaftlicher Stabilitdt eingesetzt hat, steigen die Erwar-
tungen in bezug auf die allseitige Respektierung dieser
anerkannten Gebote von Gerechtigkeit und Ethik, Was noch am
meisten fehlt, sind Mechanismen zur Verhinderung bzw. Kor-
rektur der hdufigen Ubergriffe seitens der. Verwaltung auf
Grundrechte des Einzelnen, gefolgt von einer aktiven Aus-
gleichs- und Sozialpolitik. Aber - auch eine konstantere
Interpretation der fiunf Regeln tut not.
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Die neue Pancasila-Kampagne

Die fiihrenden Kreise des Landes haben den Erwartungsdruck
schon vor einer Weile erkannt wund entsprechend gehandelt.
1978 erteilte ‘der - alle funf Jahre zusammentretende Volks-
kongreB, das nominell hiochste Staatsorgan, dem Prédsidenten
den Auftrag, fir die Neubelebung und bessere Verwirklichung
der Pancasila besorgt zu sein. Die -Intitiative dazu war
allerdings vom Prédsidenten selbst ausgegangen. Ein beunru-
higendes Signal hatten die Wahlen von 1977 gegeben, wo es
der islamischen Sammelpartei ausgerechnet im Bezirk Jakarta
gelungen war, die Mehrheit zu erringen. Aber auch andere
Anzeichen hatten erkennen lassen, daB die wohl etwas allzu
einseitig auf Wirtschaftskurs steuernde Regierung der ‘Neu-
en Ordnung" die ideologische Komponente nicht ldnger ver-
nachldssigen durfte. Der Geist von Sukarno ging um, viele
vermiBten den charismatischen Volkstribunen, der. zehn Jahre
zuvor endgiiltig von der politischen Bithne verschwunden war.
Gestiitzt auf seinen Auftrag schuf Suharto unverziiglich
ein erst sieben-, dann neun-kopfiges Beratungsorgan, das
heute unter der Leitung von Dr. Ruslan Abdulgani, einem
ehemaligen AuBen- und Informationsminister unter Sukarno,
steht. Binnen weniger Monate entstand ein erstes Aktions-
konzept. Suharto - nahm ~sich "der Sache hfchstperstnlich. an
und setzte, wie Abdulgani dem Verfasser erladuterte, spontan
gewisse Akzente. So wiinschte er beispielsweise, daB den Be-
langen der Frauen und. der Jugend besondere Aufmerksamkeit
geschenkt werde, und ‘er akzeptierte den Wunsch der Bera-
tungskommission nach vo1liger Unabh#ngigkeit gegeniiber der
Verwaltung, indem er fiir die Durchfiihrung der geplanten
Aktionen einen eigenen, dem Informationsministerium ange-
gliederten Dienstzwéig einrichten 1ieB. Innerhalb von etwa
drei Jahren sind Kaderkurse konzipiert, - Schulblicher aufge-
legt und fiir die Offentlichkeit bestimmte Dokumentationen
zusammengestellt worden. Seit etwa drei -Jahren ' 1duft nun
die Kampagne auf vollen Touren. Jedermann, der irgendwie
organisatorisch erfaBt werden kann - von Chefbeamten . und
Leitern groBerer Privatunternehmen bis hinab zu den Primar-
schiilern - muB sich einem zweiwbchigen Kurs bzw. .- dquivalen-
ten Schulprogrammen unterziehen. Es geht dabei straff zu,
Absenzen werden kaum geduldet. Ja, damals habe er mit Rau-
chen begonnen, vertraute uns ein Manager im Erddlgeschift
an, um dann aber gleich beizufiigen, da8 das nicht zynisch
gemeint sei; er halte an sich die Pancasila fiir eine echte
Errungenschaft der Nation, nur konne das nitige Umdenken
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wohl nicht einfach mit sanfter Gehirnwisché bewerkstelligt
werden, es brauche vielmehr auch strukturelle Reformen.

Schw&chste1]en:_5tatt Justiziabler Normen politisches “; 1a
carte" ‘= :

Wie oben an verschiedenen Stellen erwihnt worden ist, heben
die offiziellen Pancasila-Kommentare die Bedeutung der . fiinf
Gebote fiir den Einzelnen als Individuum, Familienangehori-
ger und Glied : der Volksgemeinschaft _hervor,. widhrend von
den Pflichten des Staates gegeniiber dem Einzelnen bzw. dem
Volk insgesamt praktisch nicht die Rede ist. Nirgends wird
der- Biirger auf seine Rechte aufmerksam gemacht, mit denen
er sich allenfalls gegen Verwaltungsakte wehren kann, wel=
che die - Pancasila verletzen. Hiérin sehen wir eine haupt-
sachliche Schwachstelle im Pancasila-System. ~Streng juri-
stisch - aufgefaBt, kbnnen die - fiinf Gebote als Bestandteil
der Verfassungsprdambel allerdings nicht direkt klagbare
Rechte -vermitteln, sondern sje sind Richtlinien fiir die
Interpretation der eigentiichen Verfassungsartikel.  Dort
sind sie .allerdings zu einem groBen Teil konkretisiert, wie
wir oben erwdhnt haben. Aber. auch - die Regierungsdoktrin
préasentiert dem Volk die Pancasila als mehr denn nur Inter-
pretationshilfen fir das Verfassungsverstdndnis; sje er-
scheinen- vielmehr als allgemein verpflichtende moralische
Grundsitze, wobei der Unterschied zwischen moralisch ver-
pflichtend und - rechtlich verpflichtend im indonesischen
Kontext nicht unbedingt mit der westlichem Rechtsdenken
eigenen - Akribie herauszukristaliisieren ist. Das Volk ver-
langt nach ebenso guter Logik, daB das Verhalten wvon Beam-
ten mit der gleichen E1le gemessen werde, wie dasjenige von
Privatleuten. Es sieht z.B. nicht ein, warum pensionierte
Armeeangehdrige in Staatsbetrieben weiterbeschiéftigt wer-
den, wo sie neben ihrer Pension noch ein Gehalt beziehen
aber . auch unnétigerweise einen gesuchten Arbeitsplatz bele-
gen. Oder man will nicht verstehen, falls man {ndonesischer
Staatsbiirger chinesischer Abstammung ist, wie die zahllosen
von findigen Beamten abverlangten Sondersteuern. ({sprich:
Loskaufsummen - fiir Verwaltungsschikanen) wmit dem Postulat
der Rassengleichheit im Einklang stehen sollen. Die Liste
solcher Ungereimtheiten 148t sich beinahe beliebig weiter-
fithren. . : - - :
.. Eine zweite Schwachstelle ist das Fehlen :einer unabhin-
gigen Autoritdt, die Uber die Interpretation und Anwendung
der Pancasila wacht. Indonesien kennt keine Verfassungsge-
richtbarkeit, und das Parlament ist zu sehr in der Hand des
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Prédsidenten, als daB es diese Rolle iibernehmen kidnnte.
DemgemdB lassen sich die fiinf Gebote relativ frei von der
jeweiligen Regierung fiir bestimmte Zwecke im Rahmen der
Tagespolitik einsetzen. Natiirlich muB ein neues Verfas-
sungskonzept sukzessiv nach allen Seiten hin getestet wer-
den. Bedenklich wird es dann, wenn das urspriinglich anvi-
sierte ausgewogene Ganze aus dem Blickfeld entschwindet wund
einzelne Silas zur Verfolgung von Momentaninteressen heran-
gezogen werden. Abdulgani hat uns finf historische Anwen-
dungsperioden der Pancasila erldutert. Von 1945 bis 1950
ging es um die Erringung der faktischen Unabhingigkeit und
gleichzeitig um die Verteidigung der sdkularen Staatsidee
gegeniiber der aufkeimenden dislamisch-orthodoxen Bewegung
“Darul-Islam". Von 1950 bis 1959 galt es, nach einem fode-
ralistischen Intermezzo die Einheit des Landes angesichts
verschiedener Sezessionsbestrebungen und der Tendenz der
politischen Aufsplitterung 1in Dutzende von Parteien zu
verteidigen. Yon da bis 1965 drohte .der Republik Gefahr
hauptsdchlich seitens der anschwellenden kommunistischen
Bewegung, der Sukarno schlieBlich mehr als nur Sympathie
entgegenbrachte. Auf den miBgliickten Putschversuch vom 30.
September 1965 folgte eine Phase der Abrechnung, des Neube-
ginns und der vorerst zégernden Besinnung auf den tieferen
Gehalt der Staatsphilosophie. Mit dem VolksratsbeschluB von
1978 zur Neubelebung -und Verwirklichung der Pancasila-Lehre
hat die gegenwdrtig noch andauernde Phase begonnen., Verall-
gemeinernd T1&Rt sich sagen, daB die Pancasila in den ersten
vier Perioden hauptsdchlich gegen und kaum-

f i r etwas eingesetzt wurden, ndmlich gegen Strimungen
und . . Bewegungen, die jeweiligen Hiitern der etablierten Ord-
nung als zu gefdhrlich erschienen. Man bekdmpfte die Kolo-
nialmacht, den religidsen Fundamentalismus, die Sezession,
spdter die einst geduldeten Kommunisten; man beargwthnte
schlieBlich das durch den Zickzackkurs angeschlagene poli-
tische Leben iliberhaupt und steckte die Parteien 1in die
Zwangsjacke des Wahlgesetzes von 1969, nach welchem der
Prasident faktisch selbst liber die Zulassung von Parteien
entscheiden kann.(16) Fiir den Aufbau von innen her bzw. fiir
Verbesserungen der sich anbahnenden Ordnung - zumindest was
die Erfillung des politischen Auftrags selbst betrifft -
reichte die Pancasila-Lehre und das ihr zur VYerfiigung ste-
hende Instrumentarium bisher noch nicht aus. Mit der
gegenwidrtigen landesweiten Kampagne, mehr -aber noch mit . der
Schaffung der Pancasila-Kommission als Gralshiiterin des
staatlichen Leitbilds, wdre die Chance fiir einen bedeutsa-
men Akzentwechsel an sich gegeben. Not tut die Errichtung
eines gesicherten dogmatischen Fundaments, auf dem die
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praktische Anwendung der Pancasila innerhalb anerkannter,
nicht ohne weiteres  verriickbarer Grenzen erfolgen wird.
Lehre und Praxis sollten sich fortan auch ernsthaft mit dem
Verhdltnis zwischen Birger und Verwaltung auseinanderset-
zen.

Ansitze der Verwaltungskontreclle

GewiB - kennt auch Indonesien eine Verwaltungskontrolle mit
Generalinspekteuren an der Spitze in jedem - einzelnen Mini-
sterium. Diese Einrichtung . hat kiirzlich eine bedeutende
Verstirkung erfahren, indem sidmtliche Generalinspekteure in
einer Gruppe zusammengefaBt und der direkten Aufsicht des
Vizeprdsidenten der Republik unterstellt worden sind. Da-
durch erhielt erstmals auch der Vizeprédsident eine prakti-
sche Funktion. Dieses Kontrollsystem ist Jjedoch in . erster
Linie ein  internes. Gleichwohl gibt es informelle Mgglich-
keiten, um Klagen gegen Verwaltungsakte von auBen her an
die zustidndigen Stellen zu tragen, ohne dabei den ordentli-
chen Rechtsweg beschreiten zu missen. Indonesischer Gepflo-
genheit -entsprechend ' wendet man sich mit Vorteil an. eine
Persidnlichkeit oder ein Organ von  EinfluB, durch deren

Vermittlung das Anliegen dann vorgetragen wird. Ein Bei-

spiel hat uns der katholische Bischof von. Bali mitgeteilt:
Aus verschiedenen Landesgegenden sind Klagen iitber das for-
sche Vorgehen der Familienplanungsequipen Tlaut geworden;
die Funktiondre hatten - wohl nicht zuletzt im Hinblick auf
versprochene Prdmien - mit handgreiflichen Methoden fiir die
Geburtenkontrolle geworben, in einzelnen Fallen sogar unter
Hinzuziehung - milit&drischer Hilfe, indem nicht unter-
schriftswillige Ehemdnner Spiefruten laufen muBten. Die
Konferenz der Christlichen Kirchen Indonesiens protestierte
dagegen und konnte den - Religionsminister, einen Moslem,
dazu bewegen, die Sache im Kabinett zur Sprache zu bringen.
Verschiedene Verantwortliche sollen  hierauf gemaBregelt
worden sein, Eine andere Adresse fiir Beschwerden aus dem
Volk ist die Staatssicherheitsbehorde "KOPKAMTIB". Sie
befaft sich allerdings in erster Linie mit der  politischen
Ruhe und Ordnung 1im Land, hat jedoch auch schon im Rahmen
von grofangelegten Antikorruptionsfeldzigen Fdlle von Ver-
waltungswillkiir untersucht.

- Die genannten Varianten des auBerger1cht11chen Klageven-
tils sind allerdings kaum die Lésung des Problems. Es han-
delt sich letztlich um eine Selbstkontrolle der Verwaltung;
insbesondere besteht kein Zwang zum Eintreten auf  Beschwer-
den. Das Schicksal von  Klagen aus dem Volk ist somit ganz
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vom freien Ermessen der Verwaltungsspitze bzw. der Regie-
rung abhdngig, nicht unerheblich aber auch vom Einsatz
eines bedeutenden Gdnners, Und schlieBlich kann der Erfolg
bestenfalls 1in der Korrektur behdrdlichen Verhaltens beste-
hen, nicht aber im Ausgleich fiir bereits erlittenes Un-
recht. Doch angesichts des noch niedrigen Entwicklungsstan-
des der Justiz in Indonesien hat diese auBergerichtliche
Beschwerdemoglichkeit gleichwohl ihren Wert. Der Indonesier
sucht ohnehin hochst ungern Gerichte auf, da sie fir 1ihn
selbst im nichtpdnalen Bereich den Hauch des "Strafenden"
haben. Er liebt schon das kontradiktorische Verfahren ge-
richtlicher Rechtsfindung nicht, denn es liuft seiner Auf-
fassung von der Harmonie der Dinge als hiichstem Gebot zuwi-
der. Auch die Beschliisse von parlamentarischen und anderen
Ratskollegien kommen ja in Indonesien, wie erwihnt, nach
einem eigenen, die offene Konfrontation vermeidenden Ver-
fahren zustande. Die verbreitete Gerichtsscheu hat aller-
dings noch andere Ursachen. Das Volk ist von der richterli-
chen Gerechtigkeit heute noch keineswegs liberzeugt, beson-
ders wenn in Auseinandersetzungen zwischen dem Einzelnen
und dem Staat zu urteilen ist. Der Justiz fehlt wvon allen
tffentlichen Gewalten die Tradition am meisten., Unabhéngige
Gerichte gab es ja friher unier der Herrschaft totalitérer
Landes- und Lokalfirsten nicht, und das wihrend der Koloni-
alzeit geltende Recht war fiir die Einheimischen gerade
gegeniiber der Administration diskriminierend. Unter diesen
Umstdnden 1iegt es ndher und paBt es besser ins herkommli-
che paternalistische Konzept, daB man sich direkt an den
betreffenden Verwaltungszweig wendet.

Damit sich eine dem Biirger zugingliche Verwaltungskon-
trolle Jjedoch solide herausbilden kann, scheint es uns
uner1adBlich, daB ein einfaches, iibersichtliches Verfahren
geschaffen wird, daB eine systematische Sammlung von Panca-
sila-Interpretationen und relevanten Entscheidungen ent-
steht, und daB der Biirger mehr als bisher zur Verteidigung
seiner Rechte gegeniiber dem Staat ermutigt wird. Die noch
weitverbreitete, im traditionellen Wertsystem geradezu
gebotene Unterwiirfigkeit gegeniiber Vertretern der Macht hat
an vielen MiRstdnden ebenso schuld wie die Ziigellosigkeit
groBer und kleiner Machthaber. Erforderlich sind also nicht
nur MaBnahmen bzw. Reformen 1im Bereich der staatlichen
Organisation, sondern auch 1im Bereich der Erziehung und
Aufkldrung des Volkes.
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Ausblick

Mit der Einsetzung der Pancasila-Kommission und der ausflih-
renden Verwaltungszweige wurde der ProzeB der Pancasila-
Vertiefung auf Dauer - angelegt. Der Kommissionsvorsitzende
erkldrte sich dem Verfasser gegeniiber = befriedigt iiber die
Bereitschaft - der fiir die Meinungsbildung wichtigen Gruppie-
rungen des Landes, ihre Anliegen  an den Pancasila auszu-
richten. Er spielte dabei insbesondere auf die einfluBrei-
che Vereinigung der islamischen Theologen - an, die nach
langerem Zogern doch noch zur Entsendung eines Vertreters
in die Kommission bereit ‘war. Gegenwirtig beschaftigt sich
die Kommission vor allem damit, in Kontakten mit verschie-
densten Kreisen Fragen zu sammeln, die Hinweise auf die
Erwartungen der  durch die Kampagne sensibilisierten Bevdsi-
kerung geben.kinnten. Die direkte Verbindung mit dem Prisi-
denten und seinem Kabinett besteht weiter. Als gewiegter
Ausgleichspolitiker hat Suharto verschiedentlich ein feines
Ohr fir AuBerungen von der Basis gezeigt. Es ist also
durchaus moglich, daB die Arbeiten der Kommission einmal zu
spurbaren - Yerbesserungen im Verhiltnis zwischen Volk und
Verwaltung fiihren. Als ermutigende Neuerung ist sicherlich
die Einschaltung des Vizeprasidenten als oberste Kontroll-
instanz zu sehen. Wie immer die weiteren Schritte aussehen
mogen, sie werden jedenfalls einen eigenen "indonesischen®
Charakter haben, wie ihn das indonesische. Staatsverstindnis
vorschreibt; dies muB sich der auslindische Betrachter bei
einer Beurteilung stets vor Augen halten. Zur Zeit steht
immerhin fest, daB die Pancasila in den 4Q Jahren seit
ihrer Verkiindung nichts an Ausstrahlung und Uberzeugungs-
kraft eingebii3t haben, wie das die Tatsache der landeswei-
?en intensiven Auseinandersetzung mit dihnen  deutlich be-
egt.

Summary

When Indonesian independance became a distinct possibility
during the last months of World War II, the shape of the
State was far from clear. There was no coenvincing political
concept to unite the leaders of the various factions, among
whom the propagators of an "Islamic Republic” were partic-
ularly active. Furthermore, the population had yet tc be
awakened from servile apathy, and mentally prepared for the
forseeable struggle against the Dutch colonizers. It was
Sukarne, an already wellknown nationalist leader, who pro-
vided a unifying set of five principles which he termed
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PANCASILA (panca = five, sila = principle). These princip-
les were then incorporated into the preamble of the Consti-
tution and much of their content .into the body itself. They
read in approximate translation: “Belief in God Almighty",
"just and civilized mankind", "unity of the Indonesian
State", "representative democracy", and "social justice for
the whole Indonesian people”. Their immediate appeal to the
country lay in their combination of traditional values with
modern political postulates.

Today, PANCASILA are part of the general education in
Indonesia. From interviews with people in several distinct
areas and from all walks of 1ife the author concludes that
the first principle, having preserved a considerable degree
of religious tolerance, and the third principle, being re-
flected in a growing feeling of national unity and a suc-
cessfully introduced national language, are held to be_the
best implemented ones. On the contrary, the fifth principle
{social justice} ranks as the least fulfilled one, while
principles two, embracing human rights, and four (represen-
tative democracy) are seldom fully understood and conse-
quently arouse less interest. Given the present period of
reTative political stability, expectations as to the proper
functioning of the administration have risen, the Tlack of
an active policy to deal with socio-economic problems is
increasingly felt. In 1978, the government received a man-
date from the People's Congress, the highest legislative
body, to undertake efforts towards the strengthening and
better implementation of PANCASILA. A nation-wide campaign
was launched with the purpose of educating Indonesians in
PANCASILA matters. These efforts reveal some major short-
comings of PANCASILA implementation: In regard to the cru-
cial fifth principle emphasis is being placed almost solely
on proper behavior of the individual, while no mention is
made of the role of the State. Controls over the admini-
strative apparatus have remained largely ineffective. Also,
the individual dis in no way encouraged to claim his rights
or put forward his grievances against the administration,
Since an institutionalized system of authorative interpre-
tation of PANCASILA is missing, no jurisprudence has accu-
mulated to date. Hence, there is a danger, that any one of
the five mutually determining principles may be invoked at
discretion and outside of the context of the whole set.
There is historical evidence for such "a la carte" applica-
tions of PANCASILA.

These shortcomings primarily for the opening of easily
accessible procedures allowing the individual to seek
Justice in the 1light of PANCASILA, preferably not through
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the cumbersome and ‘hardly popular court system. The result-
ing PANCASILA-decisions would contribute - to cement the
still somewhat vague doctrine regarding the State’ princip-

les. Such efforts dre warranted by the inherent qualities

of the principles themselves, As a State philosophy they
have so- far not lost their appeal to the country. o
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Chinesische Schriftsteller der'Bber Jahre:
Themen und Motivationen{1)

Helmut Martin

Das Aufkommen einer neuen chinesischen Literatur nach 1979
breitet vor uns Texte aus, die Einblicke in die Entwicklung
der Volksrepublik bieten, wie sie sich dem Betrachter aus
dem Ausland niemals vorher erschlossen haben. Solche litera-
rischen Texte konnen als auf den persinlichen Sichtkreis
beschridnkte AuBerungen von Autoren gelesen werden, sie fun-
gieren aber auch nicht selten als Dokumente des Bewilti-
gungs- und Reflektionsprozesses der Intellektuellen in China
heute ganz allgemein. Im folgenden méchte ich einige Stimmen
zu Gehdr bringen, die, die geistige Umbruchsituation charak-
terisierend, geeignet erscheinen, AuBerungen, die stellver-
tretend fiir viele andere stehen. Ich lasse also bewuBt offi-
zielle Parteidokumente(2) zum inneren und HuBeren Wandel,
die AuBerungen der Kulturbiirokratie{3), ja selbst Stimmen
aus der offentlichen Diskussion um das rechte Verstindnis
der neuen Literatur(4) aus und beschrinke mich auf "persdn-
Tiche Texte". Meist handelt es sich um "punktuelle Autobio-
graphien” von Schriftstellern, Kurzdarstellungen des eigenen
Lebensweges(5), verfaBt mit der Absicht, sich selbst iiber
den eigenen Weg 1in die oder in der Literatur klarzuwerden
bzw. um Hinweise an die jungen nachdrdngenden Autoren oder
um Auftragsarbeiten fiir Zeitschriftenredaktionen, die das
Interesse der grofen Leserschaft an den Schriftstellern
befriedigen michten. Unsere Texte sind damit gleichzeitig
"Bewdltigungsversuche" der jungen VYR-Geschichte sowie Rick-
schau von Einzelnen, wie sie diese erlebt haben.

Neuanfang

Spdtestens wdhrend der Kulturrevolution hatten fast alle
Schriftsteller nicht nur die Gelegenheit zu schreiben verlo-
ren, es war auch jeglicher Hoffnungsfunke auf eine Anderung,
auf eine neue Literatur erloschen,

Zhang Jie, die mit groBer Sensibilitdt die inneren Kon-
flikte besonders der Frauen in der gegenwdrtigen Umbruchs-
zeit geschildert hat, kommentiert diese ausweglose Situa-
tion, wie sie noch bis Mitte der 70er Jahre angehalten hat:
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"1973 kam ich aus der Kaderschule zuriick ... das war eine
Zeit, in der man schon keine Romane mehr schreiben konn-
te; ob es spdter wieder mdglich sein wiirde, das Schreiben
aufzunehmen, das wuBte niemand zu sagen. Jedenfalls gab
es eine Reihe von Leuten, die den EntschluB gefaBt hat-
ten, die Finger {von der Literatur) zu lassen."(6)

Umso begeisterter wurden die neuen Mdglichkeiten mnach 1979
genutzt, nachdem auf dem Vierten Schriftstellerkongref diese
neuen Perspektiven auch kontrovers diskutiert worden waren.
{7) Explosicnsartig ergoB sich die neue "Wundenliteratur",
die sich zundchst hauptsdchlich der Form der Kurzgeschichte
und dann des Kurzromans (zhongpian) bediente, in die  nreuen
Publikationsinstrumente, die- "groBformatigen” wund andere
Monatszeitschriften auf nationaler und Provinz-Ebene. Der
Lyriker Yang Lian hat festgehalten, wie diese neue Literatur
stimulierte und wie die durch eine bunte Nachdruckaktivitdt
erreichte neue Zuginglichkeit von Werken der traditionellen
Literatur, der Republik-Literatur und der von den Linkskrif-
ten unterdriickten Autoren nach 1949, auf Leser und Schrift-
steller einwirkte:

"Ein heiBhungriger Vagabund, der gierig um sich schlédgt
und plotzlich ein Festmahl gerichtet entdeckt, das war
ich im Jahr 1979."(8)

Nachdem die erste Welle der Auseinandersetzung und Verurtei-
lung des ultralinken Kurses im Bereich der Literatur abge-
klungen war, ergaben sich nun recht schnell neue Frontstel-
lungen, die sich, vergrdbert gesprochen, zwischen dem poli-
tischen und kulturpelitischen Establishment auf der einen
Seite und vielen kreativen, nach neuen Ufern strebenden
Schriftstellern auf der anderen auftaten. In unzdhligen
kleineren Einzelgewittern und gréBeren Auseinandersetzungen,
wie der Kritik an Bai Huas patriotisch-skeptischem Films-
kript "Bittere Liebe" (Kulian)} 1981 oder den sich gegen
"Modernismus", d.h. westliche Literatur unseres Jahrhunderts
und Auswirkungen auf bestimmte Intellektuelle in China rich-
tenden Angriffen, wurde der neue Konflikt ausgetragen. Die
Kulturpolitiker versuchten, die "Leitung" der Literatur
durch die Partei neu zu festigen, der Parteisekretér Hu
Yaobang verordnete den  Yanan-Reden- Macs und Jiang Qings
Weisungen zur Literatur funktional nachempfundene Richtli-
nien. Jiingere Autoren entlarvten freilich schon bald solche
Anstrengungen als Wunschvorstellungen, die das kritiklose
Vertrauen der 5Qer Jahre und die "gesunde" "Verherrlichungs-
literatur" jener Jahre wiederherstellen sollten. Die wohl-
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meinende, sehr oft aber auch itzende Kritik, die diesmal die
Untiefen des politischen Weges der Volksrepublik liber den
Linksradikalismus der Viererbande hinaus erfafte, sollte, so
die Verantwortlichen, eingeddmmt werden. Gleichzeitig wollte
man “wohl auch  die Reihen der “Schweiger" - derer, die in
ihren neueren Schriften nicht einmal das iibliche Lippenbe-
kenntnis ablegten, einschiichtern. Mit den Interna vertraute
Schriftsteller wie die oben ‘genannte Zhang Jie  sprachen
schon sehr friih diese neue Konfliktsituation an. Bereits im
Novgmber 1980 schrieb Zhang, sozusagen den. Bestfall anneh-
mend: -

"DaB jemand es wagt, zum. Ausdruck zu bringen, was er
gerne oder was er nicht gerne hat, so etwas gibt es,
frchte ich, auch erst in den letzten zwei Jahren. Trotz-

dem sind das Leute, die ein YergroBerungsglas oder einen-

Hohlspiegel nehmen und sich aus einzelnen Worten und
Schriftzeichen das eine oder das andere herauspicken,
Leute, die sich unbedingt vorgenommen haben, "auf krumme
Weise die 'Drei . Reiche' zu kritisieren". Die kann man
eben auch nur herumkritisieren lassen. Das gute ist . heu-
te, daB sie nicht mehr "mit einer Hand den Hinmel verdun-
keln" konnen. Was wahr oder unrichtig ist, wird heute aus
unserer Gesellschaft heraus entschieden, mit einem Kniip-
pelschlag irgendjemanden niederzuschlagen, erneut irgen-
deinen armen Wicht grundlos in die Hille zu schicken, das
ist nun doch nicht mehr so leicht. Das ist wirklich eine
groBartige Sache."(9)

Der Druck, der aus den entstandenden Auseinandersetzungen
resultierte, verdunkelte aber bereits die Stimmung, wie etwa
aus den Essays von Zhang Jie unschwer herauszulesen ist,

Die Zukunft wiirde den Schriftstellern, die ihre Aufgabe
als Mahner und Kritiker der Gesellschaft ernstnahmen, nicht
teicht gemacht werden. Langwierige Auseinandersetzungen mit
durchaus unklarem Ausgang zeichreten sich bereits ab.

Generationskonflikt und Uberiegenheitsgefiihl

Die Aufbruchsstimmung und der Drang, mit der neuen Gesell-
schaftssituation auf ganz eigene Weise fertigzuwerden, zeig-
te sich besonders in der jiingeren Generation. Gehérte Zhang
Jie zu der Generation der 40jdhrigen, so darf hier Kong
Jiesheng fiir die Generation der 30jsdhrigen sprechen, wenn er
sich als AngehSriger dieser "nachdenklichen Generation"
identifiziert und den ungeduldigen Wunsch nach Erneuerung
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der Gesellschaft und den Moglichkeiten der Schriftsteller in
diesem ProzeB Ausdruck verleiht. An verschiedenart1ger Ziel-
setzung brach dann auch der "Generationskonflikt" aus, es
zeigte sich deutlich ein "Uberlegenheitsgefiih]" dieser jiin-
geren Generation, was die kiinstlerische Aussagek(aft und
KompromiBlosigkeit anging, im Gegensatz zu den parteifromme-
ren Autoren der 50er und 60er Jahre, den wenigen vorsichti-
gen, rehabilitierten Rechten und dem Schwarm der angepaften
Opportunisten.
Kong schildert seine Aufgabe als Prosa-Autor so:

"Beschreiben will ich, daB die Generation unserer Jugend
eine Zukunft hat. Gibt es etwa unter uns immer noch so]-
che, die meinen, die Zukunft werde sogar schlimmer sein
als die Gegenwart? Mit Sicherheit wird sie noch schiner
sein. Wir haben auf all die finsteren Seiten unseres
Lebens einen auBerordentlichen HaB; am liebsten wUrQen
wir alles sofort von Grund auf &dndern. Das ist natﬁr11ch
nicht moglich, Doch dieser unserer HaB und diese Gefiihle
der Unzufriedenheit, das ist eine Grundstimmung unter uns
Jugendlichen, die man hochschdtzen sollte."(10)

Das Aufbrechen dieses "Riesengrabens" zwischen den Gﬁnera—
tionen (honggou - wie es in der ziemlich direkt gefihrten
chinesischen Diskussion heiBt) 18t sich natiirlich auch von
der Gegenseite beleuchten. Das oben angesprochene Uber]egenT
heitsgefiihl der "Jugendlichen der 80er Jahre" erregte bei
den arrivierten Autoren und Literaturpolitikern deutlichen
Unmut. Sie erinnern mahnend an die "harmonischen” 50er Jahre
und zetern iber den Lebensstil und den schnellen Ruhm der
jungen Autoren. Nicht umsonst werden im Generationskonflikt
stdndig Turgenevs "Viter und Schne" a]s Agsgangs— und Iden-
tifikationspunkt angefiihrt. Hier sei eine AuBerung ger
stellvertretenden Chefredakteurin des offiziellen _Lyr1k—
Journals (Shikan), Ke Yan, angeflhrt, wobei der Hinweis wohl
nicht schadet, daB Ke als Gattin des stellvertretenden Pro-
paganda-Ministers He Jinzhi einen besonderen Uberblick gnd
besondere Einwirkungsmdglichkeiten haben dirfte. He st
gleichfalls ein Autor, dessen Name mit einem so vgrbre1teteg
Propaganda-Werk wie dem "Mddchen mit dem weiBen Haar

(Baimaonii) verbunden {ist. Ke Yan HuBerte im Rahmen der Kam-
pagne gegen ‘'geistige Verschmutzung' (fanwuran) aus dem
Ausland im Dezember 1983:

"Man hat mich dariiber informiert, daB es eine Reihe Ju-
gendlicher Autoren gibt, die gerade erst ein paar Artjke1
geschrieben, gerade erst ein paar Jihrchen kreatives
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Schaffen hinter sich haben. Die werden wvon so - ein paar
Kritikern zu den erstaunlichsten Genies aufgeblasen; -von
bestimmten Verlagen werden sie mit - der 'ersten weichen
Bahnklasse' * hergebeten, sie wohnen in grofien Hotels und
verbreiten sich iiberall iber ihre schriftstellerischen
Erfahrungen. Wenn die solche Referate - nach dem Motto
"Mein schriftstellerischer Werdegang' - von ' .sich geben,
dann mache -ich mir wirklich Sorgen um sie."(11) .

Hier werden natlrlich eine Reihe von Ressentiments sichtbar.
Es mag Irritation und Unwillen gegen die Jungen mitschwin-
gen, die in einer giinstigeren historischen Situation schon
in friiher Jugend ihre Kreativitit weitgehend- entfalten kin-
nen, Es mag die Einsicht eine Rolle spielen, daR sich - die
Autoren mittleren - Alters von den Grenzziehungen einer die
Propaganda-Funktion vordringlich beachtenden Literatur - kaum
mehr dirften lésen  kbnnen, wie es Lu Wenfu (12} in einer
etwas schmerzlichen, niichternen Einschitzung der Méglichkei-
ten der Autoren seiner Generation formuliert hat. Und es
resultiert . aus solcher Einstellung. fiir die einfluBreicheren
Schriftsteller auch die Versuchung, mit den zur Verfiigung
stehenden administrativen Mitteln gegen allzu schroffe junge
Autoren vorzugehen. Eines der Ergebnisse .aus solchen Span-
nungen ist der Umstand, da® manche Jiingere Autoren sich ‘ihre
eigenen Diskussionsforen (13) zu schaffen versuchen, daB sie
sich sozusagen abwenden und einer weiteren . Auseinanderset-
zung aus dem Wege gehen. In einem fiktiven Kontext 138t eine
Autorin, die fiir viele andere stehen mag, ihr Ebenbild im
Roman in-einem qinneren Monolog mit ihrem wohlmeinenden ]ite-
rarischen Freund zu einem ihrer Manuskripte Stellung nehmen.
Die "HiTfe" des Alteren besteht vor allem darin, gefahrliche
Scharfen aus ihrem Romanmanuskript zu entfernen:

“Jedenfalls mdchte dich nicht einen solchen Roman, wie du
ihn meinst, schreiben. Warum nicht? Weil ... meine Art zu
schreiben  die héchste Form der Liebe gegeniiber den Men-
schen insgesamt ist. Warum blickten seine Augen -so -trau-
rig, als ob er nicht wiiBte, wie er antworten sollte? An
welchem Tage wiirde er endlich verstehen, daR eineé solche
hichste  Form der Liebe eine Revolution des Ichs, der
eigenen Seele ist, daB darin die Verantwortung gegeniiber
unserer Zeit . zum Ausdruck kommt, daB dies das unaus-
weichliche Produkt unserer literarischen Biihne ist, daR
es ein grundlegender Fortschritt unserer Generation ge-
geniiber der vorherigen ist?"{14)
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Die Schriftstellerin formuliert hier nicht _nur das gro@e
SelbstbewuBtsein der Jingeren, sie verweist auch auf die
ganz besondere Funktion, die im jetzigen gesel]schaft11ghen
Kontext der Volksrepublik der Literatur zugefa]]gn ist,
Gesellschaftskritik, die bei vielen anderen_Gelegenhe1ten SO
kaum vorzubringen wdre, kann auf der symbolischen Ebene der
Literatur, zur Absicherung oft noch verschiedenen fiktiven
Personen in den Mund gelegt, zum Ausdruck kommen, pnd auqh
die Darstellung dessen, was gewesen ist, die §utob1qgrap@1-
sche Form des Riickblicks auf die Ku]turrevo]utyon zeigt §1gh
als ein Subjektivismus, den die offzielle Literaturkritik
spdtestens seit der Umwe]t¥erschmutzungskampagne 1983/1984
nicht mehr mitzutragen -gewillt ist. e

Die Griinde fiir d?e spannungsgeladene Situation werden von
manchen chinesischen Schriftstellern aqch ganz qffen _ange-
sprochen. Zwangsldufig wendet man sich zum literarischen
Schlisselerlebnis der Kulturrevolution zuriick. Altere
Schriftsteller wie Lei Shuyan verweisen darauf, daB_fur
seine Generation dem Erlebnis der Zerstdrung des schrift-
stellerischen Impulses die groBe Irritation f91gte, nachdeﬁ
die enge politische Gingelung gefallen war. Dies mag at_:ch
erklaren, daB kulturpolitischer Konservatismus in China sic
an den ‘goldenen 50er Jahren' orientieren michte, g1ch_da@1t
aber gegen die Offnung nach auBen sperrt und so seine natiir-
lichen Gegner in der jiingeren Generation findet:

"Ich erinnere mich, wie ich vor dem AbschluB des.Stud1ums
die iber hundert Gedichte, die ich wihrend me1ner“Stu-
dienzeit geschrieben hatte, auf dem Abort unter Trénen,
Blatt fir Blatt, ins Feuer warf. Ich dachte an den alten
Dichter Jia Dao, an die Langnase Gogol und an andere, die
ebenso ihre Manuskripte verbrannt haben. Die aber taten
es, damit noch wertvollere, noch tiefgehendere L1teratqr
der Welt Uberantwortet bliebe, ich dagegen tat es im
schmerzhaften Gefijhle des Abschieds von der Literatur
iiberhaupt... o

ﬁaﬁh gaﬁgiger Auffassung hdtte ich die _grausame Politik
dieser Zeit, das tiefe Ungliick des e1qze1nen Menschgn,
die tiefschiirfendsten aufrichtigsten Ged1chte:herv0fbr1n-
gen miissen. Aber auf so etwas wagte sich dama]g n1emanq
einzulassen, solche Werke sind denn auch nicht dabei

rausgekommen. ) .

Bger 1gnge Jahre hinweg haben wir der Literatur gegeniiber
einen traditionellen Standpunkt eingenommen, - wir hgben
die Literatur als die Magd der Politik be@rach?et. Eines
Tages verlor sie ihren Herrn. Nacthm sie  efn “fre1es
Wesen geworden war, entstand ein Gefiihl der Leere."(15)
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Das Adjektiv "traditionell” taucht hier als neues Schllissel-

wort auf, das uns nun haufiger in der literarischen Diskus-
sion begegnet und die gidngige Literaturvorstellung nach 1949
{also vor dem 11qken ‘Kampagnen-~Extremismus) meint. AuBer
ratsamer terminologischer Umgehung der chinesischen Doktrin

des sozialistischen Realismus- 1iegt in ‘solcher Bezeichnung-

auch wohl ein neuer Abstand-und vielleicht s50gar eine - noch

groBere Entfernung von der klassischen Literatur. Die neue-

Wege einschlagende Junge Lyrikerin Shu Ting- au ji

: " r g-aus Fujian be-
schreibt po]em1§ch, statt in Lei'scher: Ratlosigkeit, diesen
WandTungsprozeB im BewuBtsein der Jungen Autoren: '

"Was war dgs fur ein Erwachen? Es war die innere Haltung
des aufkeimenden MiBtrayens und schlieBtlich der .offenen

Feindseligkeit gegeniiber den traditi n
gen."(16) g - itionellen Vorstellun

Es ist dann wohl auch kein Zufall, daB neben k
Debatten uber Filme, Theaterstiicke und vor al?em °3§22§$¥§§T
ratur, die im Verhdltnis weniger beachtete Lyrik {Auflagen
um 10.000} zum Konfliktfeld des kulturpolitischen Konserva-
t1smus und personlicher, implizit gesellschaftskritischer
E1teratur wurde. Gerade die jungen Lyriker, die man als
ldunke]', ‘obskur', 'unverstindlich' oder unverantwortlich
se]bstbezoggn' verurteilt hat, haben in dem Scherbenhaufen
von Iqeolog1smen, geborstenen Wertvorstellungen und zyni-
scher innerer Negation das Verlangen gespiirt, eine neue
A§the§1k, einen neuen Begriff vom Schénen und Erhabenen fiir
S;:]$1geﬁg Genﬁrat;on zu formulieren. Das gilt fir Gu Cheng
€1cht noch mehr als fiir Yang Lj i i i
Mg S g Lian, der sich so liber die

“Nas ist also ein Gedicht? Es ist keine Beschreibung
sondern eine Darsteliung, es ist keine einfache Reaktion’
sondern die duBere Form der . inneren Beweglichkeit deg
Dichters. Der Lyriker, der sein Gedicht schreibt und der
Mensch auf der Suche nach dem Schinen, darin offenbart
sich das wahre Streben des menschlichen Geistes, so0 ist
gs und}?ichtdanders. : -

enereil wende ich mich gar nicht gegen die
nach Beachtung 'sozialer Wirkung',gggnz im Gegzg:g$?un?gﬂ
meine, _ein ernsthafter Dichter, der wird doch auf 3eden
Fall seine Verpflichtungen verspiiren.. Wogegen dich. mich
wehre, das ist der Anspruch, mit Gewaltmethoden dem Lyri-

ker zu . befehlen, irgendeinem politis : 3
zu sein."(17) 9 politischen Ziel dienstbar
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Themen und Ziele

1. Autobiographien
Die autobiographische Konfession, die sich bisweilen direkt
an Rousseau anlehnte, war wie wir schon sahen, eine der
naheliegendsten Formen, in die sich alles Aufgestaute nach
der Kulturrevolution ergofi. Damals achtete man wenig auf
Form, die inhaltliche Aussage war vorrangig. Schon ein Riick-
blick aus der Mitte der 80er Jahre bestdtigt, daB diese
erste Phase nach 1979 den Autoren zundchst mehr Freiraum
gelassen hat, als nur wenig spdter noch konzidiert wurde.
Der Drang, das Erlebte Tloszuwerden, hat unter diejenigen
Autoren, von denen wir mit Sicherheit in den ndchsten Jahren
noch horen werden, auch eine ganze Reihe von "Bekennern®
gemischt, deren Aussagekraft nach der einmaligen Konfession
ihres eigenen Schicksals erschipft war, Beispiele der
Selbstdarstellung, die weit iiber ihre eigentliche Bedeutung
hinaus in China Staub aufgewirbelt  haben, sind etwa die
stilistisch drmlichen, aber inhaltlich erschiitternden Win-
termdrchen und Frithlingsmdrchen der Yu Luojin, die nach dem
faktischen Verbot{18) in der VYolksrepublik 1in Hongkonger
Nachdrucken weiterverbreitet werden. Eine selbstreinigende
Konfession ist auch wohl das ziemlich einmalige autobiogra-
phische Dokument der Dai Houying Uber die Beziehung einer
Jungen Radikalen der Kulturrevolution zu einem verfolgten
Dichter der &lteren Generation, der Tod des Dichters, ge-
schrieben aus der vreuevollen Perspektive der ehemaligen
Linken. Hierher gehiren eine Reihe von Autobiographien, die
in verdeckter, fiktiver Form vorgelegt wurden wie die Le-
bensriickschau der nachdenklich gewordenen Armeeschriftstel-
lerin Ru Zhiyuan, "Diesen Weg hat sie hinaufgenommen".(19)
Diese Konfessionsliteratur leistete im wesentlichen iiber
die Darstellung des persinlichen Weges hinaus eines: Sie war
Vergangenheitsbewdltigung. In diesen Berichten und Romanen
von Yu und Dai, denen noch Dais so kontrovers und dironisch
wegen ‘“biirgerlichem Humanismus" verfolgter Roman "Mensch Ch
Mensch!" hinzuzufiigen wére, ist die Bezogenheit auf die
Kulturrevolution dieser Vergangenheitsbewdltigung uniiberseh-
bar, besonders wenn man sich auf die offizielle Zehnjahres-
Definition 1966-76 einlait.

2. Zeithistoriker

Eine Reihe von Schriftstellern haben sich vordringlich zum
Ziele gesetzt, Historiker der Kulturrevolution und der vor-
ausgegangenen Kampagnen zu werden. In diesem Sinne hat die
Lyrikerin Shu Ting von ihrer selbstgesetzten Aufgabe gespro-
chen, bezogen auf ihre Generation:
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"A1l die Dinge, die ich als aufs Land verschickte Jugend-
liche gesehen und gehort habe, diese Schatten, die mir so
vertraut und doch schon wieder so fern sind, die. erfiill-
ten wie Sterne das Firmament meiner Erinnerungen. Damals
habe ich den Schwur getan, ich werde ein Werk wie "Ai Wus
Aufbruch nach dem Siiden" (Nanxingji) schreiben, um Zeug-
nis.abzulegen iber eine ganze Generation, die geopfert
worden ist. Yon -da an habe ich den Schreibstift in die
Hand genommen. In diesen drei Jahren habe. ich tdglich
Tagebuch gefiihrt."{20) -

"Spiegel unserer Zeit", wie Huang Zongying{21} formuliert
hat, wollen diese Schriftsteller sein, motiviert in erster
Linie von den eigenen Erlebnissen, von der Reflektion dar-
uber und der daraus abgeleiteten moralischen Verpflichtung
zur Berichterstattung fiir kommende Generationen. Auch der
vielseitig begabte ehemalige Sportler, .Maler -und’ humorige
Essayist aus Tianjin, Feng Jicai, scheint eine solche Ver-
pflichtung zur "Geschichtsschreibung" zu verspiiren, wenn er
sich an die Gespriche mit. einem Freund in diesen schweren
Jahren erinnert: - : -

“Spater, werden die Menschen iiber dieses Lleben von uns
hier Bescheid wissen? Uber die Zustinde? Wenn es so ohne
Veridnderungen weitergeht, in ein . paar Dutzend - Jahren,
wenn die jetzt Lebenden alle verstorben sind, wird man
sich dann nicht auf das blinde Geschreibsel spaterer
Schriftsteller verlassen miissen? Was meinst du, ob es
Jetzt andere gibt, die all diese Sachen niederschreiben?
Das. geht nur, wenn man sein eigenes Leben riskiert. Aber
es ist fir die zukiinftige Generation  von unschitzbarem
Wert..."(22)

Feng widerlegt -mit dieser und der nachfolgenden Erinnerung
durchaus die oben angefiihrte Aussage des Lyrikers Lei, denn
er st ein beredtes Beispiel dafiir, daB bereits wihrend der
Kulturrevolution diese Aufgabe von manchem Intellektuellen
erkannt und angepackt wurde:

“Ich schloB mich in meinem Zimmer ein_und begann heimlich
zu schreiben. Sobald jemand klopfte, hielt ich den Stift
ein und versteckte hastig die beschriebenen Bogen in
allen Richtungen. Wenn diese Fragmente von irgendjemand
entdeckt worden widren, hitte ich mich selbst vernichtet,
meine ganze Familie wiirde untergegangen sein, das war
unvorstellbar. Jedesmal, wenn die Wogen der Bewegung
hereinstirmten, dann versteckte ich das Fertiggeschriebe-
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ne, vergrub es unter Backsteinen 1im Hof, steckte die
Bldtter in Ritzen der Stilitzbalken, oder <ich klebte sie
mit Reiskleber schichtweise aufeinander. AuBen klebte ich
Propaganda-Bildchen -drauf als Tarnung, spdter wirde ich
dann unter heiBem Wasserdampf Blatt fir Blatt abldsen
ktnnen... Wer aber etwas versteckt, der meint doch immer,
daB irgendetwas nicht so recht sicher ist! Ich machte aus
den Manuskripten R&llchen und steckte sie ins Querrohr
meines Fahrrades, am Tages stand dieses Fahrrad in meiner
Einheit, wo man den ganzen Tag nach Feindmaterial schniif-
felte."(23)

Feng, der diese Bedridngnisse auch in der Novelle "Das unga-
rische Fahrrad"(24} auf einer kiinstlerischen Ebene verarbei-
tet hat, zeigte uns noch 1984 wadhrend eines Interviews eine
ganze Schublade solcher Papierfetzen aus der Kulturrevolu-
tion - 1im sicheren BewuRtsein, daB er auf dieses Thema und
diese Materialien zuriickkehren werde(25). Hier offenbart
sich ein MiBtrauen gegeniiber der offiziellen Geschichts-
schreibung, das sehr an die Motivation von Solschenizyns
"Gulag", an ‘'Literatur als Geschichtsersatz' erinnert. Man
wird an die deformierte, viele Tatsachen verdringende Dar-
stellung der Kulturrevolution und der Geschichte der VR 1in
den 70er Jahren im Westen denken miissen, wo die "Unabhdngig-
keit" der Forschung diese sichtlich nicht wvor grotesken
Fehlurteilen bewahrt hat.

Bei vielen Schriftstellern weitet sich die historische
Perspektive hin bis zu dem Wunsch, eine Geschichte der
Volksrepublik iiberhaupt, an bestimmte Einzelschicksale fes?-
gemacht, zu verfassen, und selbst jiingere Schriftsteller wie
Wang Anyi oder Zhang Kangkang in ihrem Roman "Nordlicht"(26)
haben versucht, typische "Stelivertreter" in den Mittelpunkt
eines geschichtlichen Riickblickes oder einer zeitgeschicht-
lichen Momentaufnahme zu stellen.

3. Enthillende Gesellschaftskritik der Umbruchszeit

Ein anderer Ansatz steht dem Journalismus nahe und hat (ber
die Reportage-Literatur eine entlarvende Gesellschaftskritik
an symbolischen Einzelf&llen mit starken pclitischen Ubertd-
nen in die chinesische Literatur eingefithrt oder wiederein-
gefiihrt. Flihrender Vertreter dieser Richtung ist wohl der
aus Harbin stammende Redakteur an der Volkszeitung, Liu
Binyan, den seine Enthiillungsreportagen so ins Bedridngnis
brachten, daB er sich teilweise von den Fiihrungsgremien
einer ganzen Provinz verfolgt und 1in Prozesse verwickelt
sah, Autoren wie Liu sind durch ijhre Erfahrungen in der
Vergangenheit als 'Rechtsabweichler' seit 1957 motiviert,
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die Wiederholung &hnlicher Tragtdien warnend zu unterbinden:

"Niemand, der das gleiche Schicksal wie ich “gehabt -hat
‘und  heute auf dem 1literarischen ' Feld aktiv ist, wird
vergessen: DaB es flr uns ein Heute gibt, daB man als mit
vollen Rechten ausgestatteter -Chinese wieder hat die
Feder 1in die Hand nehmen kénnen, dafiir haben Hunderte
‘Millionen Chinesen, eine ganze: Generation, iiber eine
historische Zeitspanne hinweg bezahlt mit  unmeBbaren
Opfern. '

Und die Folgen einer falschen Linie, die sind nicht ver-
schwunden. mit den historischen Verbrechern gemeinsam, die
wirken noch michtig weiter, sie verpesten weiter unsere
Sonne und unsere Luft, sie schaffen weiter - neue Trago-
dien, ja sie bedrohen sogar die Erfolge, die wir inzwi-
schen erreicht haben."(27)

Es mag deshalb nicht verwundern, daB die Kampagne gegen dds
Filmskript "Bittere Liebe" und den bitteren Patriotismus des
Armee-Autors Bai Hua als geplante Vorstufe eines Angriffs
auf solch atzende Reportage-Literatur verstanden worden ist,
und dal Liu nur um Haaresbreite(28) der Attacke entgangen zu
sein scheint. '

4. Beobachter des Aufbaus

Wahrend die vorhergegangenen Zielsetzungen punktueller oder
breiterer Zeitgeschichte bzw. unerbittlich scharfer Sozial-
kritik leicht der offiziellen Kulturpolitik zuwiderlaufen,
gehtrt die kommentierende Darstellung der neuen Aufbautei-
stungen mit zu den wichtigsten Aufgaben, die die Partei den
Literaten gesetzt hat. DaB aber auch diese Thematik auf
kritischere Weise als in den 50er Jahren abgehandelt: wird,
migen die Romane von Jiang Zilong oder Zhang Jie belegen,
aber auch Feng Jicais Prosa, der im Interview(29) von der
inspirierenden Atmosphire der gesellschaftlichen Veranderun-
gen in der Gegenwart berichtet, was dem Schriftsteller die
Verarbeitung dieser neuen Thematik als: Vergleichspunkt zur
Vergangenheitsbewdltigung einfach abverlangt.

Die Diskussion um die "Wahrheit" in der Literatur

Vorbedingung fiir die oben skizzierten literarischen Zielset-
zungen der Konfession, Zeitgeschichte, Enthiil1Tungsreportage
und Aufbauanalyse, das sagen alle Autoren, ist die Selbst-
verpflichtung des Schriftstellers, ohne Kompromisse die
"Wahrheit" zy schreiben. Die gesamte Diskussion um diese
Forderung. erinnert an die Auseinandersetzung um "Wahrheit"
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{30} in der Sowjetunion. Die autobiographische Literatur ist
besonders von dieser Forderung gepradgt. So schreibt Yu Luo-
jin in einem Brief an die Reportage-Autorin und friihere
Schauspielerin Huang Zongying im Juni 1981:

"Ich will die Wahrheit schreiben, ich will ohne auch nur
die geringste Vorsicht und Verkleidung mich selbst ent-
bldBen, 1ich will gegen Verlogenheit, GroBsprecherei und
leere Wortblasen angehen, das ist der Grund, weshalb ich
zuallererst solche Romane schreibe."(31}

Und so setzt sie ihr Ideal des "wahrhaftigen" Romans gegen
andere kompromiBbereitere Autoren ab:

“Ich meine, all das, was ich erlebt habe, ist viel inter-
essanter als eine ganze Reihe von Romanen, die es jetzt
gibt. Das ist ein Grund, weshalb ich daran nicht herumme-
ditieren midchte. Zweitens gibt es unter den heutigen
Romanen nur ganz selten ein Werk, das einem von Anfang
bis Ende das Gefihl gibt, es sei wahrheitsgetreu abge-
fadt. Entweder wir bekommen verlogen e L i -
t eratur oder halb wahre,halbver-
logene Litera t u r vorgesetzt. Das hat
mich zu dem Gedanken veranlaBt, ich muB das direkt an-
greifen."(32)

Der im hohen Alter bewundernswert ungebrochene Ba Jin hat in
seinen Erinnerungen in Essayform "Worte der Wahrheit"(33),
die eine fesselnde Auseinandersetzung mit der Vergangenheit
darstellen, das gleiche Kriterium noch sichtbarer herausge-
stellt - sicherlich nicht zur Freude der Anhinger strenger
Parteilichkeit.

Zur Selbsteinschdtzung der neuen Literatur

Mdngel und Unzugdnglichkeiten der neuen Literatur sind weit-
blickenden Autoren natiirlich bewuBt: Nachgeben unter dem
Druck der Ultrakonservativen (gleich Restlinken), allzu
rasche politische Konsensbereitschaft, das gestorte Verhdlt-
nis zur Tradition, mangelnde Bildung, Befangenheit in enger
Volkrepublik-Isolation - dies alles wird zwar gesehen, aber
es hat sich doch ein neues SelbstbewuBtsein gebildet, ein
Stolz auf das trotz allem bisher Errreichte in der Literatur
nach 1979. Liu Binyan meint, zu den Auslandschinesen spre-
chend, in den 80er Jahren werde sich das Niveau weiter ver-
bessern und China schlieBlich iiber den Nobelpreis seine
literarische Weltgeltung dokumentieren kinnen. Andere Auto-
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ren wie Liu Xinwu und Li Tuo definieren die Jetzige Situa-
tion bereits als literarische Blitezeit, die sie nach dem
gattungsbezogenen - dynastischen Wertungsschema den lyrischen
Glanzzeiten Tang-Chinas{34) an die Seite stellen. Zhang Jie
schlieBt sich dem zuriickhaltenden Optimismus von Liu Binyan
an, wenn sie ihr eigenes Werk selbst und das vieler Zeitge-
nossen als Steinchen auf dem Wege zu solch neuer Weltbedeu-
tung betrachtet. Doch nach ihrem Amerika-Besuch 1982 schlug
sie andere Tine an:

"Ganz gleich, ob Updike, Dates oder Synge, das haben wir
alles hier auch, wir stehen denen in nichts nach. Es gibt
Leute, die dieses Wort von mir als zu verriickt - Zuriickge-
wiesen haben, aber ich bleibe dabei!"({35)

Gefdhrdung des Erreichten

Gefahren in der Entwicklung von seiten solcher Gesell-
schaftskritiker und Politiker, die Gegner der unabh&ngigen
Literatur . dieses Zuschnitts sind, lassen sich, wie man sich
unschwer vorstellen kann, mannigfachig ausmachen. Zhang Jie
hat in ihrem Roman "Schwere Schwingen" dieses Problem be-
rithrt. Dort erregt sich ein stellvertretender Minister iiber
die unbotmaBgigen jungen Schriftsteller:

"Kong Xiang kochte vor Wut. Was sich da vor seinen Augen
abspielte, erregte seine tiefste Abscheu. Diese Literaten
mischten sich in die Politik ein, doch davon verstanden
sie einen PiB! Eine neue "Anti-Rechtskampagne" mufte her:
Einem wie dem anderen die Miitze eines Rechtsabweichlers
aufs Haupt gedriickt und ab ins Arbeitslager! Und wenn die
dann noch nicht kuschten, zwei von ihnen exekutieren! Er
glaubte an Gewehrliufe, mit vierzehn war er in die Rote
Armee eingetreten und hatte am langen Marsch teilgenom-
men, sich iberall geschlagen. Zwei Narben von Gewehrku-
geln waren ihm geblieben, und jetzt kam dieser Haufen von
Federfuchsern und wollte herumkommandieren! Licherlich!
Wie die sich aufplusterten! Wenn ihnen die Kugeln um die
ghren(ggjffen, wiirden sie vor Angst in die Hosen schei-
en," ‘

Hier stoBen wir, aus einer anderen Perspektive gesehen, auf
eines der beherrschenden komplementdren Themen, die latente
Angst namlich vor einem neuen radikalen Linksruck in China.
Anders gesagt, ein solches Thema belegt das noch wenig gefe-
stigte Vertrauen in die Reformpolitik.
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Liu Xinwu, ein Schriftsteller, der sich in den Jletzten
Jahren geebneten Wegen widersetzt und geradezu selbstquile-
risch nach den eigentlichen Aufgaben und Zielen des Schrift-
stellers in der Gegenwart gesucht hat, der sich zudem als
ehemaliger Lehrer besonders der Anleitung und Ausbildung der
jiungsten Generation von Autoren verschrieben hat, ist auf
diese Gefahrensituation 1in einer Weise eingegangen, die
nichts an Deutlichkeit 2zu wiinschen iibrigldBt. Er befindet
sich im Gesprdch mit einem dieser Nachwuchsautoren:

"Genosse Hu Yaobang hat fiir das ZK die Garantie gegeben,
daB in Zukunft keine Jagd mehr auf "Giftkrauter" statt-
finden werde. Es wird kein Schriftsteller mehr wegen
seiner Werke zum Konterrevolutiondr abgestempelt werden.
Ich habe persénlich gehort, wie er - das gesagt hat. Er
meinte, die Schriftsteller hdtten sich nicht mehr um ihre
“Sicherheit" zu sorgen. Du weifit, daB ich im letzten Jahr
in der Zeitschrift "Literaturkritik" einen Artikel mit
dem Titel "Vom Sicherheitsgeflihl aus gesprochen" verof-
fentlicht habe. In dieser Beziehung habe ich in die Par-
tei ein unerschijtterliches Vertrauen. Ich meine jedoch,
daB es in der Gesellschaft wirklich noch eine Gruppe von
Leuten gibt, die meinen, solche Werke des Realismus wie
"Der Klassenlehrer" seinen miserabel. Obwohl sie abstrakt
ein paar Werke wie den "Klassenlehrer" bejahen, sind sie
im Grunde genommen doch dagegen, daB der neue Realismus
die Narben anriihrt, die die zehn Jahre Chaos in unserem
Volke hinterlassen haben! - Sie sind jederzeit bereit,
bestimmte Fehler und Einseitigkeiten in unserem Schaffen
aufzuspiefen, sie als "Zopf" zu fassen, ein wenig Materi-
al zusammenzustellen, einen Bericht ans ZK zu schreiben,
zu. einer neuen Kampagne aufzurufen und so die Literatur
und die Kunst der vergangenen drei Jahre mit dhrén Ge-
samterfolgen zu stiirzen. Ich meine, diese Kridfte darf man
nicht leichtfertig iibersehen."{37)

Diese AuBerungen wurden, das sei hier hervorgehoben, v o r
der Kampagne gegen geistige Verschmutzung 1983/1984 schrie-
ben.

.50 darf als vorldufige Bilanz 1984 gelten, daB sich weit-
blickende, verantwortungsbereite und mutige Autoren gegen
ungleich stdrkere Widerkrifte zu behaupten versuchen, daB
ihr Werk aber bereits Funktionen sozjaler Kontrolle iibernom-
men hat, welche ihm die Aufmerksamkeit der jungen Generation
und eine betrdchtliche Wirkung auf diese sichern.
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Summary

Chinese new literature published since 1979 conveys insights
into the developement of the PRC as have not .been written
and made available since the fifties. Many works among con-
temporary fiction and drama may be read as documents of the
process of "coming to terms with the past" {Vergangenheits-
bewdltigung). This paper introduces some voices which I feel
to be representative for the whole process of introspection
and re-evaluation. In this context, I have purposely omitted
official party documents, regulations of the cultura] esta-
blishment, and non-authors' views on the ongoing literary
debate and concentrate instead on these "personal" texts.

The poet Yang Lian has described how many intellectuals
reacted when more and more works of traditional Titerature,
of Republican fiction, translations of Western writings, and
bocks by authors suppressed sthce 1949 became available
again:

A ravenous]& hungry vagabond who greedily 7looks around
-to_ suddenly find a.well prepared banquet, that was me in
1979.,"

In the complex struggle between moderate orthodox views on
literature and the experimental mood of many new writers, a
conflict came to the surface which characterizes the = scene
and s also symptomatic of imminent change, accelerated by
biological exigencies, The sharp generation gap between the
more cautious rehabilitated "rightists" and flexible opport-
unists on the one side and the impetuous young writers an
the other could not be glossed over easily. The 'feeling of
superiority' openly expressed by the "youth of the eighties"
was hailed only by few writers such as Ba Jin and severely
criticized by such representatives of the establishment as
Ke Yan.

Some “modernist" writers have begun to use evasive tac-
tics, ignoring guided discussions. They create - their own
platforms and evaluate new writing from their own theoretic-
al criteria. "Traditional" - a descriptive, negatively used
code word meaning now Chinese socialist literary conventions
- shows the new- distance of  many of - the young authors
towards the accomplishments  of writers in the recent past
and a yet vacillating attitude towards pre-1919 tradition.

Themes and Motivations
~ Autobiographical confessions often directly inspired by
Rousseau were one of the most natural forms for the
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authors to cope with their dark experiences Quring the
campaigns. Yu Luojin's simple but devastating “w1ntgrta]e"
and “Springtale" might be cited or, on a more articulate
and reflected level, Dai Houying's depressing document
about the relations of a young radical and an elderly
party writer 1in Shanghai "Death of a Poet" or her better
known "Oh Mankind!"

- While these confessions are a more subjective introspect-

ion 1inte the past, other authors have opted more directly
to become the real historians of their generation and
their time, some even looking further back to the fifties.
Shu Ting has stated very emotionally:

"At that time I took an oath that I would write a clas-
sic like Ai Wu's "Journey to the South", to bear wit-
ness for a whole, an entire generation which has been
victimized."

- A more journalistic approach denouncing the dark sides of

society, inhuman bureaucratism, ultra-leftist vgstiggs and
corruption has been adopted by writers 1like Liu B1nyan.
Authors of reportage literature are easily trapped in the
conflict between the official doctrine of emphasizing
impressive progress and their own conviction that exposure
is a crucial function of contemporary literature:

"And the consequences of a wrong political line have
not disappeared...they continue to make a lasting,
quite poweful dimpression on people's minds, they soil
our sun and pollute our air, they create further trage-
dies, they even threaten and jeopardize the successes
which we have meanwhile achieved."

Politically 1less dangerous and controversial is the
authors' discussion of China's modernization process. This
after all, is a task which the party has explicitly asked
the writers to fulfill. But Jiang Zilong's novels or other
authors' fiction in this category 1ike Zhang Jie's "Heavy
Swings" certainly cannot be called simplistic propaganda
pictures of a new leap. In a critical, detached vein these
authors treat the complex problems of introducing new
management methods, especially in industry on all levels,
and the human dimensions of this process,

The precondition for all serious writing has been formulated
and reiterated and recalls the discussion which took place
two decades earlier in Soviet literary debate: What China
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needs, several writers have emphasized, is a literature of
truth, not "half-true, half-false" prose. Ba” Jin in his
admirable memoires in. essay form has :probably given: this
demand its most authoritative form - which made .even him the
target of hidden attacks from any quarters.

The process of realizing this new Titerature  with its
high aspirations of social responsibility remains a strugg-
le, with the more ouytspoken: writers -and the. quality stand-
ards of the new fiction being constantly endangered. Even
before the campaign against spiritual pollution, Liu: Xinwu
attacked those who did not hesitate to threaten writers and
the pubTic: 3

"They are prepared at any moment to single out certain
mistakes and - onesided perspectives in our work, to con-
sider these a kind of pigtail - to be pulled, they are
prepared to concoct materials and in a written report to
the Central Committee to call for a new campaign to topp-
le the literature and art of the last three years inspite
of its undeniable success. I think the existence of © such
forces should not be neglected or forgotten."

Liu's warning comment seems even more to the point in 1984,
but it is also a sign of hope. China has formed a new 1i-
terature which .serves a very- important function of social

control. A return to the mistakes of the past seems more and
more unlikely.

Anmerkungen

{1) Die nachstehend angefiihrten Texte und Materialien, oft
aus Tlokalen Verlagen  stammend, wurden mir bei meinen
letzten zwei China-Aufenthalten im August/September
1983 als Mitglied einer Delegation-von Herrn Minister-
prasident Rau und im Februar bis April 1984 im Aus-
tausch - der Ruhr-Universitit mit der Shanghat-Tongji-
Universitdt zuginglich. Einige der hier geduBerten
Ansichten oder Fakten stiitzen sich auf eine Serie von
Interviews mit chinesischen SchriftstelTern. Eine Aus-
wah1-der hier verwendeten autobiographischen AuBerungen
wird in einem der nichsten Hefte der Miinchner Litera-
turzeitschrift “akzente" 1in Zusammenarbeit® mit Dr.
Karl-Heinz Pohl, erscheinen. L B

(2) Wie Deng Xiaoping wenxuan {1975-82), Shanghai 1983.

(3) Am bekanntesten ist Dang he guojia lingdaoren tun
wenyi,- P 1982, “hrsg. wvon der Kulturgruppe der For-
schungsstelle des Sekretariats des 7K. - :

(4)

(5)

(6)
(7)

(11}
{12}
(13)
{14)
(15)

(16)
{(17)

(19)

(20)
(21)

(22)
(23)
(24)
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Vgl. z.B. die Jahrbiicher Zhongguo wenxue nianjian 1981
u. 1982, P 1982 u. 1983, dazu 1981 nian wenxue yishu
gaiping, Tianjin 1982, sowie das sehr informative 1981
Beijing wenyi nianjian, und die 1982er Ausgabe, bg1@e P
1982. Hilfreich sind auch die Fuyin baokgn ziljao,
reproduzierte Zeitschriften- und _Zeitungsart1kg1, vom
Zhongguo renmin daxue shubao zil1aoshe{‘erschg1nend_1n
mehreren Serien, z.B. Waiguo wenxue yanjiu, Xiquyanjiu
u.a. )
Sammlungen persénlicher AuBerungen sind z.B. Zou xiang
wenxue zhi lu, Changsha 1983, unten als Lu. Zhongguo
gingnian zuojia chuangzuo jingyantan, Hangzhou 1983,
weiter Xinshiqi zuojia tan chuangzuo, P 1983. ]
Zhang Jie, Essay geschrieben am 16.9.81, enthalten in
Fangzhou, P 1983, S, 294, .
Dokumente des Kongresses sind zusammengestellt in
Wenyibao 11/12, 1979. Vgl. auch Howard Goldblatt ed.,
Chinese Literature for the 1980s. The Fourth Congress
of Writers and Artists, Armonk, New York 1982.

Yang Lian, in Lu, S. 199.

Essay vom November 1980, in Fangzhou,“S. ?33.

Kong Jiesheng, in Lu, 5. 25. Vgl. ahn11ghl auch Qas
Nachwort vom 29.6.80 in Kong Jiesheng, Zhuiqiu, Zhaging
1980, S. 199 f. .

Nach Qishi niandai 1, 1984, S. 54, Die AuBerung stammt
vom Dezember 1983.

Lu Wenfu in einem Vortrag vom Dezember 1980: Lu Wenfu,
Xiaoshuo menwai tan, Guangdong 1982. ) )
Vgl. Guanyu dangdai wenxue chuangzuo weqt1 de tongxin
von Gao Xingjian (indirekt) Feng Jicai, Li Tuo und Liu
Xinwu, in Shanghai wenxue 1982, No.8, S. 88-96.

Yu Luojin, Chuntian de tonghua, Hongkong 1983, S. 167.
Lei Shuyan, in Lu, S, 303,

Shu Ting, in Lu, S, 285, ]

Yang Lian, in Lu, S. 200 f. (18) Mir wurde in Hongkong
an der Chinese University eine aufschluBreiche Sammlung
der -gesamten Schriften von Yu und der Zei@ungs— und
Zeitschriftendiskussion ihres Falles zugéng11ch._

Ru Zhijuan, Ta cong natiao Tu shanglai, Shanghai 1983,
vgl. Interview vom 2.3.1984.

Shu Ting, in Lu, 5. 283. ) N - ‘
Huang Zongying spricht von "shidai de jingzi", in Lu,
S. 269.

Feng Jicai, in Lu, S. 84.

Feng Jical, in Lu, S. 84 f. . .

Feng Jicais Novelle “Xiongjiali'31aotache: ist gqug-
nomnen in den Sammelband Yidali xiaotiqin, Tianjin
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(25)

(26)

{29)

(30)

{31)

(32)
(33)

(34)
(35)
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1982, S. 101-122, abgeschlossen am 3.5.1981.

Interview mit Feng 17.3.1984., Feng &uBerte, er habe
seine Plgne eines grioBeren Riickblicks -zeitweilig zur
Seite gelegt, weil zuviele interessante Themen der
Reformperiode auftauchten. Seine Aussage klang nicht
nach Anpassung an die bekannte generelle politische
Zielsetzung.

Wang Anyi, in Lu, S. 11-20. Vgl. auch ihr Zhongduanpian
xiaoshuoji, P 1983 oder ihr Yu, sha sha sha, Tianjin
1981. Zhang Kangkang, Beijidao, Tianjin 1981, dazu
Wolfgang Kubin, Die Unruhe des Traums: Zhang Kangkangs
Roman ‘'Das Nordlicht', Manuskript fiir den Kdlner Work-
shop Uber Chinesische Gegenwartsliteratur, April 1984.

Liu Binyan, in Lu, $. 54, :

Liu meinte: "Im Ausland wurde gesagt, wenn Bai Hua
kritisiert worden sei, so habe man eigentlich mich
treffen wollen, eine solche Interpretation ist natiir-
lich nicht ganz unfundiert, 'kein Wind b1iBt aus einer
kleinen Ritze', doch daraus ist nichts geworden." Aus-
schnitt aus einem Interview vom 6.10.82 mit Li Yi,
veroffentlicht in Qishi niandai 1982, No.12, S. 64-76,
von mir vollstdndig Ubersetzt, Manuskript.

Jiang Zilong xuanji, Tianjin 1982, 83, Bd. 1-3. Im
Englischen liegt vor Jiang Zilong, A1l the Colours of
the Rainbow, P 1983, -

Zhang Jie, Chenzhong de chibang, P 1981, unten als
Chibang. Eine Ubersetzung des Romans erscheint im Han-
ser Verlag Minchen, 1in der Ubersetzung von Michael
Kahn-Ackermann, dem 1ich fir die Uberlassung dieses
geringfiigig Uiberarbeiteten Ausschnitts -danke.

Vgl. Karl Eimermacher, Literaturpolitik in der UdSSR,
in :Sowjetsystem und demokratische Gesellschaft. Eine
vergleichende Enzyklopddie, Freiburg 1969.

Yu Luojin, Chuntian, Vorspann, S. 2, Brief an Huang
Zongying vom 3.6.81.

Yu Luojing, Chuntian, S. 112.

Ba Yins Memoiren sind erschienen als Suixianglu I, HK
1980, Tansuoji II, HK 1983, Zhenhuaji III, HK 1982 mit
Jeweils 30 Stiicken. Vgl. weiter Ba Jin, Chuangzuo -hui-
yilu, HK 1981 und die VR-Ausgabe Tansuo yu huiyi,
Chengdu 1982.

Brief Li Tuos an Liu Xinwu in Shanghai wenxue, 1982,
No.8, S. 93.

Zhang Jie, Fangzhou, S. 277 iiber "Steinchen", niederge-
schrieben 1im Juli 1980. Der Vergleich mit den US-Auto-
ren taucht auf in einem Artikel Zhangs in Dushu, 1983,
No. 5, 5., 106 f.
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(36) Zhang Jie, Chibang, S. 248. )

{37) Liu Xinwu, in Lu: S. 79 f. Niederschrift am 9.4,1980,
Das Gespréch ist enthalten in Liu Xinwu, Tong wenxue
qingnian duihua, P 1983.



Korea and the South China Sea:
Geopolitical Meeting Places of the World Powers

Hans J. Dietrich

I

In the world's planetary power-system there are two global
"nuclear suns", the USA and the Soviet Union, as well as a
"rising sun",{1} China. ) ) .

The "Middle Kingdom" of old, China, is now the world.s
most populous country.(2) In her compelling geo-strategic
position, and as a nuclear state and permanent member of the
UN Security Council, China 1is not only the main regional
power in East and South-East Asia; since she opened up to
the world at tlarge after Mao's death in 1976,-she also
affects global affairs. Following a policy of gqu1d1stance
to the Soviet Union and USA, though at differing cost and
benefits, China has become an emerging world power 1in her
own right. .

The "planet” of Japan is in military terms rather a sm§11
power, but in economic terms a giant and, ?herefore, carries
weight in related politics of the region as_we11 as the
world in general. Her gross national product 1is now the
second in the world {after USA); as an exporter and importer
she 1is number three {after USA and West Germany) but ranks
high as an overseas investor. The "Rising Sun" in Japan's
National flag seems to be indicative of the country's future
position in the world. But she will remain dependant on the
American nuclear umbrella. Two other '“planets" of the
world's planetary power-system, near-by India in phe West
and further away Canada in the North-East, may gain influen-
ce on South-East Asia in the foreseeable future though not
throughout the world. ) o

The distant West European Economic Community 1ncreasgd
its membership from six to ten 'stars" but weakened in
unity, and looks now more like "star_dust“. However, its
relationship with the free-market grouping of ASEAN, the
"Association of (six} South-East Asian Nations"(3), has gone
beyond the purely economic and points to the value of
intra-regional cooperation and also inter-regional coordi-
nation.
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For geo-political as well as geo-strategic reasons the
three greatest powers, USA, Soviet Union, and <Lhina, are
directly facing each other over the Korean peninsula and the
South China Sea. In some parts of Africa, the three powers
compete with each other for political influence or economic
advantages. Other regions (e.g. West Asia and Europe) exert
a geo-political pull on the two super-powers and not - or
not yet - on China or on just one of them (e.g. South Ameri-
ca on the USA). In our time of accelerating, unremitting
change and increasing interdependence, the o0ld concept of
"spheres of influence",{4) is becoming supplemented by geo-
political "meeting places" of world powers. They servé these
powers as "testing grounds" for probing each other's resolve
and as "arenas" for potential conflicts at a time when nu-
clear "Inter-Continental Ballistic Missiles" (ICBM's) have
made possible "mutually assured destruction". The vast realm
of new Pacific island states, or the Arabian Sea, or - if
worse -comes to worse - the Antarctic continent (twice the
size of Australia) may become the next "geo-political meet-
ing places of the world powers" -in the future.

11

But "world politics without historical insight has no roots,
Just as history without application to the present may not
bear fruits".(5) -

The historical center of gravity of the East Asian - West
Pacific Region was originally its northern part,  though it
is now gradually being extended to the South China Sea. For
geo-political and economic reasons the north became an area
of persisting military contention between imperialist
powers, especially after Japan had forced Korea, "Land of
the Morning Calm", to "open up" in 1876, The USA, which had
previously done the same to Japan (1853/54), and the Euro-
pean colonial powers followed suit.

Imperialist Russia under the Czars in 1639 had already
gained access to the Pacific at the expense of non-Slavic
people and states ({amongst them China) east of the Ural
Mountains - an area twice as large as the USA but only spar-
sely populated. The foundation of Vladivostok {= "Reign over
the East") at the Sea of Japan just north of Korea in 1860,
and the sale -of Alaska to the USA in 1867, had marked the
boundaries of Russia's expansion in the East. The two future
super-powers were now separated by only 35 km across the
Bering Strait of the North Pacific.
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In 1884, the Japanese supported a revolt in Korea against
the court, which did not want the country to adapt to the
Western world and asked China, the "older brother" 1in° the
Confucian tradition, for help. A decade later (1894}, Japan
also brought troops into Korea and declared war on China,
defeating her within a year, thereby gaining "Formosa" (sin-
ce 1945 -Taiwan).(6) When the Japanese ignored their gqua-
rantee of Korea's independence, her king turned to the Rus-
sians to train his army. In 1898, he proclaimed the neutral-
ity of his country after .Japan and Russia had agreed not to
interfere directly in its affairs. . ER

At the turn of our century, Russia and Japan had- become
engaged in fierce rivalry concentrating on Manchuria, terri-
tory north-east of the Great Wall of China; with her it had
Just been integrated. The railways joining Manchuria's
southern-most harbours, Dairen. and Port Arthur (now Liita),
with the Trans-Siberian 1ine was already being built and
controlled by Russia, when the xenophobe Boxers in China
staged their uprising. Russian military forces were sent to
Manchuria even after China had signed ‘the Boxer Protocol
(1901). Japan was alarmed. She secured an alliance with
Britain in 1902(7), and, after intensive military preparat-
ions, demanded from Russia a date for the withdrawal of her
troops from Manchuria. Breaking off the long-drawn negotiat-
ions  at St. Petersburg: in 1904, Japan first took Port
Arthur, defeated a Russian army at Mukden (now Shenyang),
invaded Korea, and finished the war by her astounding vic-
tory over the Russian fleet at the naval battle off Tsushi-
ma, an island group in the Korea Strait, the southern.outlet
of . the Sea of Japan.(8) The Russian fleet, on its way from
Europe around Africa to relieve Port Arthur, had bunkered
coal at the Yietnamese harbour of Cam Ranh Bay, which is now
used by the Soviet Pacific Fleet sailing, so to speak, in
the opposite direction. ' I '

By the Treaty of Portsmouth/USA -in-1905, mediated by U.S.
President Theodore Roosevelt, Russia renounced all rights to
interfere in Korea whereas Japanese rights. were recognized
by the United States and Great Britain. In 1910, Japan an-
nexed Korea {till 1945). o [T . ‘ .

After World War I {1914-18), a Korean provisional govern-
ment formed by nationalist groups in Shanghai wade strenuous
efforts to gain recognition at the Paris Peace Conference
(1919) and at the Washington Conference (1921-22), but fail-
ed. The latter conference had been called because Britain,
the United States, and Japan were ‘afraid of unrestrained
competition in their naval armaments. Related to this pro-
blem was the ominous rivalry between the United States and
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Japan- due .to the ambitions which the Japanese had revealed
in 1905 and 1910 and again in 1919, when they claimed the
right to dominate the Chinese province of Shantung {includ-
ing ‘the former German colony of . Tsingtao),. whereas China
wanted to rid herself of the "unequal treaties" and gain
strength vis-a-vis the Western powers and Japan.

In 1931, Japan invaded Manchuria (de facto independant
since 1917) and changed it into the puppet state of Manchu-
kuo; .-in 1937, Japanese troops advanced in a war-like manner
to the south of China and, after Japan's attack on Pearl
Habour in December 1945, penetrated inte south-east Asia.

Just before the end of World War 1I,Soviet fighting troops
entered Korea from the north and, one month later, U.S.
troops from the south and, in carrying out the Japanese
surrender, divided the country into Soviet and U.S. areas at
the 38th parallel. Elections were held in South Korea on May
10, 1948, - under the supervision of the "UN Temporary Com-
mission on Korea" whereas the Soviet command denied the UN
Commission permission to enter its area. In the same year
the Republic of (South) Korea and the Democratic People's
Republic of (North) of (North) Korea came into being.

. The .fate of Korea, even divided against herself, has
become the "barometer" for the balance of power among the
global' and regional powers. A substantial part of their
various geo-political ambitions in the region has been ar-
rested by the creation of the Demilitarized Zone (DMZ)
around Korea's 38th parallel after the Korean -Armistice
Agreement had been signed in July 1953. It terminated the
Korean War which had started in June 1950 by a surprise
attack of North Korean forces., This happened only a year
after the USA had withdrawn her troops from South Korea and
had thwarted with an air-1ift the Soviet blockade of Berlin
at the end of the Euro-Asian land masses. The Armistice,
still being observed, 1is, however, binding only upon the
military forces of North Korea, the Chinese People's - Volun-
teers;, and -the 16 UN Member nations who furnished combat
forces.(9) Any attempt at reunification of Korea(l0} re-
mained unsuccessful since North Korea insisted that the U.S.
troops withdraw first. This precondition, which was unac-
ceptable to the USA and South Korea, was dropped in a pro-
posal : by North Korean President Kim I1 Sung for a peace
conference-between USA and North Korea, including - for the
first time - also the South Kerean "authorities" on an equal
footing (both sides avoid the term "government" because they
do ‘not recognize each other). The message was privately
delivered to U.S. President Reagan by Chinese Premier Zhao
Ziyang when he visited Washington 1in January, 1984. The
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first moves had already been made by the North Koreans
through Chinese officials in Peking on 8 October, 1983, only
one day before a North Korean commando attempted to assasin-
ate South Korean President Chun Doo Hwang in Rangoon, kill-
igg 17 of his entourage, amoungst them four of his mini-
sters,

In the United States the Chinese Premier remained neutral
on the question of Chinas's participation which, in turn,
woq1d bring up the problem of including also the Soviet
Union as well as Japan. But Pyongyang objects to additional
cross-wise recognition of South Korea by China and the So-
viet Union and of North Korea by the USA and Japan, which
would enable both Korean states to become members of the
pnited Nations Organisations - (the so-called German solut-
ion). Washington abstained from negotiating with Pyongyang
which was asked by Seoul to begin with talks on a bilateral
(Korean} basis; things have recently started to move in this
direction.{11) Though a reliable peace might still be far
away due to Korea's crucial position in the geo-political
strategies of the world's most important states, at Tleast
war has not broken out again after the Korean Armistice of
1953, Opposing forces in Korea, as well as in Germany, face
each other across dividing 1ines like the two pointers of a
pair of scales, indicating the status of the balance of
power between their respective states, regions, and super-
powers. These forces are nowadays well restrained by their
rengctgve governments to prevent war breaking out by mere
accident,

ITI

In the East Asian - West Pacific Region the USA remains the
fore-most non-Asian power since she defeated Japan in 1945
and despite being pushed out of Vietnam 1in 1975. She has
stationed troops not only in South Korea but enjoys also
base rights for her Pacific (7th) Fleet and her Air Force in
neighbouring Japan and at the Philippine side of the South
China Sea. Besides military power she exerts commercial and
technological influence.

Washington is urging Japan to assume a greater share of
the burden of her own defence, for instance to undertake the
defence of the sea lanes toward the South China Sea up to
1,000 nautical miles (= 1,852 km) from the ‘Japanese coast.
But despite economic competition, US - Japanese relations
are unlikely to worsen because Tokyo is too dependant on its
only ally, the USA, for security and trade,(12) and Washing-
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ton is too aware of Japan's geographic importance for the
regional and world-wide balance of power.

"Nothing wunderscores the direct interest of the United
States in the Asian Pacific region more than two simple
facts", said U.S. Foreign Secretary Shultz in an adress on
"Pacific Tides are Rising":{13)

1) "We trade more to-day with the nations of the Asian
Pacific than with any other region on earth,"

2) "We have fought three wars in the Pacific in the last
40 years" (World War II, Korean War, Vietnam War). "We
do not want to fight another and this is the reason why
the United States will continue a presence there" {we
might add: this is the U.S. geo-political and geo-stra-
tegic reason,..)

The other "nuclear sun" of our globe’s planetary power sys-
tem, the Soviet Union, has built up her naval presence in
the West Pacific, following a predominantly military policy
in this part of the world and thereby causing apprehension
in regional countries outside Vietnamese-controlled Indo-
china.

Vietnam, which traditionally has been afraid of neigh-
bouring China and has not come to terms with the USA, con-
cluded in 1978 a Friendship Treaty with the Soviet Union. At
the end of the -same year she occupied Cambodia. That, in
turn, provoked China "to teach Vietnam a lesson" by 'a war,
limited 1in -space and time, in February-March 1979, But the
Soviet Union, though keeping aloof, gained access to the
Vietnamese military bases at the South China Sea, Cam Ranh
Bay and Danang, which had been the naval and Air Force
bases, respectively, of the American forces during the Viet-
nam War.

Across the South China Sea, in the Philippines, the USA
maintains still the Subic naval and Clark Air Force bases;
they form part of a string of logistic strongholds from the
American East Coast via Hawaii, Guam and Luzon to the Indian
Ocean island of Diego Garcia, supporting the US naval pre-
sence in the most sensitive strategic area of the Arabian
Sea. Three quarters of Japan's o0il supply passes through
that sea as well as half of Europe's and one third of Ameri-
ca's oil supply. -

South-East Asia, besides being an island bridge between
continental Asia and Australia - New Zealand, has gained
special importance as controller of vital sea-lanes between
the Pacific and Indian Oceans. The Soviet Pacific Fleet,
operating from its Siberian ports such as Vladivostok and
near-by Nachodka, or Korsakov and Alexandrovsk . on Sakhalin
Island, or Petropavliosvsk on Kamchatka Peninsula, car get
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supplied at the tropical coast of the South China Sea. How-
ever, when proceeding to the Indian Ocean, the fleet has to
pass through one of the straits in South-East Asia.{14) But
Soviet aircraft stationed in occupied Afghanistan can re-
latively easily cover the Arabian Sea and reach out into the
Indian Ocean.

Most of the south-east-Asian countries outside Indochina
are convinced that the Soviet Union might become dangerous
to their region. The present success of the six member
states of ASEAN and their continued support by the USA and
China have isolated Vietnam and the Soviet Union in South-
East Asia because of the Soviet-supported Vietnamese occup-
ation of Cambodia. Nevertheless, some ASEAN countries are
inclined to assess Vietnam as a useful buffer against a more
dominant future China,

China and Vietnam are also in dispute over the delimitat-
ion of their 800 mile long Tand border and the division of
the entire Gulf of Tongking. Both countries claim sovereign
rights over two offshore island groups in the South China
Sea: The Paracels in the north, occupied by PR China in 1972
(after forcing South Yietnamese troops to withdraw), and the
numerous Spratlys in the south, ocupied either by Vietnam or
Malaysia, the Philippines, and Taiwan respectively, yet none
of them by PR China.(15) Together with China, the two
super-powers USA and Soviet Union form a triangle of world
powers around the South China Sea, strategically one of the
world's most important inter-ocean basins. What China lacks
in super-power she makes up as a littoral power.,

Since all three are of global importance we should watch
their two geo-political meeting places, the Korean Peninsula
and the South China Sea, in a global context. This includes
historical experiences, culturai aspects, economic develop-
ments, social <changes, and - still new - technoTogical
break-through.

The modern technological revolution has quite a bearing
on that part of the world: There are the challenges and
dangers of the global scramble for sea resources and sea
space which may be governed by the "United Nations Convent-
ion on the Law of the Sea" of 1982. Though the text of the
Convention, negotiated for nine years, was approved by 130
delegations, it still must be ratified by at least 60 sign-
atory states in order to become binding on them. But many of
its provisions have already been accepted by the internat-
ional community: e.g. “Territorial seas" of up to 12 nautic-
al miles (article 3) and - above all = "Exclusive economic
zones" of up to 200 nautical miles giving the coastal states
"sovereign rights for the purpose of exploring and exploit-
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ing, conserving and managing the natural resources, whether
1iving or non-living, of the waters superjacent to the sea-
bed and of the sea-bed and 4ts subsoil..." ({articles 55
ff.). Moreover, coastal states exercise exclusive sovereign
rights also over their "Continental shelf" up to 359 nautic-
al miles "for the purpose of exploring it and exploiting the
mineral and other non-living resources of the sea-bed and
its subsoil..." (articles 76 ff.). N

These provisions leave no doubt that even the tiniest
istands constitute very valuable assets, since they are
surrounded by "Exclusive economic zones"(16) and perhaps are
also situated on a "Continental shelf", if not serving as
basing points for the establishment of archipelagic zones
covering thousands of miles of sea space. By a paradoxical
twist of the "Convention on the Law of the Sea", a contest
for the numerous disputed dislands of the South China Sea
(17) seems now - aside from strategic considerations - to be
"programmed" for economic reasons. ]

China's southern maritime frontier looms large as a major
factor in her emergence as a world power.(18)

Zusammenfassung

In historischer Sicht bildet der ndrdliche Teil Ostasiens
das geopolitische Gravitationszentrum der ostas1at1sc@-west-
pazifischen Region. Dort stoBen Interessen uqd Ambitionen
sowohl der heutigen Supermichte Amerika und Sow3etun1gn als
auch der Weltgeltung erlangenden Regionalmdchte §h1na_und
Japan unmittelbar aufeinander. Hierunter leidet seit einem
Jahrhundert die Halbinsel Korea. ) ) )

Angesichts der kriegerischen Ereignisse in Indochjna seit
Ende des Zweiten Weltkriegs und des beginnenden Zeitalters
technologischer Meeresausbeutung erscheint das SUdch1nes1—
sche Meer mit seinen von den Anrainer-Staaten umstrittenen
Inseln und den Militdrstiitzpunkten beider Supermichte gera-
dezu “vorprogrammiert".

Diese siidliche Seegrenze Chinas spielt eine bedeutende
Rolle beim Aufstieg des "Reiches der Mitte" zur Weltmacht.

Notes

{1) Singapore's Prime Minister Lee Kuan Yew first used this
expression in 1974, the year before the Vietnam war
ended, adding that the rising sun of China was "gen-
erating heat and influence". '
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{2)

(3)

(4)

(9)

(12)
(13)
(14)

(15)

Hans J. Dietrich

1,060 million people (just one thousand million more
than in the Federal Republic of (West)Germany!).
Founded in 1967 by. Thailand, Malaysia, Singapore, Indo-
nesia and the Philippines, with the Sultanat of Brunei
{on Borneo) joining them in January 1984.

The first significant use of the term “sphere of in-
fluence" was by (Russian Foreign Secretary)} Gortchakoff
in a letter to (British Foreign Secretary) Clarendon in
1869, declaring that Afghanistan (!) lay outside the
Russian sphere of influence (Lord Curzon, "FRONTIERS",
Clarendon Press, Oxford/UK 1907).

John G. Stoessinger, The Might of Nations, New York:
Random House, 1982 (7th ed.).

Treaty of Shimonoseki/Japan, 1895.

Lasting ti11 1921 (Washington Conference).

Two other straits lead out of the Sea of Japan (an
“1n;and sea" for all practical purposes of the Russi-
ans):

- Tsugaru Kaikyc (between Japan‘s main island Honshu
and her northern island Hokkaido)

- Soya (formerly La Perouse) Strait (between Hokkaido
and the Soviet island Sakhalin}.

"The Military Armistice Commission" is composed of five
members appointed by each side: The American Com-
mander-in-Chief of the UN Command appointed 1 officer
from the USA, 2 from South Korea, 1 from Great Britain
and 1 officer on a rotational basis from among the
nations still represented in the command; the Communist
side has 4 officers from North Korea and 1 from China.
Which dates her history back to the year 2,333 B.C.(!).
A test is the question whether Pyongyang will take part
in the 1988 Olympic Games to be held in Seoul, after
the Soviet Union apparently changed her mind in Novem-
ber 1984 in favour of participation.

Japan's trade surplus in 1983 = 21.6 billion US §,
January - August 1984 = 24.2 billion US § (!).

5 March, 1983 at the "World Affairs Council of North
California".

-~ Malacca (between Indonesia, Singapore, and Malaysia)
E Su?da (between the Indonesian islands of Sumatra and
dJava

- Lombok (between the Indonesian islands of Bali and
Lombok ).

The Pratas in the north-east near the Hongkong-Manila
shipping route are occupied by Taiwan; the Macclesfield
Bank in the East consists only of submerged coral reefs
which, however, are growing annually by nearly 10 cm.

(16)
(17)

{18)
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Between neighbouring islands the zones are reduced to
half-way distance. )

The largest of the 7 major. islands in the Paracel arch-
ipelago (Woody Island) measures .2.2 sq.km, its highest
point stands only 8.5 meter above sea-level; the Pgra—
cels are located only 280 km from Hainan Island (China)
in the north and 445 km from Danang (Vietnam) in the
west. The largest of the islets in the Spratlys (Itu
Aba, ocupied by Taiwan) measures only 0.4 sq.km (!};
this archipelage consists of more than hundred isiets,
reefs, shoals and sand-banks, stretching ca. ],OOO-km
from north-east to south-west at a distance of its
nearest points - from the Philippines =.100 km, from
Borneo (Malaysia and Brunei) = 200 km, from Vietnam =
650 km, and from China = 1,000 km. :
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_Die Rechtsbeziehungen zwischen der
Europdischen Gemeinschaft und den ASEAN-Lindern

Otto Wulff

Am 7. Januar' 1984 wurde Brunei als sechstes Mitgli i i

Vereinigung _der siidost-asiatischen Nationen (Agsggga;?ondés
Southeas?.gs1an-Nations - ASEAN} aufgenommen. ‘Unabhingig von
der politischen und. wirtschaftlichen Attraktivitit, die
d1ese_Staatengruppe auszuiiben scheint, stelit sich die’Frage
nach ihren recht11chen‘Bezithngen-untereinander, dies ‘um so
mehr,_ als die Europdische Gemeinschaft am 7. Mdrz 1980 mit
ihr ein Kooperationsabkommen iiber Mandels-, Wirtschafts- und
Entwicklungsfragen mit einer Laufzeit von flnf Jahren abge-
schlossen hat. Aufgrund - einer Initiative Indonesiens, das
bemiiht war, seine politische Isolierung in Stidost-Asien 2u
dqrchbrechenz' wurde im Jahre 1967 zwischen Thailand, Malay-
sia, Ingones1en, Singapur und den Philippinen die Vereini-
gung su@ostasiatischer Nationen gegriindet, und zwar .in der
Deklaration von Bangkok(1), die die AuBenminister- der ge-
nannten Staaten am 9, August 1967 unterzeichneten.

Der gSEAN-GrUndung war bereits eine Reihe von Versuchen
der betg111g@en Ldnder vorausgegangen, Probleme und Entwick-
Tungen in Asien in eigener asiatisch gemdBer Weise zu 1&sen
und zu gestalten. 1959 wurde von Malaya und den Philippinen
die Konzeption einer siidost-asiatischen Freundschafts- und
Wirtschaftsgemeinschaft  (Southeast Asian Friendship and
Economic Treaty) entwickelt. Da aber nur Thailand ernsthaf-
teg ;nteresse an einem solchen Plan zeigte, wurde er von den
Initiatoren nicht weiter verfolgt. Stattdessen griindeten
Tha1land,lMalaya und die Philippinen am 31, Julj 1961 in
Bangkok die Association of Southeast Asia {ASA). Infolge von
Gebietsstreitigkeiten zwischen den Philippinen und Malaysia
{nach Qessen Griindung 1963) Uliber Sabah in Nord-Borneo wurde
aucB d1eze Gemeinschaft 1966 beendet.

er -dritte Versuch einer regionalen Gry ierun i
Malaya, den Philippinen und Indonesien - Magﬁilindg z?&iﬁ??;
Accord am 31.7.1963 und Manila Declaration and Joint State-
ment am 5.8.1963} - scheiterte bereits im selben Jahr, und
Zwar ebgnfa]]s am Widerstand der Philippinen und I;done-
siens, die sich gegen den Plan bzw, die Vollendung der Griin-
dung des Staates Malasyia unter Einbeziehung von Sabah
Sarawak und Singapur aussprachen, (2) ]
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Nach Abklingen der Konfrontation iiber Gebiets- und Grenz-

streitigkeiten zwischen den betroffenen Staaten, machte nach
Beendigung der ASA Thailand den Philippinen,; Indonesien und
Malaysia den Vorschlag =zur regionalen Zusammenarbeit im
Rahmen einer Southeast Asian Association for Regional Coope-
ration (SEAARC).(3) Die Verhandlungen dariiber und im Bereich
der regionalen Zusammenarbeit (ASA) sowie die im Umgang
miteinander (Maphilinde)  gemachten Erfahrungen, flihrten
schlieBlich unter Einbeziehung Singapurs zur Griindung der
ASEAN. : ' .
In der Praambel der Erkl&rung (4) wird auf die gemeinsame
Verantwortung der Staaten flr Stabilitdt und Sicherheit in
der Region hingewiesen, die sich gegen &duBere Stdrungen
Jjeglicher Art absichern wollen, um "ihre nationale Identitat
in Ubereinstimmung mit den Idealen und Bestrebungen ihrer
Vdlker zu erhalten". Der.ZusammenschluB war in erster Linie
durch die Einsicht begriindet, daB die urspriinglichen finf
Ldnder dem wachsenden kommunistischen EinfluB  in dieser
Region gemeinsam wirkungsvoller = entgegentreten wollten.(5)
In der Griindungsdeklaration wird daher auch die Frage aus-
léndischer, also hier westlicher Stiitzpunkte angesprochen.
Sie sollen aber nur.voriibergehend und nur mit der ausdriick-
lichen Zustimmung der betroffenen Lander - verbleiben und
nicht dazu bestimmt sein, direkt oder indirekt die nationale
Unabhdngigkeit und Freiheit der Staaten der Region in Frage
zu stellen oder deren nationale Entwicklung zu beeintrichti-
gen.(6) .

Die Vereinigung verfolgt nur nicht-militdrische Ziele.
Auch 1im Verlauf der Entwicklung in Kambodscha und der damit
insbesondere fiir Thailand verbundenen Bedrohung wurde = diese
Haltung immer wieder bekriftigt.(7) Die Mitgliedsstaaten der
Vereinigung teilen die Uberzeugung, daB allein in der Star-
kung der wirtschaftlichen und sozialen Stabilitdt der  beste
Schutz gegen . duBere Einmischung in jeglicher Form gesehen
werden miisse. Die Griindungsdeklaration proklamiert deshalb
folgende Ziele: _

- Die Beschleunigung .des wirtschaftlichen Wachstums, des
sozialen Fortschritts und der kulturellen Entwicklung 1in
der Region durch gemeinsame Bemiihungen im Geist der
Gleichberechtigung und der Partnerschaft, um die. Voraus-
setzungen fiir. eine aufstrebende und friedliche Gemein-
schaft der siidost-asiatischen Nationen zu starken.

- Die Forderung des regionalen Friedens und der Stabilitit
durch Respekt fiir Gerechtigkeit und Gesetz im Verhdltnis

. der Ldnder der Region untereinander und durch das Fest-

halten an den Grundsdtzen der Charta der Vereinten Natio-

nen.
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- Die Forderung einer aktiven Zusammenarbeit und gegensei-
tigen Hilfe in Fragen von gemeinsamen Interessen 3n den
Bereichen der Wirtschaft, Soziales, Kultur, Technik,
Wissenschaft und Verwaltung.

- Die Bereitstellung von Hilfe in Form von Ausbildungs- und
Forschungseinrichtungen und in den Bereichen der Bildung,
des. Fortschritts und der Verwaltung.

- Eine wirksame Zusammenarbeit zum Nutzen dihrer Landwirt-

schaft und Industrie, der Ausdehnung ihres Handels, der

Verbesserung ihrer Transport-und Kommunikationseinrich-
tungen sowie eines steigenden Lebensstandards ihrer Biir-
ger. -

- Die Forderung siidost-asiatischer Forschung.

- Die Wahrung enger und fruchtbarer Zusammenarbeit mit
bestehenden internationalen und regionalen Organisationen
mit &dhnlichen Zielsetzungen und Absichten, sowie alle
Anstrengungen fiir eine noch engere Zusammenarbeit unter-
einander.

Deutlich wird, daB die Griindungserklirung der ASEAN politi-
sche Ziele und Absichten ausdriicklich nicht trennt und dem
Prinzip der Gleichberechtigung hichste Prioritdt einriumt.

Die Vereinigung steht allen Nationen in Siidost-Asien
offen, die diesen Zielen und Grundsitzen zustimmen. Brunei
hat von dieser MBglichkeit nunmehr als sechster Staat Ge-
brauch gemacht. Inwieweit andere Staaten der Region, wie
Birma, Laos, Kambodscha und Vietnam, der Vereinigung beitre-
ten wollen oder gar kénnen, bleibt abzuwarten. Vorstellbar
ist eine Erweiterung iiber den - gegenwirtigen Rahmen hinaus
mit Ausnahme von Birma nicht. Dazu sind die gesellschaftspo-
litischen Unterschiede zwischen der ASEAN-Gruppe einerseits
und den kommunistisch orientierten Staaten Siidost-Asiens
andererseits zu kraB, als daB eine fruchtbare Zusammenarbeit
und .gemeinsame Entwicklung denkbar wire, ganz abgesehen
davon, daB eine praktische Politik wohl erst dann umgesetzt
werden kbnnte, wenn alle militdrischen Auseinandersetzungen
in Indochina beendet sind.

Die Zusammenarbeit nach 1967 begann zunichst zdgernd  und
unauffdllig, trug aber um so mehr zum Erfolg des Zusammen-
haltes zwischen den Mitgliedsstaaten bei. Nach der Beendi-
gung des Vietnamkrieges wurde die Notwendigkeit, im neuen
Krdfteverhdltnis politisches Gewicht und Widerstandsfiahig-
keit zu bewahren, von allen Staaten der Yereinigung unter-
strichen. Auf ihrer achten ASEAN-Ministertagung bestdtigten
die AuBenminister deshalb "ihre Entschlossenkeit, die Orga-
nisation durch Intensivierung und Ausweitung der Zusammenar-
beit unter den Mitgliedsstaaten weiter zu stirken".(8)

Am 23./24. Februar 1976 fand auf Bali die erste Gipfel-
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konferenz der Staats- und Regierungschefs der ASEAN-Staaten
statt. Sie trafen Vereinbarungen, die fir den Bestand und
die Entwicklung der Vereinigung bahnbrechende Bedeutung
hatten, sei es der "Vertrag iiber Freundschaft und Zusammen-
arbeit in Siidost-Asien" (Treaty of Amity and Cooperation in
Southeast-Asia)(9), sei es dje "Erklirung der Eintracht der
siidost-asiatischen Nationen" (Declaration of ASEAN-Concord)
(10) -oder das Abkommen iiber die Einrichtungen eines Sekreta-
riats der ASEAN.{11)

In ihrer "Erklarung der Eintracht" verpflichten sich die
beteiligten Staaten, die Errungenschaften von ASEAN zu kon-
solidieren und ifhre Zusammenarbeit auf dem politischen,
wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen Gebiet zu erwei-
tern und in Sicherheitsangelegenheiten und im Bereich einer
Verbesserung der Organisationsstrukur verstédrkt zu kooperie-
ren. Das zu diesem Zweck beschlossene Aktionsprogramm sieht
u.a. vor:

~ Verbesserung des ASEAN-Apparats im Sinne einer Stidrkung
der politischen Zusammenarbeit,

- ASEAN zu einer anerkannten Zone des Friedens, der Frei-
heit und der Neutralitat zu machen sowie die Uberwindung
von Armut, Hunger, Krankheit und Analphabetentum als ein
vorrangiges Anliegen der Mitgliedstaaten anzuerkennen,

- eine Zusammenarbeit der Mitgliedstaaten im Rechtswesen,

- die politische Zusammenarbeit zu stdrken durch zunehmende
Abstimmung der Ansichten und Koordinierung der Standpunk-
te.

Im wirtschaftlichen Teil der Erkldrung verpflichten sich die
Staats- und Regierungschefs, spezielle ASEAN-Industriebe-
triebe 1in den Mitgliedstaaten zu griinden, um den regionalen
Bedarf an lebenswichtigen Giitern decken zu kdnnen. Dabei
wird insbesondere den Projekten Vorrang gegeben, die in den
Mitgliedstaaten zur Verfiigung stehendes Material verwenden,
der Steigerung der Nahrungsmittelerzeugung dienen, mehr
Devisen einbringen oder Deviseneinsparungen ermiglichen und
Arbeitspldtze schaffen. Eine insbesondere von Singapur ange-
strebte Freihandelszone kommt nicht zustande. Statt dessen
wird beschlossen, priaferenzielle Handelsabkommen abzuschlies-
sen. Yon besonderem Gewicht war die Vereinbarung iiber ein
abgestimmtes gemeinsames Vorgehen gegeniiber anderen Wirt-
schaftsmidchten, darunter auch anderen regionalen Gruppierun-
gen. Diese Ubereinkunft legte die Grundlagen fir das spitere
Abkommen zwischen ASEAN und EG.

In dem Vertrag ilber Freundschaft und Zusammenarbeit in
Siidost-Asien (Treaty of Amity and Cooperation in Southeast-
Asia) wird die Schaffung einer neutralen Zone in Siidost-
Asjen angestrebt. Die Vertragspartner wollen durch Achtung
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der Gerechtigkeit und Rechtsstaatlichkeit und durch Steige-
rung der regionalen Widerstandskraft ‘dem Frieden und der
Stabilitdt in der Region dienen. Gemd® dem Geist und den
Grundsdtzen der Charta der Vereinten Nationen wollen sie
bestrebt sein, die Angelegenheiten Siidost-Asiens in allsei-
tiger Zusammenarbeit zu losen. Meinungsverschiedenheiten und
Streitigkeiten sollen zwischen den Mitgliedslindern durch
flexible Verfahren unter Vermeidung negativer, die Zusammen-
arbeit gefdhrdender Haltungen beigelegt werden.{12} Sie
definieren z.B. in Art.2 das Verhdltnis der Mitgliedstaaten
unter Beachtung bestimmter Grundprinzipien, wie Unabhingig-
keit, Souverdnitdt, Gleichheit, territoriale Integritdt und
nationaler Identitidt, zueinander, vereinbaren gemsl Art.8
engste Kooperation im groBten Umfang, erkldren nach Art.10
ihren Verzicht auf die TeiTnahme an irgendeiner Aktivitit,
die eine Bedrohung oder Benachteiligung eines anderen Ver-
tragspartners darstellen kénnte und vereinbaren in Art.13
ff. die friedliche Beilegung von Streitfillen,(13)

Diese Vereinbarungen bedurften- eines organisatorischen
Rahmens durch Errichtung eines stindigen Sekretariats.(14)
Die Zunahme der Aktivitdten von ASEAN fiihrte zur Errichtung
eines zentralen Verwaltungsorgans mit Sitz in Jakarta. Die
einzelnen ASEAN-Sekretariate in den Hauptstidten der Mit-
gliedstaaten konnten die Koordinierung der ausgeweiteten
Tatigkeiten der Gemeinschaft nicht mehr hinrefchend wahrneh-
men. Das Abkommen von ~Denpasar enth#lt Vorschriften liber
Ernennung und Amtszeit des Generalsekretdrs, iiber seine
Funktionen und Vollmachten,.es bestimmt den Umfang des Mit-
arbeiterstabes und regelt seine Zusammensetzung und Ernen-
nung.{15) Sieht man von den Gipfelkonferenzen der ASEAN-
Staats- und -Regierungschefs ab, so qist die alljshrliche
Konferenz der AuBenminister als ordentliche Ministertagung
(Ministerial Meeting) das oberste entscheinde Gremium der
Gemeinschaft. Die von ihr verabschiedeten Vorlagen zum Jah-
resbericht und Arbeitsprogramm fir das folgende Jahr bediir-
fen der einstimmigen BeschluBfassung. Wenn erforderlich,
konnen auch zusitzliche auBerordentliche Tagungen 1in einem
der einander jdhrlich und in alphabetisch bestimmter Reihen-
folge als Gastgeberland sich abwechselnden ASEAN-Staaten
einberufen werden. ' '

Der Stdndige AusschuB fiihrt die Arbeit zwischen den Mini-
stertagungen fort. Ihm obliegt die Aufgabe, diese vorzube-
reiten und die Durchfiihrung ihrer Entscheidungen zu iiberwa-
chen und zu verfolgen. Mehrfach im Jahr tritt er in der
Hauptstadt des Landes zusammen, in der jeweils die nichste
ordentliche Ministertagung stattfindet. Den  Vorsitz des
Ausschusses, dem die Botschafter der iibrigen ASEAN-Linder
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angehtiren, fiihrt der AuBenminister des gastgebenden Mit-
gliedslandes. Der dem ASEAN-Sekretariat in Jakarta vorste-
hende Generalsekretdr und dessen Nachfolger werden nach dem
bei ASEAN iiblichen Rotationsprinzip bestimmt. Der Generalse-
kretdr 1ist der Ministertagung bzw. dem Stédndigen AusschuB
direkt verantwortlich. Seine Befugnisse werden vom Stdndigen
Ausschuf mit der MaBgabe beeinfluft, daB sie seiner einstim-
migen Zustimmung bediirfen. SchlieBlich ist der Generalsekre-
tdr die offizielle Verbindungsinstanz {Channel for formal
communications) zwischen Fach- und ad hoc-Ausschilssen, Ex-
pertengruppen und allen iibrigen ASEAN-Gremien einerseits und
dem Stdndigen AusschuB andererseits sowie zwischen dem
ASEAN-Sekretariat wund anderen Regierungen und internationa-
Ten Organisationen. Dem ASEAN-Sekretariat noch zugeordnet
sind die in den sechs Staaten beheimateten nationalen Amter
des Generalsekretdrs,

Von entscheidender Bedeutung bleibt die Feststellung, daf
die im Rahmen von ASEAN gepflogene Zusammenarbeit nicht
einem Sicherheitspakt gleichkommt, Nach Abs, E der "Erkla-
rung der Eintracht" wird ausdriickiich vereinbart, daB eine
sicherheitspolitische Zusammenarbeit nur gemdB den gegensei-
tigen Bedirfnissen und Interessen der Mitgliedstaaten durch-
gefihrt werden soll, d.h. daB es der Einstimmigkeit bedarf,
wenn ein Paktsystem zustande kommen sollte. DaB ASEAN daran
interessiert ist, auch andere Rechts- und Organisationsfor-
men zu prifen und im Hinblick auf eine mdgliche Verbesserung
der Effektivitdt neue institutionelle Rahmenbedingungen zu
untersuchen, wird in Abs. F der "Erkldrung der Eintracht
ausdriicklich vereinbart.({16)

Seit 1967 kann die Gemeinschaft erhebliche Erfolge vor-
weisen, die den einzelnen Mitgliedslandern ohne ASEAN wohl
kaum mgglich gewesen wdren. Innerhalb der Region hat der
Verband eine friedliche Beilegung von Streitigkeiten zwi-
schen den Mitgliedstaaten erreicht. Die Besitzanspriiche
zwischen Malaysia und den Philippinen um Sabah konnten eben-
so geregelt werden wie die Grenzstreitigkeiten spater zwi-
schen Thailand und Malaysia. Auf wirtschaftlichem Gebiet
begiinstigte der ZusammenschluB ein beschleunigtes, teilweise
auch rasantes Wirtschaftswachstum.

Beachtenswert in diesem Zusammenhang ist das Abkommen
Uber die gegenseitige Gewdhrung von  Handelspréaferenzen
{beschlossen auf der AuBenministerkonferenz im Febr. 1977}.
Dies zielt durch die Gewdhrung von Vorzugsztllen darauf ab,
die Arbeitsteilung zwischen den Staaten zu vertiefen und den
Anteil des Intra-ASEAN-Handels auszuweiten. Die Technik der
Praferenzgewdhrung soll hier nicht vertieft werden (einer-
seits produktspezifische Zollsenkungen, andererseits Zoll-
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senkungen “across the board" unterhalb bestimmter Mindestim-
portwerte}. Es ist allerdings kritisch einzuwenden, daB der
LiberalisierungsprozeB <innerhalb ASEAN nur zdgernd voran-
schreitet und durch zahllose Ausnahmeregelungen  einge-
schrénkt wird.{17) Auch die gemeinsamen Industrialisierungs-
projekte = (ASEAN -Joint Industrial Projects), mit denen eine
effiziente komplementdre Spezialisierung geférdert werden
soll, ‘stecken noch immer in den Anfingen und sind bislang
vielfach modifiziert worden. Die grdRten Fortschritte hat
dabei das indonesische Projekt (Diingemittel) gemacht.{18)

Die geftrderten und ausgebauten Wirtschaftsbeziehungen
zur Europdischen Gemeinschaft, zu Japan und den USA haben
flir die Region nicht nur eine Diversifizierung der Mirkte
gebracht, sondern gleichzeitig das Interesse auslindischer
Investoren geweckt.(19) Bewdhrt hat sich die ASEAN-Zusam-
menarbeit auch bej der Bewdltigung des FliichtTingsproblems
in  Sidost-Asien. Zusammen mit den UN und anderen befreunde-
ten Staaten erarbeitete die Gemeinschaft Konzepte und Hilfs-
programme, die jedenfalls eine Zwischenaufnahme der Fliicht-
linge in den ASEAN-Staaten ermdglichten.

- Auf auBenpolitischem Gebiet ist ASEAN bemiiht, das Gleich-
gewicht der Krifte in Siidost-Asien durch eine gesprachshe-
reite Haltung gegeniiber den kommunistischen Landern zu si-
chern. Die' vietnamesische _Besetzung Kambodschas bleibt fur
die ASEAN-Staaten ein bedrohlicher Unsicherheitsfaktor.
Nachdriicklich fordert deshalb ASEAN den Abzug aller fremden
Truppen aus fremden Territorien, gerade und “besonders - mit
Ricksicht auf die sich selbst auferlegten Prinzipien der
gegenseitigen Achtung der Unabhingigkeit, -Souverdnitat,
Gleichheit, territorialen Integritdt und nationalen Identi-
tat sowie des Verzichts auf - Einmischung, Subversion und
ZwangsmaBnahmen von auBen.

Als Zwischenfazit ist festzustellen: Die Vereinigung ist
eine Staatengemeinschaft mit dem Ziel der regionalen Zusam-
menarbeit auf wirtschaftlichem, kulturellem und sozialem
Gebiet, nach dem Prinzip der Interessenharmonie als einer
notwendigen Voraussetzung fiir fruchtbare Zusammenarbeit.(20)
Sie bezweckt auBerdem eine Koordinierung auBenpolitischer
Standorte, gegenseitiger Hilfeleistung -und nicht-militsri-
scher Abwehr suBerer EinfluBnahme. Der rechtliche Rahmen, in
dem diese ‘Aufgaben gemeinsam wahrdenommen werden sollen, ist
durch die Griindungsdeklaration vom 8. August 1967 sowie
durch die Erkldrung der Eintracht und dem Vertrag tber
Freundschaft und Zusammenarbeit in Siidost-Asien vom 23./24.
Februar 1976 umrissen. Bei aller intensiven Zusammenarbeit
im vorerwshnten weitgefacherten Bereich enthalten die abge-
schlossenen Vertrige nur ein Minimum an Vereinbarungen iiber
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die Organisation sowie iiber die Rechtsnatur der ASEAN-
Gemeinschaft., Der Vertrag ilber Freundschaft und Zusammenar-
beit in Siidost-Asien regelt in Art. 2 die Beziehungen der
Vertragsparteien untereinander. ] ]

Einen vertraglich vereinbarten Zustidndigkeitsbereich, Qen
ASEAN gegeniiber den Mitgliedstaaten und Drittldndern selb-
standig wahrnehmen kdinnte, gibt es im Gegensatz zur EG, die
rechtliche Selbstdndikgeit und eigene Kompetenzen ha?,
nicht.{21) In den konstitutiven Dokumenten sind nur die
Bereiche erwdhnt, in denen . eine Zusammenarbeit angestrebt
wird, Materien gemeinsamen Interesses werden fallweise zum
Gegenstand kooperativen Vorgehens erkldart. Es vollzieht sich
in Formen, die dem jeweiligen Zweck angepaBt werden. Aus-
tausch von Informationen auf verschiedenen Sektoren, Konsul-
tationen iliber nationale Programme, Erarbeitung gemeinsamer
Aktionsprogramme unter den Mitgliedstaaten, mu1t11atefale
Abkommen mit Drittstaaten oder Staatenorganisaticnen. Diese
Mechanismen der Kooperation zeigen, daB es sich bei ASEAN um
einen Staatenbund handelt, der im Gegensatz -zur EG keine
eigene Vdlkerrechtssubjektivitat besitzt. Der Tatbestgnd
fehlender Violkerrechtssubjektivitdt wird in besonderer Weise
dadurch verdeutlicht, daB das am 7.3.1980 mit der EG ge-
schlossene Kooperationsabkommen auf Seiten der EG vom Rats-
présidenten und dem fiir die AuBenbeziehungen zusténd1gen
Vizeprédsidenten der EG-Kommission unterzeichnet wurde, w§h-
rend fir ASEAN simtliche bevollmichtigten Minister der Mit-
gliedsstaaten den Vertrag unterzeichneten. ]

Die Tatsache, daB die ASEAN-Industrieminister auf ihrer
Konferenz am 29./30.9.1980 in Denpasar beschlossen, die
Verwirklichung industrieller Gemeinschaftsprojekte - sog.
ASEAN-Projekte - fortan nicht mehr von der Beteiligung aller
- damals noch ~ fiinf Mitgliedsldnder abhdngig zu machen und
es statt dessen geniigen solle, wenn die sich nicht beteilf-
genden Linder erklaren, daB ihre nationalen Interessen durch
das geplante Projekt nicht beeintrdchtigt werden, spricht
nicht fiir eine Rechtsposition der Ministertagung, mit Mehr-
heit rechtsverbindliche Entscheidungen fiir alie . ASEAN-Staa-
ten zu treffen. Vielmehr ist diese Ubereinkunft dazu be-
stimmt, das traditionelle ASEAN-Prinzip des Konsens befri-
stet zu erweitern und Konsens kiinftig auch dann anzunehmen,
wenn - damals - vier Ldnder zustimmen und eines keine Ein-
winde erhebt (Five minus one principle).(22)

Ein Verzicht auf die Ausiibung nationaler Hoheitsrechte
war von den ASEAN-Mitgliedsstaaten auch nicht gewollt. 1In
Art. 2 des Vertrages ilber Freundschaft und Zusammenarbgit
wird die gegenseitige Achtung der Souverdnitdt ausdriicklich
hervorgehoben. Die gleichzeitig beschlossene Erklédrung der
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Eintracht bekraftigt, daB die Mitgliedsstaaten "sich nach-
driicklich um die Entwicklung eines BewuBtseins regionaler
Identitdt bemlhen und alle Anstrengungen machen, eine starke
ASEAN-Gemeinschaft zu schaffen":- gemiR den Prinzipien - der
"souverdnen Gleichheit".(23) Allerdings werden der dynami -
schen Entwicklung der Gemeinschaft keine dogmatischen
Schranken gesetzt. Einem Wandel in der Rechtsnatur dieser
Staatengemeinschat steht nichts entgegen, wenn er zweckmiBig
erscheint, und zwar gemd Abschnitt F der Erklirung der
Eintracht, wonach eine regelmiRige Uberpriifung der Organisa-
tionsstruktur wvon ASEAN im Hinblick auf eine mégliche Ver-
besserung der Effektivitit vereinbart ist, einschlieRlich
solcher Untersuchungen, inwieweit neue institutionelle Rah-
menbedingungen fiir den Verband erwinscht sind. Eine Diskus-
sion innerhalb der ASEAN-Gruppe in Richtung Supra-Nationali-
Lat hat aber bis jetzt nicht stattgefunden. Der BeschiuB zur
Errichtung des zentralen ASEAN-Sekretariats im Abkommen von
Denpasar ist daftir kein Indiz. Dem Generalsekretdr werden
durch das Abkommen nur Funktionen zugewiesen, die dem rei-
bungslosen Ablauf der intergouvernementalen Gremien dienen.
Das Sekretariat ist damit nur ein Hilfsorgan. Es besitzt
keine Vollmacht, fiir den Verband rechtsverbindlich zu han-
deln. Lediglich’ die Durchfilhrung beschlossener Aktionspro-
gramme der Ministerrédte kann ihm gem3B den von den Ministern
gebilligten politischen Richtlinien zugewiesen werden. Die
Staatenverbindung besitzt somit kein Organ, das den Mit-
gliedsstaaten gegenilber einen eigenen Willen entfalten konn-
te und Zustandigkeiten hat, die ihm supra-nationale Befug-
nisse, dhnlich wie der EG-Kommission, verleihen.(24)
Angesichts der positiven Entwicklung in den ‘Beziehungen
EG - ASEAN wurde sowohl auf dem 4. AuBerministertreffen der
beiden volkerrechtlich unterschiedlichen Gemeinschaften am
24. Mdrz 1980 in Bangkok als auch auf dem am 28.6.1983 eben-
falls in Bangkok durchgeflihrten Dialogtreffen (25) der
Wunsch bekrdftigt, die Beziehungen in Zukunft zu intensivie-
ren und die Zusammenarbeit zu verstirken.(26) Einer Verlin-
gerung des am 7., Mdrz 1980 auf fiinf Jahre zwischen ASEAN und
der EG geschlossenen Kooperationsabkommens diirften deshalb
iber 1985 hinaus keine besonderen Hindernisse entgegenste-
hen. Hinsichtlich des vilkerrechtlich verbindlichen Verlin-
gerungsvertrages wird die Europiische Gemeinschaft als Vil-
kerrechtssubjekt vom Ratsprdsidenten und dem fir die AuBen-
beziehungen zustindigen Kommissionsmitglied wieder vertreten
werden, wdhrend auf Seiten der ASEAN die vertragswirksame
Erklarung von dem bevollmachtigten Vertreter aller sechs
ASEAN-Mitglieder abgegeben wird. Die letztgenannte Hand-
lungsweise mag Europdern, die sich mehr an die enérgische
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Organisation von Instrumentarien gewthnt habep, unzg1tgemaB
und bilrokratisch aufwendig erscheinen. 0b die in Asien er-
probte Art der jahrelangen Gespriche, der Ausngtzqng eines
relativ langen Zeitraums, des Abtastens von Mog11chke1ten
und des ldngeren Eingewthnens in Zusammenarbg1t nicht doch
eine bessere Grundlage fir Vereinbarungen bietet, bleibt
abzuwarten. Das gegeniiber Europdern unterschiedliche Rechts-
empfinden, dem natiirlichen Ablauf mehr Raum zu geben als
sogleich kodifizierten Normen, ist, was die Erfahrgng
zeigt, so erfolglos nicht gewesen. Politische Psychologie,
die Probleme solange in einem unentsch1edenen Schwebezugtaqd
1dBt, bis sie zur Entscheidung anstehen, gehorE zur asiati-
schen Kultur und Klugheit, iiber die die Europder mehr nach-
denken solTten.

Summary

In 1985, the question of an extension of the cg-operat1on
agreement concluded between the European Community and the
ASEAN countries will arise. ) ) :

Of particular interest is the form in which the parties to
the agreement can, in their respective areas, act in a le-
gally binding way. Differences 1in historical dgve]opment
explain why the ASEAN countries make legally binding de-
clarations only as a community of states, whereas the EC
regulates its external relations as an international person-
ality. One major reason for this manner of progeed1ng.may
also be seen in the fact that, as a result of their respec-
tive experiences and customs, Asians and Europeans have a
different approach to the law.
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How Big are the Metropolitan Cities?
Metropolization in the Far East
The Demographic Dimension I

Dirk Bronger

'Urbanization' or, to be more precise the degree of urbani-
zation {urbanization quota) is considered throughout as a
major indicator of development. In the. "World Development
Report 1982", to cite an example, 'urbanization' is named as
one out of 24 key 'world development indicators'.{1} Apart
from the fact that the national definitions of what is 'ur-
ban' vary significantly from country to country ({from 200
inhabitants onwards in Scandinavia up to 30,000 in ‘Japan} so
that cross-country comparisions are impossible,(2) the no-
mination of this indicator is astonishing at least for two
reasons: First]y the designation of the degree of urbaniza-
tion as an indicator of development, obviously deduced from
the ‘innovative' character of what 1is 'urban', is quite
questionable at least for the countries of the Third World.
The ‘parasitic' nature of the cities in these countries has
been pointed out by B.F. HOSELITZ already 30 years ago.(3)
Secondly the fact has apparently been overlooked that the
interpretation of 'urbanization' in its meaning as a fast
growing demographic process 1is a misleading if not even
incorrect statement of what has happend 1in reality: The
i decisive feature of the rapid demographic process in the
last 40 years which has affected first and foremost the
Developing Countries is to be seen in the particularly fast
growing concentration of the population not 1in the ‘'urban
places' in general but in the large metropolises and capital
cities of these countries. Whereas the total population of
the Developing Countries rose to 2.3 and the urban {places °~
20,000) to 5.4 times within this 40 year's period (1940-
1980) the metropolitan (places ? 1 million) population ran
up to 15 () times with the result that while in 1940 one
sixth of the urban population stayed in metropolitan cities,
this proportion rose to almost incredible 46.4 %, i.e. near-
ly each second urban dweller here lives already in a metro-
politan city.(4) Apart from the demographic primacy, how-
ever, the second aspect of the metropolization process, the
(development of the)} funct ional primacy of these
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metropolitan cities is to be considered as even more essen-
tial 1in respect -of the overall development of these coun-
tries: the excessive concentration of political and admini-
strative functions as well as economic, social and cultural
activities in the metropolises with all its negative conse-
quences such as the alarming internal. rural-urban migration
predominantly into the capital region, the emergence and
expansion of slum and squatter areas together with the mar-
ginalization of their inhabitants with the following threat
to social unrest up to the endangered existence of the state
as a political unit. To sum up: The phenomenon 'meiropoliza-
tion' has to be viewed as an essential spatial feat-
ure and, 1in 1its consequences as a grave problem for the
development of the countries of the Third World.

.In our contribution we will concentrate on one aspect of
the phenomenon ‘metropolization', i.e, to attempt the de-
termination of the actual population size of the metropoli-
tan cities 1in .the Far East (South-, Southeast and East
Asia}. The target is to find out a standardization making an
international comparison possible resp. sensible. Starting
point of the following considerations is the fact that the
information regarding. the population data especially of the
larger cities - and this refers by no means to the. Develop-
ing Countries alone - varies significantly not only in the
innumerable encyclopedias but also in the professional Tite-
rature. To cite the best kown source of such frequent ‘con-
fusing' information: In the latest edition of the UN Demo-
graphic Yearbook {1981) the population figure of Manila (No.
28 in Tab. 1) is only quoted as 1.479 Mil11.{5}, on the other
hand for Beijing (No. 41) as 7.570 Mil11.(6) However, the
latter figure refers to an area of .16.807 sqkm (Tab.1, col.
13) whereas Manila's number .to just 38 sqkm (Tab.1, col.6),
e.g. to the historic 'City of Manila' which forms just a
reatively small portion of Metro Manila.

The difficulties regarding the realization of this ap-
parently simple task, the determination and . fixing of the
population figure to make the.cross-country comparison sen-
sible are manifold in practice:(7) IR .
1) 'Cities' are ususally demarcated by . purely political

boundaries with the: consequence - that - their extent is

arbitrary from a demographic-statistical as well as geo-

graphic-functional point .of view. ., ol o
2) The way {intensions. as well’ as causes) of -delimiting

cities vary significantly from country-to country. Up to

the present the units are not at all standardized. s
3) For - statistical,. administrative or whatsoever reasons

different delimitations especially in repect . of larger
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cities 1in most of the countries came into existence.
Again, these units have not been variously named ({'city
area', 'municipal area', ‘metropolitan area', ‘'urban
agglomeration', 'conurbation', 'urbanized area', ‘metro-
politan region' etc.) but, what is more important, they
are quite seldomly defined accurately.

For computation of a Chinese city for example we have to
distinguish between three different area Tlevels (the
latter includes always the former one):(8)

- shiqu : urban district or urban area (city proper)

- jiaoqu: suburban district (suburbs)(9)

- xian : country (under city administration)

The latter one incorporates several counties (Beijing: 9,
Shanghai: 10 etc.), i.e. often a huge agricultural um-
land. In eight cases (out of 33) it exceeds the size of
the ;New York Standard Consolidated Area' (SCSA:12.010
sqkm) .

4} Definition and territorial extent of such cities - and
consequently the population density - vary not only from
country to country but also within the same place {com-
pare Shanghai - No.40 - and Taiyuan - No.52 - in Tab.1)}.
In other words: In the sense of DAVIS (10} 'underbounded'
and 'overbounded' cities exist side by side - making even
a national comparison all the more difficult,

5) To complete this confusion: Even within the same 'city'
different deliminations coexcist and are cited simultan-
eously even in official sources. So we have 'Bangkok
Metropolis': 1.562 sqkm as well as 'Greater Bangkok':
3.106 sqgkm.

6) tast not Teast 1in the same majority of the Developing
Countries the population figures are based only on esti-
mates (although many specialists consider them as more
reliable than a great number of census data).(11)

From all these basic constraints we can derive the general
conclusicn that population figures without simultaneous
information about the territorial extent for the present (as
well as the past) on which the population is based seems not
usefull at all. Regrettably however, this information is
included only very rarely.(12)

What makes the distinction of the metropolitan population
in many countries and accordingly a comparative analysis
further difficult is the fact that the delimination of the
metropolitan a r e a 1is quite problematic. We mentioned
already the three existent area distinctions in China. In
India too (both countries contribute almost two third of the
metropolitan cities of the Far East (13)) we distinguish
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between several administrative urban areas: 'City', 'Munici-

pal Corporation' (M.C.), 'Urban Agglomeration' (U.A.) .and

‘sometimes even ‘Metropolitan Region' {Bombay), resp. 'Na-

tional Capital Region' (Delhi).{14)

Out of all these deficiencies the next conclusions to be
deduced have to be: First a single (induvidual) area figure
for the metropolis cannot solve our problem. Second, it is
necessary to try to determine criteria for the different
area delimitations existing for the metropolitan cities in
order to achieve our target, i.e. making the population
figures for the region as a whole if not worldwide compara-
ble. It 1is well-known that almost each urban geographer has
his own method of deliminating the city from its umland.
Almost all of these often sophisticated indicators, however,
have the disadvantage that because of lack of data they are
far from being realizable. So we have to come down to seem-
ingly simple but practicable criteria.

Our former example of Manila and Beijing has revealed the
necessity to combine the population data with the respective
existent administrative delimination. In concrete terms we
?15Ein?uish between three size (and functional} categories

Tab.1): :

1) "Core City": In most cases it corresponds to the 'hist-
oric city'; i.e. the metropolis existent up to the begin-
ning of this century (the 'walled city' of Beijing (62
sgkm}, the ‘'city of Bombay' etc. - conf. Tab 1, col. 6,
however, in many cases even up to around 1940 before the
demographic 'great leap forward' began {Seoul, the 'City
of Manila' etc. - to name Tikewise metropolises of to-
day‘s 5-million size). As the present settlement pattern
since then has spread far beyond these origional city
Timits (15) this delimination naturally cannot serve our
purpose. It is true that in by far . the most cases the
‘core city' is still the heart of the metropolis and its
functional centre. This fact is to be cited as a specific
feature of the metropolitan city. In - other words: - Con-
urbations with several {independent) nuclei (core cities)
as for  example the Rhine-Ruhr Agglomeration should be a
priori excluded.

2) "Urban Agglomeration": For our purpose two ‘simple . but
practicable criteria, the population limit of one million
(16) in combination with a minimum density of 2,000 in-
habitants per sgkm will serve best. The often recommended
density Timit of 1,000 inhabitants per sqkm {17) appears
applicable for metropolises of the Industrialized Coun-
tries only, where the density of the metropolitan - area
concerned numbers on an average between 1,000 to 5,000

3)
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persons per sgkm.(18) As far as the metropolitan cities
in most of the Developing Countries are concerned, where
we have a by far higher density not only in respect of
the U.A. boundaries {(col.2) but also quite often a com-
paratively high one within the umland, a density factor
of 1,000/sqkm seems not practicable for the aimed regio-
nal if not worldwide comparison as our compilation re-
veals {col.14): Culcatta's population would amount to 23
million , Jakarta and Shanghai to almost 20 million,
Seoul and Bombay would exceed 13 million inhabitants etc.
and accordingly Targe would be the metropolitan area.
Therefore a factor of 2,000/sqkm would rather meet the
present realities,

In fact our our determined "Urban Agglomeration", very
vaguely - if ever - defined in the countries concerned
{19} corresponds in most of our 72 metropolitan cities
approximately to DAVIS' 'truebounded' city. We have to
admit that in contrast to the vast majority of our far-
eastern metropolises quite a number of Chinese ones seem
'overbounded' (20) (main exception: Shanghai) causing
difficulties for the comparison.(21) Regrettably no re-
spective figures corresponding to any other state are
available for China.(22) To sum up: Despite significant
differences in the density figures (China -~ India) this
delimination serves best our purpose of an international
comparability 1in repect of metropolitan size and metro-
politan quota. It has, however, to be strongly emphasized
at this point that any formal - statistical delimination
naturally cannot solve the definition problem at all.

“Metropolitan Region": The reason wy this demarcation
which corresponds to the immediate zone of influece of
the metropolis, generally called its 'umland' (HOTTES
1950/54; SCHOLLER 1953) or 'city region' (DICKINSON 1956)
(23), should be included to our discussion regarding the
demographic aspect of wmetropolization is twofold (24):
First, if the dynamics of metropilization continues this
category what we call "Metropolitan Region" at present
will be the metropolis of the (near) future. Second, it
allows a comparison with the Chinese xian-area. The com-
putation of the metropolitan population on this area
basis reveals a significant change of the metropolitan
proportions: Calcutta would approximately amount to one
and a half, Bombay at least to the same size as China's
largest metropolis: Shanghai.(25) Remembering again our
example of Beijing and Manila at the beginning: Trans-
ferred to the size of Beijing's municipal 1limits Metro-
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politan Manila's population would number 13.] million,
e.g. exceed that of Beijing of the concerned year by 50%.

To conclude: OQur discussion and the computation of the me-
tropolitan cities' population revealed the incontestable
necessity to take always the concerned area into account on
which a population figure is based. However, already this
simple statement discloses a number of difficulties: Quite
often. detailed statistics are not available as it appears
from the gaps in our compilation. The area/population ratio
(and consequently the density) differs considerably even
between the metropolitan cities within the same - country
(col. 9 - 30/31, 40/52 etc.). Therefore any comparison be-
comes questionable. But precisely for this reason the fixing
of an area/population ratio valid for a worldwide comparison
of the metropolitan population is unavoidable. Our consider-
ation disclosed that, taking also the availability of data
into account, our definition of "Urban Agglomeration" could
be compared most sensibly. The same method should be applied
regarding the data sets of the dynamic aspect of ‘'metropol-
ization' (metropolization process). Both form the precondi-
tion to derive conclusions in respect of causal correlations
between present level and process of development on one side
and primacy structure (LINSKY 1965), resp. city size distri-
bution pattern (BERRY 1970) etc. on the other. This has to
be discussed in a separate study. '

Notes

(1) The World Bank (ed.), World Development Report 1982, New
York, Tab. 20, pp.148 f. -

(2) Stated also in the explanatory text of the same contri-
bution (ibid., p.169}. ‘ _

(3) See inter alia: HOSELITZ, B.F., Generatic and Parasitic
Cities, -in: Economic Development and Cultural Change, 3
(1955), pp.278-294. ' '

(4) More in detail see: BRONGER,D., Metropolisierung als
Entwicklungsproblem in den Landern der Dritten Welt. Ein
Beitrag zur Begriffsbestimmung, in: Geographische Zeit-
schrift, 72 (1984), Tab.I u. Abb.I. ~ -

(5) United Nations {ed.), Demographic Yearbook ‘1981, New
York 1983, p.278 (figure for 1975). ’ -

{6) Ibid.,p.273 (for 1970) - with the additional comment
'for municipalities which may (!} contain rural area as
well ‘as urban centre' (p.290). i '

(7) For “the following see ‘already: DAVIS,K.,et al., The
World's Metropolitan Areas, Berkley, Los ‘Angeles 1959,
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pp.3f.

{8) BRONGER,D., Metropolization in China ?, in: Geo Journal
8 {1984), pp.139ff.

(9) According to the latest sources released by the Chinese
government this terminology unfortunately is no more
practiced in a standarized matter as before: In the
Zhongguo tongji nianjian 1983 (Statistical Yearbook of
China 1983), Hong Kong 1983, to give an example the four
urban districts of Beijing (479 sqkm) together with the
six suburban districts (total 2.701 sqkm) is now named
as_"shiqu"" (p.35), translated as "city proper in the
English version ({p.35). The author is deeply grateful
to Mrs.Dilger (Seminar of East-Asian Studies, Ruhr-
University Bochum) for rendering accessible to him the
Chinese source.

{10)DAVIS,K., op.cit.,pp.6ff.

(11)1t is certainly no secret that the population of many
metropolitan cities in the Third World is significantly
higher than the official data information. For Shanghai
for example an estimate figure of 800,000 'temporary and
illicit migrants’ were officially reported for the year
1957 (HOMWE, Ch., The Level and Structure of Employment
and the Source of Labour Supply in Shanghai 1949-57, in:
LEWIS,J.W.,{ed.), The City 1in Communist China, Stan-
ford/Cal. 1965,p.229). For Metro Manila (636 sakm}, to
give an 1idea of the extent of the data discrepancies,
apart from the Census figures (1980: 5.926 mill.) an
"Informal Barangay Count" was conducted in the same year
resulting 1in a figure of 8.217 mill. inhabitants. The
latter figure most 1ikely gives a more true picture of
the real  situation because it includes the definitely
more than one million permanent and temporary workers
mostty from the surrounding Luzonian provinces, working
and living most of the time in Manila together with the
hundred thousands of students and finally the illegal
living persons - the vast majority of them being still
registered in their home provinces.

These deficiencies we always have to bear in mind dis-
cussing the whole matter, i.e. also our target here!
(12)This 1is true, unfortunately, also for the above men-

tioned solid study of DAVIS (1959).

(13)Excluding Japan.

(14)See: MISRA,B., Delhi: Shaping a Metropolitan Capital -
Legacy and Future; HONJO,M. (ed), Urbanization and Re-
gional Development, Magoya 1981, p.240.

(15)This fact may be considered as one of the reasons that
for quite a number of metropolitan cities the area figu-



TAB.1: Size (Ares and Population) of Metropolitan Cltles im South-, Southeast- and East Asia
{C = ¢ensus, E = estimates)

" A Tore City A+B Urban Agglomeration (U.A.} A+BIC Wetropolitan Region e
- + -
No | Country Metropolis Sour- |Year| Area Poputation | Density/ | Area Population | Density/ Metropolitan Area (sqkm)| Population | Density/ |Metropolitan| Description (additianal areas)
: ce {sqkm) | (000) sqkm {sgkm) 1£00) w__n Quota (M0} {000) sgkm Quota {M))
1 2 3 L] 5 [ 7 TR L] 12 13 14 15 16 17
1 | PAKISTAN | Karachi [ 1981 1,993 5,353 2,666 | 11.2
3 Lahore [ 1981 331y | 2,922 3,289 1,772 3,512 1,982 Tehsi1: Lahore
3 Faisalabad < 1981 28 1,092 2,007 2,036 1,014 “ : Faisalabad
4 | INDIA Calcutta [ 1981; 104 3,305 31,779 8§52 9,194 10,768 6.2 22,783 23,633 _ 1,033 12.0 District: Nadia,Haora,HRugli,24 Parganas
5 Bombay C 1981 69 3,19 46,304 603(2) | 8,243(2) 13,671 17,309 13,081 756 i : Thane, Raigarh
6 DeThi C 1981} 541{3) | 5,729 10,595 1,483(4) | 6,220 4,194 10,655 10,255 962 " : Rohtak,Gurgasn,Ghaziabad
7 Madras c 1981 170 3,277 19,276 572 4,289 7,499 8,033 6,893 858 : Chengalpattu
8 Bangalore C 1981 228 2,628 11,556 366 2,922 7,991 8,005 4,948 618 : Bangalore
9 Ahmadabad [ 1981 %8 2,060 20,988 ez 2,548 11,41 8,707 3,876 445 " : Ahmadabad
10 Hyderabad C 1981 171 2,093 12,233 379 2,546 6,715 7,710 3,843 498 b : Rangareddi
12 Kanpur C t981] 262 1,487 5,683 299 1,639 5,482 6,176 3,742 606 " : Kanpur
1 Pune [ 1981| 139 1,203 8,670 344 1,686 4,89 15,642 4,164 266 N : Pune
i3 Nagpur [ 1981 218 1,219 5,603 237 1,302 5,495 9,931 2,589 261 " ¢ Hagpur
14 Jaipur C 1981 181 917 5,391 210 1,015 4,83 14,068 3,421 243
15 Lucknow [ 19311 104 896 8,649 146 1,008 6,907 2,528 2,015 797 District: Luckmow
16 | SRI LANKA |Colombo c [1981] 39 586 15,064 695(5) | 1,698 2,443 | 11.4 2,004 3,087 1,474 20.8 " : Colombo,Gampaha
17 | BANGLA DESH{ Dacca [Dhaka) c o [wsl M4 350(6) | 3,459 9,882 | 5.6 6,988 10,123 1,449 16.7 “ : Dacca
1e Chittagong [ 1981 13 326 1,388 4,255 5,076 4,458 878 Subdivision: Chittagong N & 5
19 | BURMA Rangaon c{7) 1983 3,974 7,671 | 1.3
20 | THAILAKD Bangkok % 1980 1,556(8) | 5,154 3,312 1 1.6 3,108 8,077 1,957 13.7 Changwat: Phra Nakern,Then Buri,Nonthaburi
Z1 | MALAYSIA Kuala Lumpur C 1980 243(9) 920 3,786 6.8 1,359 1,558 1,147 1.6 & District Petaling, Kelang /Prakan
22 | SINGAPORE | Singapore [T 618 2,414(10) 3,905 |100.0
23 | INDDNESIA | Jakarta c 1980 590 6,503 11,023 8.4 5,674 1,17 2,100 18.6 Kabupaten: Tanggerang,Bekasi,Bogor & Kota:Bagor
24 Surabaya C 198D 274 2,028 7,400 3,816 4,681 1,222 I : 54doarjo,Lamongan,Gresik
25 Bandung c 1980 81 1,463 18,002 3,255 4,132 1,269 L] : Bandung
26 Medan c 1980 265 1,379 5,208 9,450 3,491 369 " : Dell Serdang,Langkat&Kota:Binjal &
Tebing Tinggi
27 Semarang G 1980 335 1,027 3,068 3,366 3,195 949 " : Semarang,Kendal,DemakiKota:Salatiya
28 { PHILIPPINES| Metro Manila [ 1980 38 1,630 42,571 636 5,926 9,38 | 12,3 4,895 8,504 1,756 17.9 Metro Manila & 60 municipalities
29 | VIETNAM Ho-Chi-Hinh City| C 1979 1,845 3,420 1,854 | 13.8 14,815{12} 7,866 531 (43.33011) Provinces: Long An{11},Tien-Giang (11)
i Ben Tre(11),Dong Thap (11)
30 Hanoi c 1979 597 2,57 4,307 19,878(13) 9,405 473 b = Ha Son Binh(11),Yinh Phui(11}
. Ha Bac (11), Hai Hung
31 Haiphong c 1979 1,515 11,279 844 6.381(13) 5,567 872 & : Ha Nam Ninh, Thai Bink
32 | KOKG KONG | Hongkong c 1981 5(14) 799 gr.80z | 1,081 i 5,110(15) 4,816 [100.0 1,077 5,379(16) 4,994 100.0 Hongkong & Macao
33 | TAIWAN Taibei E 19883 272 ;2,349 8,636 | 19.4 2,457 5,168 2,103 40.3 Taibei + Jilong Shi & Taibed Xian
34 Gaoxiang E 1983 : 154 1,253 8,136 2,947 2,298 780 Gaoxiong Shi & Xlam
35 | KOREA-S Sagul C 1580 35 5 9,818 607 8,367 13,777 | 38.0 12,349 13,366 1,082 54.8 "Capital Region"([C1ity of Seoul & Gyeonggi Do)
36 Pusan C 1980 432 3,160 7,310 4,620 4,975 1,077 Masen S$i,U1san S1,Chianhae S1,Ch'angwon Si
Miryang Gun,Koje Gun, Uich'ang Gun, Kimhae
Gun, Yangsan Gun, U1ju Gun
37 Taegu C 1880 180{17)} 1,607 8,944 1,797 2,179 1,212 Kumi 5i,Talsong Gure, Ch*ilgak Gun,
Kyongsan Gun
38 Inchean C 1980 201 1,086 5,406 ineluded in Seoul M.R.
39 | KOREA-N Pjongjang E 198G 1,283 1,700 2.5
40 | CHINA Shanghai c 1982| 141 5,840{18) | 41,418 230 5,32) 27,483 | 6.7 6,186 11,860 1,917
3] Beijing C 1982 479(19) 2,701 5,558 2,073 16,807 9,231 549
4z Tianjin C 19882 4,276 5,143 1,203 11,305 7,764 637
43 Shenyang E 1982 164 2,94¢{20) | 17,927 3,495 4,020 1,150 8,515 5,140 604
44 Wuhan E 1982; 172 1,567 3,230 2,075 4,480 4,180 933
45 Guangzhou E 1982 1,345 3,148 2,341 11,757 5,629 477
45 Chongqing F 1982 1,521 2,650 1,742 9,848 6,510 661
47 Harbin E 1982) 156 2,350 13,782 1,637 2,550 1,558 1,637 2,550 1,558
48 Chengdu E 1982 40 1,239 30,975 1,447 2,470 1,707 3,861 4,020 1,041
£ 49 Z1bo E 1982 2,234 7,000(22)
| 50 ¥i'an E 1982| 157 861 2,184 2,537 2,441 2,940 1,204
H| Nanjing E 1982 a1 867 2,130 2,457 4,718 3,748 794
5 Taiyuan E 1982| 168 1,211 7,207 3,044 1,750 575 6,988 2,200 315
53 Changchun E 1982 104 1,116 1,740 1,559 18,881{21) 6,750 305
54 Dalian E 1982 1,003 1,480 1,476 12,573 4,720 375
55 Lanzhou E 1982 2,122 1,430 674 14,414 2,400 167
56 Kunming E 1982 22 560020} | 25,455 1,443 6,593 1,991 302
57 Zhengzhoy £ 1982 80 840(20} | 10,500 1,424 1,748 1,910( 20} 1,093 including counties (¥jan) under city's
58 Tangshan £ 1982 1,333 16,000(22) administration
59 Jinan £ 1982 78 867 11,120 483 1,320 2,733 4,875 3,350 687
60 Guiyang £ 1982 54 734 13,593 170 1,314 7,729 2,436 1,296{20} 532
61 Gigihar £ 1982 1,222 5,000(22}
62 Anshan E 1982 1,210 4,000(22)
63 Fushun E 1982 1,190 10,500(22}
64 Qingdao T E 1982 244 1,180 4,836 5,966 4,260 T4
65 Hangzhou 3 1982 430 1,180 2,744 16,596 5,281 318
] Fuzhoy E 1982 34 1,122 3,208 1,650 514
67 Changcha E 1982 53 gio(20} | 15,283 352 1,072 3,045 3,995 2,487 622
68 Jilin E 1982 1,071 20,000{22)
3] Shijiazhuang E 1982 720 322 1,070 3,323 15,000{22)
70 Nanchang E 198z N7 820 7,009 561 1,046 1,865 4,791 2,488 520
71 Baotou E 1982 1,082 . 10,500{22)
72 Huainan 3 1982 1,036 900¢22)

Notes: (1) Municipal Corporation

(M.C,}. {2) "Bombay Metropolitan Reglon": 3.B60 sgkm - 10,724 inhabitants, {3) U.A, {4] Union Territory.

(5] Colombo District, {6) Dacca Statistical Metropolitar Area (SMA). (7) preliminary figures. {8) Bangkok {Phra Wakon) & Thon Buri Changwats.

{9) Wilayah Persekutuan. {10} 2,472 {estimate 1982}. ({11) belong only partly to the MR. {12) Some portfons of Song Be & Tay Ninh & Dong Nai belong
also to the Ho-Chi-Minh M,R. {13) may to be considered as a single MR. (14) Kowloon, {15) 1982 year-end estimate: 5,233 mill.

{(16) June 1982 estimate. {17) since 1981: 455.09 sgkm. {18) 31.12,1980 (Zukang 1982); according te other Chinese sources:

150 sqkm - 6.01 mill,.pop.{ESCAP,

1982: 112). {19) = 4 urban district "walled eitiy": 1.8 sqkw. {20) 1981. (21) according to another official

source: 19,380 sqkm - 5,754,166 inhabitants (Zhongguo Baike Nianjian 1983). (22) computed by the author from: Zhonghua renmingongheguo ¥en sheng
District Provincial Atlas of China, 1977,

Sources: Census figures; TAIWAN:

Statistical Yearbook of the Republic of China 1983; KOREA DEM REP: Statistisches Bundesamt Wiesbaden (ed.):

Landerbericht Demokratische Volksrepublik Korea 1984; CHINA: Statistical Yearbook of China 1983; Zhongguo Balke Nianjian 1983; VIETNAM: The Far

East and Australasia 1982/83, p.

1214,
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re is either available for a larger city area only or no

‘ mere at all (see:Tab. 1, col. 6}.

{16)The arbitrary quality of each such delimination 1is un-
questionable. There 1is also no readily apparent reason
for our decision of 1 million except that 1 million is a

. convenient round number,

{17)See for example: BOUSTEDT,C.,Agglomeration, in: Handwor-
terbuch der Raumforschung und Raumordnung, Vol.I, Han-
nover 1970, p.25.

{18)Metropolis Year Area Popula- Density
(U.A.) sqgkm tion {per sqgkm)
{000)
New York SMSA 1980 3.585 9,081 2.333
Chicago SMSA 1980 9.632 7.058 733
Greater London 1981 1.579 6.804 4.308
Hamburg 1980 747 1.645 2.202

{19}According -to the latest Census of India an urban agglo-
meration is defined as 'the continuous urban spread
consisting of a core town and its adjoining urban out-
growths which may be either urban in their own right or
rural." (Census of India 1981, Ser1es I - India, Paper 2
of 1981, New Delhi 1981, p. 23)

(20)The comparatively large delimitation of Chinese U.A.'s
is mainly caused by the fact that already here a portion
of agricultural area and population dis dincluded: the
latter share aggregates to 23 % of the total (Statisti-
cal Yearbook of China 1983, p. 108), -according "to the
same (!) source even to 44 % (p. 107; calculated by the
author).

(21)See more in detail: BRONGER, D., Metropolization in
India and China - A Comparative Analysis, Aligarh 1984
{in press).

(22)Therefore it may be more sensible to use the ‘'urban'
population figures (see note 20) for comparison.

{23)A detailed .discussion on this subject for which a vast
literature exists would be far beyond the frame of this
study

(24)1 am deeply indebted to several colleagues for their
assistance to determine the 'metropolitan region'  of:
Indonesia (W. Rutz/Bochum), Malaysia (D Kiihne/Miinster),
and South Korea (E. Dege/Kiel).

{25)For comparison of the quite large seem1ng area of sever-
al far-eastern metropolitan regions (see: note 18}):

TAB.1: Size (Area and Population
{L = cansus, E = estimate:

=
o

Country

Metropelis

2

3

—
=)

(Y- RN T IAFRY U

PAKISTAN

INDLA

16 | SRI LANKA
17 | BAKGLA CESH

19 | BURMA

20 | THAILARD
21 | MALAYSIA
22 | SINGAPORE
23 | INDOKESIA

28 | PKILIPPINES
29 | YIETRAM

37 | HONG KONG
33 | TATWAN

35 | KOREA-S

39 | KOREA-N
40 | CHINA

ey
@~

| Secul

Karachi
Lahore
Faisalabad
Calgutta
Bombay
Delhi
Madras
Bangalore
Ahmadabad
Hyderabad
Xanpur
Pune
Nagpur
Jaipur
Lucknow
Colomho
Dacca {Dhaka)
Chittagong
Rangoon
Bangkok
Kuala Lumpur
Singapore
Jakarta
Surabaya
Bandung
Medan

Semarang
Metro Manila
Ho=Chi-Minh City

Hanoi
Halphang
Hangkang
Taibei
Gaoxiong

Fusan

Taequ

Incheon
Fjengjang
Shanghai
Beliing
Tiandin
Shenyang
Wuhan
Guangzhou
Chongqing
Harbin
Chengdu
Zibo
Xi'an
Nanjing
Tadyuan
Changchun
Dalian
Lanzhou
Kunming
Zhengzhou
Tangshan
Jinan
Guiyang
Nqikar
Anshan
Fushun
Qingdaa
Hangzhou
Fuzhou
Changcha
Jilin
$hlJYazhuang
Nanchang
Baotou
Huainan

Notes: (1} Municipal Corporation
{5) Colombo District. (6) Dacca

{9) Wilayah Persekutuan. (10} 2,i
also to the Ho-Chi-Minh M.R. (13

{{16) June 1982
150 sgkm - 6.1

estimate. (17} s
milt.pop.(ESCAP,

source: 19,388 sqkm - 5,754,166
pistrict Provincial Atlas of Chir

Sourges: Census

figures; TALWAN:

Linderbericht Demokratische Yalk
East and Australasia 1982/83, p.
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Metropolis Year
(M.R.)

Area
{sgkm)

Population
{'000)

79

Density
(per sqkm)

New York SCSA 1980
Chicago SCSA 1980
Reg.Parisienne 1975
Hamburg 1980

12.010
12.062
12.007

7.341 .

1,315
652
822
383
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Language Atlas of China -'A Project
S. A, Wurm

A large number of various types of atlases of China have
been produced, but no up-to-date detailed major atlas show-
ing the distribution of the languages and dialects of China
is in existence. Extensive research has been carried out on
the language and dialect distribution 1in China in recent
years, both by Chinese scholars and institutions, and also
by scholars outside China. In addition to the many dialects
of Chinese, a large number of languages and dialects are
spoken in China which belong to a number of different 1lan-
guage groups. As a result of the research carried out to
date, the complex language and dialect situation of China
has become clearer, and work to solve the problems of the
distribution and classifications of languages and dialects
in not yet fully studied areas, has continued vigorously. At
the same time a very major Tanguage atlas dealing with the
approximately 2,000 languages of the Pacific area and en-
titled *"Language Atlas of the Pacific Area" has been pro-
duced over the last six years in collaboration between the
Australian Academy of the Humanities and the Japan Academy,
as well as the Department of Linguistics and of Human Geo-
graphy in the Research School of Pacific Studies of the
Australian National University in Canberra, leading to the
publication of the first part of this atlas, in 1981, and of
the second, in 1983. It was under the joint editorship of
Professor S.A. Wurm and Professor Shiro Hattori, has won
wide dnternational acclaim, and has Tled to an extensive
amount of very useful cartographic, editorial and other
technical and scholarly experience of great value for the
production of similar types of language atlases.

In the light of all this, the time seemed to have come
three years ago, after the publication of Part I of the
“tanguage Atlas of the Pacific Area", to make plans for the
production of a "Language Atlas of China" which would con-
stitute a direct continuation of the "lLanguage Atlas of the
Pacific Area" project and benefit from the experience gained
through that large-scale project. This idea was taken up by
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the Chinese National Academy of Social Sciences and the
Australian Academy of the Humanities in co-operation, with
the Department of Linguistics and of Human Geography in the
Research School of Pacific Studies of the Australian Natio-
nal University to play a major role as well in the planning
and later production of this envisaged "Language Atlas of
China". In lengthy discussions between these institutions
and the various scholars and technical experts attached to
them, the plans concerning the production of this atlas and
its exact nature and extent were worked out step by step and
eventually an agreement signed between the two academies
concerned, and agreement reached about the nature and degree
of the involvement of the departments, scholars and techni-
cal experts in the Research School of Pacific Studies of the
Australian National University. Amongst the latter, the role
played by the cartographer, Mr T. Baumann, who had by him-
self produced all the maps of the "Language Atlas of the
Pacific Area" and had played a major part in the designing
and setting up of the text materials of that atlas as well,
was of particular importance.

Practical work on the first map of the "Language Atlas of
China" had already begun on an experimental basis before the
signing of the agreement mentioned above, and it was deter-
mined that the general editors of the atlas on the Australi-
an side be Professors S.A.Wurm, B.T'sou, and D.Bradley, and
on the Chinese side Professors Li Rong, Xiong Zhenghui (res-
ponsible for Chinese dialects), Fu Maoji and Wang Jun (res-
ponsible for non-Chinese languages). Mr T.Baumann was de-
signated to carry out the cartographic work for the entire
atlas and also be firmly involved in matters of the setting
out of text materials in the atlas and act as technical
adviser and technical editor,

The "Language Atlas of China" project was submitted by
the academies concerned to the Union Academique Internatio-
nale for acceptance as a project under its auspices, as a
major international academic project. The Union Academique
Internationale, which had also sponsored the "Language Atlas
of the Pacific Area", accepted the "Language Atlas of China"
project as a project under ist auspices and recommended it
for sponsorship and financial support to the Comite Interna-
tional de 1la Philosophie et des Sciences Humaines {UNESCO)
which accepted the recommendation and placed the “Language
Atlas of China" under its sponsorship and awarded financial
support to it on an annual basis as had been the case with
the "“Language Atlas of the Pacific Area" project before it.
At the same time, generous financial assistance was awarded
to the "Language Atlas of China" project by the Australia
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China Council of the Department of Foreign Affairs of the
Australian ~Government- -and also 'by private enterprise in
Australfa, in -particular the Myer ‘Foundation ' and “by- -Esso
Australia Pty. Ltd.  The latter had also given generous sup-
port to the “"Language Atlas of the Pacific Area" project
previously. A large . amount of the production cost of the
atlas are to be met by the Research School of Pacific Stu-
dies of the Australian Natiohal University which is covering
the salary costs of the cartographer who is expected to
devote over 80% of his working time to the "Languange Atlas
of China" for four years, and which also meets' the costs of
the setting up and typesetting of the altlas text materials
as far as they do not involve Chinese characters. Also, the
Research School of Pacific Studies of the Australian Natio-
nal University has contributed materially to the expenses of
a six-month visit to the Deparment of Linguistics of the
Chinese general editors of the atlas, who during his visit
during the 1last quarter of 1983 and the first quarter of
1984, had laid the foundations for thé scholarly and carto-
graphic production of the first maps of non-Chinese lan-
guages in the altlas and contributed materially -to estab-
lishing -scholarly format principles.for individual maps- in
the atlas. At the same time, the Chinese National Academy of
Social Sciences has made substantial funds available towards
fieldwork in China under its auspices which is necessary to
obtain additional information needed for the atlas concer-
ning the language and dialect distribution in some areas.

After lengthy negotiations with various potential pub-
Tishers, it was agreed that the Longman Group (Far East)
Ltd. in Hong Kong would publish the atlas on behalf of the
Australian Academy of the Humanities and the Chinese Natio-
nal Academy of Social Sciences, in two editions, one in
English and- one 1in Chinese, with each of these editions,
consisting of two parts to be published in - sequence, with
the. publication of Part I of the atlas expected for 1986.
Each of these two parts will contain two' sections, one de-
voted to dialects of Chinese and the other to lanquages of
the non-Chinese people of China. The whole atlas is planned
to contain over thirty multi-cloured maps, 500x360 mm, 6 to
8 colours, with texts giving demographic, bibTiographical
and other relevant information. : ' '

As dis the case with the "Language ‘Atlas of the Pacific
Area", the "Language Atlas of China" is- a language atlas,
i.e. shows the distribution of languages ratRer than being a
specialised . 1inquistic' atlas of interest only to a narrow
range of linguistic specialists. In the light of this, the
"Language . Atlas of China" will be of great value for scien-
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tific and pragmatic purposes alike, to - a broad range of
scholars both 1in China and outside China, such als Tlingu-
ists, anthropologists, archeologists, geographers, -demogra-
phers, historians, economists and many others whose fields
of interest are directly, or indirectly, connected with
human beings, their 1ife and history. The atlas is intended
to provide easily understandable, detailed graphic informa-
tion which until now has been Tacking for the complete lan-
guage situation in China. As such, it is intended to be of
use also to a wide variety of governmental, administrative
and other agencies and persons with applied interests of
relevance to China and 1its languages, both within China
itself, and outside China.

Some of the maps in the altlas will have as their basis
given geographical areas in China, others will primarily
deal with given language groups only. Both the sections
dealing with the Chinese dialects, and the non-Chinese lan-
guages and dialects respectively, will be preceded by a
general text giving information and explanations of a gener-
al nature of interest to the user of the atlas, and each of
the sections will be followed by an index of Tanguage and
dialect names. Each of the individual maps will be accompa-
nied by text materials giving the information mentioned
above, i.e. demographic information referring to the numbers
of speakers of individual languages and dialects, the clas-
sification of the languages and dialects shown on the map
which a given text accompanies, other relevant information
and explanations in the form of notes, and bibliographical
information. In the English edition of the atlas, the names
of languages and dialects, language groups, etc. will be
given 1in the pinyin script which will also be used for the
place names on the maps. In the Chinese edition, all these
names will be given in Chinese characters. Each of the maps
will be provided with detailed Tegends in colour,

The sections of the atlas dealing with Tlanguages and
dialects spoken by non-Chinese people in China are planned
to contain a total of sixteen maps of which two are general
maps. Five are general regional maps, six are maps of lan-
guage groups and three are dialect wmaps. The two general
maps are to be a map of all non-Chinese languages in China,
and a map of the national minorities. The five general re-
gional maps are planned to be a map of North China lan-
guages, a map of South China languages, a split map contai-
ning both Hainan and Taiwan and showing the languages and
dialects located on them, a map showing the Tlanguages and
dialects of the Guangxi province area, and a map containing
the languages of the Yunnan provice area. The maps- of lan-
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guage .groups are maps of the following groups: Kam Tai,
Miao-Yao, Tibeto-Burman including Yiish, Mongol languages,
Turkic. languages, and Man-Tungus languages. The dialect maps
are . maps of ‘the Tibetan dialects, the Mongol dialects, and
the Miao dialects,

The section dealing with the Chinese dialects in the
atlas are planned to contain ten regional maps showing the
distribution of Chinese dialects, one general map showing
the overall distribution of the main Chinese dialects in all
of China, one map of dialects of Chinese spoken outside of
China in other parts of the world, and one general language
distribution map of China. In addition, it has been consid-
ered to include two composite maps of selected . areas  of
China showing the distribution of both Chinese dialects and
non-Chinese Tanguages and dialects in those areas.

In producing the “Language Atlas of China", a number of
technical .and other difficulties have to.be faced and over-

ture of the geographical distribution of some languages and
dialects -in China. Many of the non~Chinesge languages and
dialects - are widely scattered, with wide gaps between them,
and the individyal Tanguage and dialect areas can be very
small. Also there is considerable overlap in the regions
occupied by individual languages and dialects. Special car-
tographic techniques have to be ysed to present such situa-
tions 1in a clear, readily understandable form. As has been
pointed out above, the "Language Atlas of the Pacific Area®
which presented similar problems, with these problems suc-
cesfully solved cartographically, constitutes an excellent
model for the cartographic solution of such problems in the
"Language Atlas of China", with this situation aided by the
fact that the same cartographer has been engaged in produc-
ing both atlases. In general, the cartographic production of
the “Language Atlas of China" constitutes a great challenge
to old fashioned cartography carried out exclusively by
painstaking handwork with the help of comparatively simple
instruments and cartographic tools, with a number of . unor-
thodox salutions, necessitating individual decisions by the
cartographer, required to be arrived at in the presentation
of the varied information on the individual maps. Modern
streamlined techniques, resorting in part to computer me-
thods, are not useable in this case because of the great
variation in the information to be shown cartographically
and the very low degree of repetiveness in the presentation
of information.
Other probiems to be faced and overcome have been con-
cerned with matters of interpretation, scholarly approaches,
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should be included in the Targe Sino-Tibetan group. Accord-
ing to one view, the Dai (Thai) group and the Miao-Yao do
not constitute members of the Sino-Tibetan group, but the
Dai (Thai) Tanguages are included with the Kadai and Austro-
nesian languages into a large super-group called Thai-Kadai
group. According to another view which - is particularly in
favour amongst Chinese scholars, the Dai (Thai) and Miao-Yao
languages should be included into the large Sino-Tibetan
group. Ways and means had to be found to present these con-
flicting views "in a unified manner in the atlas. Tthis was
achieved through showing the Dai {Thai) and Miao-Yac groups
in colours which were different from each other and .also
different from the colour chosen for the Tibeto-Burman
group, the undisputed member of the Sino-Tibetan group apart
from  Chinese itself. In the text accompanying the relevant

maps, only these threee -groups were specifically named, and.

ample explanations and notes added explaining the diversity
of views concerning the inciusion or otherwise of these
three groups into larger groupings.

Another problem was caused by the fact that the informa-
tion on language and dialect distribution within language
groups dincluded 1in the atlas, vary considerably from group

to group. In some instances, information available is only

cursory and it would require many years of work to clarify
the complex language and dialect sitation in such groups - a
problem which was also encountered in some areas covered by
the "Language Atlas of the Pacific Area”. In such cases, the
preliminary and tentative information available was present-
ed and explanations given in the text as to the preliminary
nature of the infomation provided.

A different type of problem connected with the production
of the "Language Atlas of China" has been -caused by the
physical - separation of, and the large distance between, the
two centres at which work connected with the "Language Atlas
of the Pacific Area" is very predominantly carried out, j.e,
China (Beijing) and Australia (Canberra). This situation was
in some ways different from that prevailing during the pro-
duction of the “Language Atlas of the Pacific Area" in which
there was a clear division concerning the geographical areas
for which the Australian side on the one hard, and the Ja-
Panese side on the other had been responsible. In the case
of the "Language Atlas of China", the division of responsi-
bilities of the two sides follows different lines: The Chi-
nese side is responsible for working out most of the base
materials and producing the first sketch maps, whereasas the
Australian side is responsible for putting this preliminary
information into an advanced form which after mutual consyl-
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ASEAN

Nach AbschluB der Ordentlichen Ministerta un

h ent? der ASE
g§r< Vors1tz“de§ Standigen Ausschup dergASgAN auf M§¥a3§?§
uber. Der malaysische AuBenminister;Tungku Ahmad Rithaudeen
?chlagt in de( ersten Sitzung des Stdndigen Ausschysses am
0.5eptember in Kuala Lumpur vor, die ASEAN-Region zur atom-

waffenfreien Zone zy erklédren. Der Sténdige AusschuB stimmt

dem Antrag prinzipiell zu d i i
- Ubereinstiﬁ%t. » da er auch mit den Zielen der
Vom 3.-6.0ktober findet in Ban i

gkok die 7.Jahresversamm-
lgng der ASEAN Inter-Pariiamentary Organization (Algg)
statt. Hauptthemen sind U.a. das Kambodscha-Problem die
5ez1§hungen zur EG und Japan . '
om 4.- 5.0ktober findet in Maniia die 6

. Konf

ASEAN-Land- und -Forstwirtschaftsminister statt?n Frenz der

SUDASTIEN

BfEGLADESH Am  27. Oktober verschiebt Prasident H.M. Ershad
gue. ur den I.Dezgmber angekﬁndigten Wahlen ayf Unbestimmte
zs1bayk2§§?gﬁ2n ng ngos1?;on angekiindigt hatte, die Wahlen
- U1€ Upposition will die” Kriegs esetzgeb
vor den Wahlen aufgehoben wissen, wdhrend Erghgd ersgenggg

der ersten Sitzung des neugews i
: gewdhlten Pari
wieder auBer Kraft setzen will. ents diese Gesetze

0slems in Hyderabad {Andhra Pradesh) wird am 1o

M ) 0 Sept

u@er die Stadt die @usgangssperre verhdngt. Am 16.5e§t§$€§:
Minister des

; » das Landes
spricht ihm am 20.September das Vertrauen aus. Die pgglnggf

tigkeiten zwischen den beiden Reliqgi i

Mgs]em§ f]gmmen aber immer wieder au;?1ggsg;gp§;n g;ndugeugd

d1§mte11we1se Ausgangssperre wiedereingesetzt werden.muB P

gion g@.September b§g1nnt Premierministerin Indira Gan&hi
€ 1ngungen_des Riickzugs der Truppen aus dem Go]deneﬁ

Tempel von Amritsar festzulegen, Am 29.September zieht sich

Aktuelle Chronik 89

die indische Armee aus dem Tempel zuriick und ubergibt das
Heiligtum wieder den Sikh-Priestern. Am 1.Oktober missen die
Truppen allerdings den Tempelkomplex erneut vor der Ubernah-
me militanter Sikhs schiitzen. Die Gewaltdtigkeiten im Punjab
lassen auch im Oktober nicht nach, sondern verschirfen sich
eher, so daB erneut paramilitirische Truppen eingreifen miis-
sen.

Auch in Tripura halten die Unruhen wihrend des gesamten
Oktobers an. Am 30.0ktober trifft Laldenga, der Fiihrer der
verbotenen Mizo National Front, nach zweijahrigem selbstge-
wihltem Exil zu Gesprichen mit indischen Politikern in New
Delhi ein.

Die Streitigkeiten in Madhya Pradesh zwischen Hindus und
Moslems, bei. denen mehrere Menschen getttet werden, ver-
schdrfen sich im Oktober. : .

Am 21.0ktober vereinigen sich die drei nicht-kommunistischen
Oppositionsparteien (die Lok Dal unter Charan Singh, die
Democratic Socialist Party und der Rashtriya Congress) zur
Dalit Kisan Mazdoor Party. Durch diesen Schritt bricht so-
wohl die Neun-Parteien-United Front auseinander als auch die
National Democratic Alliance, der die Lok Dal und die Bhara-
tiya Janata Party angehirten. _
Am 31. Oktober wird Premierministerin Indira Gandhi von
zwel Sikh-Leibwdchtern ermordet. Ihr Sohn Rajiv Gandhi wird
am gleichen Tag als ihr Nachfolger ins Amt eingesetzt. Die
Armee wird in Bereitschaft versetzt, da Anti-Sihk-Agitatio-
nen in verschiedenen Landesteilen zu Gewaltatigkeiten fih-
ren.

Am 3.November wird die Leiche Indira Gandhis verbrannt.
Die Toten bei Anti-Sikh-Ausschreitungen werden am 6.November
mit ‘iiber 500 beziffert. Premierminister Rajiv Gandhi ruft
zur nationalen Einheit und zur Besonnenheit auf. Gleichzei-
tig setzt er Neuwahlen fiir den 24. und 25.Dezember 1984 an.

NEPAL Im Oktober besuchen der nepalesische AuBen- und der
Finanzminister Peking, um eine mogliche chinesische Wirt-
schaftshilfe fiir die Entwicklung der nepalesischen Wasserre-
serven und der 1&ndlichen Industrien zu erértern.

PAKISTAN Ende September verstirken Pakistan und Indien ihre
Streitkrafte im Grenzgebiet am Siahchin-Gletscher, im Norden
von Kashmir. Normalerweise sind die Grenzposten nur wihrend
der warmen Sommermonate besetzt. Insgesamt soll Indien die
Truppen um Jammu und Kashmir um ca. 100.000 Mann verstirkt
haben.

1984 hat Pakistan 221 Mio DM Entwicklungshilfe von der
Bundesrepublik Deutschland erhalten, davon sind 20 Mio DM
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als humanitéire Hilfe flir afghanische Fliichtlinge, 79 Mio DM
als technische Hilfe und 100 Mio DM als Kredit zu giinstigen
Bedingungen ausgewiesen. Fir 1985 ist ein Kredit iiber 103
Mio DM fiir die Lieferung von Eisenbahnloks angekiindigt.

Am 10.September wird der Oppositionsfiihrer Nawabzada Nasa-
rullah Khan (Pakistan Democratic Party} fiir 15 Tage unter
Hausarrest gestellt.

Am 13./14. Oktober stattet Bundeskanzler Kohl der Islami-

schen - Republik Pakistan einen offiziellen Besuch ab. Es
werden Fragen der Entwicklungshilfe sowie weitere Hilfelei-
stungen flir die afghanischen Fliichtlinge in Pakistan erdr-
tert.
Im Oktober kommt es verschiedentlich zu Zwischenfdllen in
mehreren Stadten im Sindh, Die Proteste eskalieren nach
einem bewaffneten ZusammenstoB zwischen Studenten und para-
militdrischen Einheiten am 17.0ktober im Distrikt Dadu (West
Sindh). Die Studenten, die griftenteils Anhdnger der verbo-
tenen Pakistan People's Party und der nationalen Jiey Sindh
Movement sind, organisieren Protestmdrsche in Karadia, Suk-
kur, Larkana, Bardin, Nawabshah.

SRI LANKA Die Bundesrepublik Deutschland gewdhrt Sri Lanka
EntwickTungshilfe in Hohe von 23 Mio DM, davon sind 10 Mio
DM zum Kauf von Waren aus der Bundesrepublik bestimmt. Der
Rest 1ist als technische Hilfe zur Fortsetzung von Projekten
in der Landwirtschaft und der Energieversorgung ausgewiesen.

Im Berichtszeitraum halten die Streitigkeiten zwischen
Tamilen und Singhalesen mit Toten und Verwundeten auf beiden
Seiten, mit Bombenanschldgen und Verhaftungen unvermindert
an. Ende September werden ca. 25 separatistische Guerillas
vor der Kiiste. bei Point Pedro, nahe Jaffna, beim Waffen-
schmuggel von Indern erschossen.

SUDOSTASIEN

BIRMA Im Rahmen des 5-Jahresplans zum Ausbau des birmani-
schen Nachrichtennetzes ist mit Krediten der Weltbank und
der japanischen Regierung ein Telekummunikationssystem iber
2,5 Mrd.Yen bei der Japanischen NEC Corporation geordert
worden.Ab 1.September strahlt das birmanische Fernsehen
versuchsweise per Satellit empfangene ausldndische Nachrich-
tensendungen im Rahmen der fiir das Inland bestimmten Sendun-
gen aus.

Mitte September unterzeichnen der Botschafter der Bundesre-
publik Deutschland in Birma und der birmanische stellvertre-
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tende Minister fir Planung und Finanzen einen Kreditvertrag
iiber. 88,35 Mio DM zur Finanzierung von zwei Frachtschiffen.
Ende September stellt Japan einen erneuten Kredit an nicht-
riickzahlbarer Hilfe {iber 4,690 Mrd. Yen fiir das Rechnungs-
Jjahr 1985/85 zur Verfiigung. Die Hilfe dient dem Ausbau der
Landwirtschaft.

Ende Oktober bewilligt die birmanische Regierung die Bil-
dung eines: joint venture zwischen der staatlichen Heavy
Industries Corporation und der bundesrepublikanischen Fritz
Werner Co. Dies ist das erste joint-venture zwischen einem
staatlichen Betrieb und einer auslindischen Firma. Das neue
Unternehmen - Myanma Fritz Werner Industries Co. - wird Ma-
schinen fir den heimischen Markt und den:Export produzieren.
Am 28.0ktober fliegt Staatsprisident U San Yu zu einem mehr
gls einwichigen Freundschaftsbesuch 1in die Volksrepublik

ina.

Anfang November erhdlt Birma einen weiteren japanischen

Kredit in Hthe von insgesamt 46,143 Mrd. Yen;. davon sind
16,11 Mrd. Yen als Warenkredite ausgewiesen, 30,033 Mrd. Yen
sind Darlehen fiir den Flughafenausbau {Rangoon), das Bewds-
serungsprojekt in Siid-Nawin, den Ausbau einer Papier-und
Zellulosefabrik sowie einer Schiffswerft (Thilawa). Damit
ist Japan zum vorrangigen Entwicklungshilfe-Geberland fiir
Birma geworden. '
Vom 15.- 18.November h#lt sich Premierminister U Maung Maung
Kha zu einem offiziellen Besuch in der Tschecheslowakei auf,
Gesprdche itber den Ausbau der wirtschaftlichen Beziehungen
stehen im Mittelpunkt der Gesprache. '

BRUNET Im September haben Brunei und Pakistan diplomatische
Beziehungen aufgenommen.
Am 19.September wird Brunei als 159.Mitglied in die:Verein-
ten Nationen -aufgencmmen.

Am 22.0ktober trifft Sultan Sir Muda Hassanal Bolkiah zu
einem viertdgigen Staatsbesuch in Indonesien ein.

INDONESIEN Anfang September trifft ein indonesisch-siidko-
reanische joint-venture bei Bohrungen vor der Kiiste von
Madura nach dreieinhalb Jahren auf 01. Von insgesamt 120 Mio
barrel . werden ca. 22 Mio ausheutbar sein, die Gasreserven
werden auf 1.300 Mrd cu. feet, davon 400 Mrd ausbeutbar, ge-
schitzt.

Von der Asian Development Bank erhdlt Indonesien einen 4,5
Mio US$ Kredit sowie 150.000 US$ nichtriickzahlbare Hilfe zum
Ausbau seiner sechs Hafenprojekte.

Ab 1.September tritt eine neue, vereinfachte Durchfithrungs-
verordnung fir die Arbeitserlaubnis von ausldndischen Ar-
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beitskriften in Kraft.
Am 5.5eptember wverstirbt . Adam Malik, ehemaliger indonesi-
scher Vizeprdsident (1977-1983).

Im Oktober halten indonesische und singapurische Streit-
krdfte zum siebtem Mal gemeinsame Seemantiver in den Gewis-
sern um Nordsumatra ab.

KAMPUCHEA Am 1.0ktober nehmen Prinz Norodom Sihanouk, Son
Sann und Khieu Samphan geschlossen an den Feierlichkeiten
anlaBlich des 35. Jahrestages der kommunistischen Machtiiber-
rahme in China teil. :

Einen dringenden Hilferuf nach Reissaaten, Diingemitteln und
Pestiziden hat Phnom Penh nach einer abermaligen Vernichtung
seiner Haupternte infolge von Uberflutungen und Trockenheit
in diesem Jahr geduBert.

LAOS Die Regierung erhdlt einen 8-Mioc-US$-Kredit von der
AsTan Development Bank zum Ausbau seines 'Vientiane Road
Improvement Project'.

Anfang September wird Laos fir den. Zeitraum 1984-1987 ein
von der UNDP gefdrdertes Landwirtschaftprojekt iibergeben.
Die UNDP stellt fir dieses Projekt, das sich auf den nordli-
chen Teil der Provinz Luang Prabang bezieht und den Ausbau
des Terrassenbaus und die Wiederaufforstung zur Verhinderung
der Bodenerosion 1in dieser Region vorsieht, 2 Mio US$ be-
reit.

MALAYSIA Vom 21.-26.September hdlt sich Ministerprisident
Datu Seri Dr. Mahathir Mohamad zu einem Staatsbesuch in
Italien auf. Zweck des Besuches jst es, neue Mirkte fiir
Malaysias Verarbeitungssektor zu erschlieBen sowie italieni-
sche Partner fir joint ventures zu gewinnen.

Seit dem 1.0Oktober hat der Hafen von Pasir Gudang (Johor)
eine Freihandelszone; ein Teil der bislang iiber Singapur
umgeschlagenen Giiter soll auf diese Weise angezogen werden,
Durch ein 167-Mio-US$-Ausbauprojekt soll die jahrliche Um-
schlagskapazitdt des Hafens von gegenwidrtig 3,5 Mio t auf
7.6 Mio t gesteigert werden,

Am 19.0ktober legt Finanzminister Daim Zainuddin der Na-
tionalversammlung seinen Plan fiir den Staatshaushalt 1985
vor; das Volumen der Ausgaben beliuft sich auf 29,2 Mrd.M$.,
denen Einnahmen von insgesamt 21,9 Mrd. M$ gegeniiberstehen.

Am 15, November wird Sultan Mahmood Iskander von Johor als
der achte Konig von Malaysia inthronisiert,

PHILIPPINEN Ende September nimmt der Mayon-Vulkan seine
Tatigkeit wieder auf; iber 25.000 Bewohner rund um den Vul-
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kan verlassen ihre Dirfer.

Mitte Oktober werden insgesamt 30 Offiziere im Generals-
und Oberstenrang pensioniert. Die Pensionierung hoher Mili-
tdirs war vor den Parlamentswahlen 1im Friihjahr verschoben
worden. Anfang November verfiigt Staatsprisident Marcos eine
10%tige Solderhshung.

Am 13.November wird die achttégige internationale Handels-
messe, deren Aussteller aus 21 Laéndern (u.a. Bundesrepublik
Deutschland, YR China, UdSSR) kommen, erdffnet. Am 14.Novem-
ber wird der Biirgermeister Climaco, seit 1981 in der dritten
Amtsperiode Biirgermeister der siidphilippinischen Stadt Zam-
boanga City, ermordet, Climaco gehorte dem Fiihrungsrat der
oppositionellen *“United National Democratic Organization®
an. Zur Aufkldrung des Mordes wird ein dreikdpfiges Gremium
vom Parlament in Manila eingesetzt.

SINGAPUR Am 5.,0ktober trifft der neuseelindische Minister-
prasident Lange in Singapur mit Lee Kuan Yew zusammen. Lange
versichert, daB Neuseeland nicht beabsichtigt, seine Biind-
verpflichtungen (ANZUS-Pakt, Fiinf-Michte-Verteidigungsabkom-
men zwischen Malaysia, Australien, .Neuseeland,; Singapur,
GroBbritannien) gegeniiber Singapur aufzukiindigen.

THAILAND Am 3,September billigt der Senat des thailindischen
Abgeordnetenhauses einstimmig den Staatshaushalt 1984/85,
dessen Volumen bei 213 Mrd. Baht liegt. ‘

Am 26.September wird gegen den Sozialkritiker Sulak Sivarak-
sa vor dem Militdrgerichtshof in Bangkok Anklage wegen Maje-
stitsbeleidigung erhoben, mitangeklagt sind ein Verleger und
ein Dozent.

Am %.0ktober tritt die Erhghung von Importabgaben auf
Luxusgtiter in Kraft. Danach werden Giiter wie Fleisch, Fisch,
Spirituosen, Kosmetika, Elektrogerate, Kraftfahrzeuge u.i.
mit einer 20%tigen Sonderimportsteuer belegt. Zur Stiitzung
der heimischen Verarbeitungsindustrie werden die bisherigen
Importsteuern auf Chemikalien fir die Produktion von Diinge-
mitteln, synthetische Farbstoffe (Produktion von Textilien)
und Computer{-teile) gesenkt. Gegerbte Rinderhdute und ge-
raucherter Kautschuk werden unter bestimmten Bedingungen von
Exportabgaben befreit.

Mitte Oktober ziehen sich thaildndische Truppen aus den
umstrittenen Dorfern im laotischen Grenzgebiet zuriick.

Am 29.0ktober verhidngt der Wirtschaftminister ein Ausfuhr-
verbot fiir Jute und Kenaf aus der Ernte 1984/85. Die einhei-
mische Ernte liegt infolge schlechter Wetterbedingungen un-
ter dem Eigenbedarf.
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VIETNAM Anfang September vernichten schwere Regenfdlle die
Sommer-Herbst-Reisernte in vielen Provinzen. Vom 21. - 26.
September hdlt sich der Generalsekretdr der kommunistischen
Partei Vietnams, Le Duan, zu offiziellen Gesprachen in New
Delhi auf. Dem Wunsch Vietnams, Indien mige zur Ldsung des
Konflikts um Kambodscha beitragen, wird von der indischen
Seite nicht entsprochen, stattdessen konzentrieren sich die

Gespriche auf den Ausbau der wirtschaftlichen Zusammenar-
beit.

CHINA

CHINA Ende September beenden China und Indien die fiinfte
Runde ihrer bilateralen Gesprdche Uber langjidhrige Grenzkon-
flikte. Die Gespriche enden chne beiderseitiges Einverstind-
nis, dennoch haben sich die Standpunkte genghert. [Die Ge-
spriche sollen im Frihjahr 1985 fortgesetzt werden.

Am  1.0ktober feiert die Volksrepublik den 35.Jahrestag
ihrer Griindung.

Yom 6.- 13.0ktober. stattet Bundeskanzler Kohl der Volksrepu-
blik einen offiziellen Besuch ab.Begleitet wird der Bundes-
kanzler von Entwicklungsminister J. Warnke sowie von 14
Vertretern der deutschen Wirtschaft. i

Am 20. Oktober verdffentlicht der Staatsrat ein Dokument zur
Reform der Wirtschaft. Es behandelt im wesentlichen den Be-
reich der Industriewirtschaft. Die Betriebe sollen griBere
Entscheidungsbefugnisse erhalten. Das Plansystem wird vor-
sichtig gelockert; Preisreformen werden angekiindigt.

Am 21.0ktober kommen Vertreter des Dalai Lama nach Peking,
um lber eine Reise des Dalai Lama 1985 Verhandlungen aufzu-
nehmen. Anfang September hatte Hu Yaobang allerdings bereits
erklart, daB im Falle einer Riickkehr des Dalai Lama dieser
in Tibet kein politisches Amt ausiiben diirfe und in Peking
residieren miisse,

Am 28.0ktober trifft der birmanische Prisident San Yu zu
offiziellen Gesprachen in Peking ein.

Ende Oktober endet die fiinfte Runde chinesisch-sowjetischer
Gesprdche ohne wesentlichen Erfolg,

Mitte November trifft der norwegische AuBenminister zu
einem Staatsbesuch. 1in Peking ein. Zweck des Besuch ist die
Vertiefung der wirtschaftlichen Beziehungen.

Am 24.November reist AuBenminister Wu Xuegian zu offiziellen
Gesprachen nach Teheran.
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HONGKONG Die 22.Runde der chinesisch-britischen Gespriche
enden am 6.September in Peking. Am 16.September reist Gou-
verneur - Sir Edward Youde nach London, um die vorl&ufigen
Vereinbarungen liber Hongkong nach 1997 vorzulegen.

TAIWAN Mitte Oktober bestdtigt der taiwanesische AuBSenmini-
ster, daB die Waffenkdufe in den USA fiir das Rechnungsjahr
1984 sich auf 670 Mio US$ belaufen. - ‘ )

Am 15. Oktober wird der US-Chinese Liu Yiliang (Henry Lliu),
Autor der "Biographie von Jiang Jingguo", in San Francisco
ermordet. Hinter dem Mord werden politische Motive vermutet,
Am 22.0ktober unterzeichnen der Vorsitzende des Taiwan-Aus-
schusses der Deutschen Wirtschaft und der Stellvertretende
Vorsitzende der Buro-Asia Trade Organization- (EATO} wvon
Taiwan ein Abkommen zur Firderung des bilateralen Handels,

JAPAN /XOREA

JAPAN Yom 6.- 8.September besucht der siidkoreanische Prﬁgi—
dent Chun Doo Hwan Japan. Gesprdchsthemen sind wihrend die-
ses ersten’ Staatsbesuches nach dem Zweiten weltkfieg u.a.
die Wiedervereinigung Koreas, die Nichtaufnahme diplomati-
scher Beziehungen Japans zu Nordkorea, die Behand]ung-qer
Koreaner in Japan, wirtschaftliche Beziehungen, Technologie-
transfer. Der Besuch wird nicht von allen politischen Par-
teien Japans getragen. i

Am 3.0ktober trifft sich der vietnamesische AuBenminister
Nguyen Co Thach zu Gesprdchen mit seinem japanischen Amts-
kollegen Shintaro Abe 1in Tokyo. Am 1. November wird das
neue Kabinett unter Premierminister Yasuhirc Nakasone von
Kaiser Hirohito vereidigt.

NORDKOREA Bei einem Feuerwechsel Ende November zwischgn
nord- und siidkoreanischen Soldaten, initiiert durch die
Flucht eines sowjetischen Touristen nach Slidkorea, werden
vier Soldaten getétet.

SUDKOREA Mitte September akzeptiert die siidkoreanische Re-
gierung eine Warenlieferung Nordkoreas fir die_Opfe( der
Uberschwemmungskatastrophe im August/September. Die Liefe-
rung trifft Ende September im Grenzort Panmunjom ein.

Mitte November treffen im Grenzdorf Panmunjom die Delega-
tionen aus Seoul und Pyongyang zu ersten Wirtschaftsgespri-
chen zusammen.
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AUSTRALIEN/SUDPAZIFIK

AUSTRALIEN Die drei. ASEAN-Staaten Indonesien, Philippinen
und Thailand erhalten von -Australien im Rahmen - eines Wirt-
schafts- und Militdrhilfeprogrammes, welches sich auf den
pazifischen und siidostasiatischen Raum beschrinken - und . Au-
straliens Interesse an der Region bekunden soll, Militdr-
hilfen in der Hghe von insgesamt 18,5 Mio US$. :
Anfang Oktober schreibt Australiens- Premierminister = Bob
Hawke allgemeine Wahlen fiir den 1.Dezember 1984, d.h. be-
reits 16 Monate vor Ablauf der Wahlperiode, aus. - s

NEUKALEDONIEN Seit Mitte November verlangen Separatisten die
UnabhangTgkeit von Frankreich. Die separatistischen Kanaken
schaffen -ihren Forderungen mit Gewalt (Demonstrationen,
Bombenanschlige) Gehor.

NEUSEELAND Am 19. September verabschiedet die neuseelindi-.

scﬁg Labour-Regierung ein Gesetz, das atomwaffenbestiickte
Schiffe und Atomwaffen von Neuseeland bannt.

PAPUA-NEUGUINEA Zu einem ersten offiziellen Staatsbesuch
reist Verteidigungsminister Boyamo Sali im September nach
Australien. , N :

Im September kiindigt die australische Regierung eine weitere
Militdrhilfe in Hihe von 15 Mio US$ fUr PNG an. .

Auf den Mangel an technischem und wissenschaftlichem Perso-
nal in PNG reagiert die Asian Development Bank mit der Ge-
wahrung eines Fonds zur Erstellung.eines Bedarfsplans.

KONFERENZEN

IAHA - Xonferenz in Manila

Vom 2i. bis 25. November 1983 fand in Manila (Philippinen)
die 9. Konferenz der International Association of Historians
of Asia (IAHA) statt. '

141 Teilnehmer waren Angehirige philippinischer Universi-
tdten oder Forschungseinrichungen. 26 Teilnehmer hatten
Beobachterstatus. Zahlreiche studentische Interessenten, die
statistisch nicht erfaBt wurden, nahmen an einzelpen Veran-
staltungen oder nur tageweise teil. 96 Teilnehmer waren als
23 Léndern gekommen, vor allem aus Asien. Aus der Bundesre-
publik waren Sargisyanz (Heidelberg) und Wagner (Bremen)
vertreten,

Viele europdische Wissenschaftler, die noch 1in Kuala
Lumpur vor drei Jahren dabeigewesen waren, hatten ihre Teil-
nahme abgesagt, was allgemein bedauert wurde. Der Grund
diirfte 1in der zeitlich ungiinstigen Plazierung wihrend des
taufenden Wintersemesters gelegen haben. Es wurde aber auch
in den Erdffnungsreden die Vermutung geduBert, daB die Be-
richterstattung Uber angebliche Unruhen einige Giste abge-
schreckt haben kinnte., Die vor allem von Studentinnen und
Studenten der Universitdten in Manila ausgehenden Umziige und
Demonstrationen im Vorfeld der allgemeinen Wahlen waren
nicht zu libersehen. In zahlreichen Bemerkungen machten die
Gastgeber auf die "Zeitgeschichte vor der Tiur" aufmerksam.

Innerhalb des Rahmenprogramms der 9. Konferenz erwiesen
sich Empfdnge und Sonderfiihrungen mehrere Museen als sehr
instruktiv. Ein Empfang des Center of Asian Studies fiihrte
die Gdste in Arbeitsweise und laufende Forschungsvorhaben
ein. AuBerdem fand ein Empfang des Rektors der University of
the Philippines statt.

Die Sth Conference unterschied sich im Rahmen und Inhalt
sehr deutlich von der 8th Conference in Kuala Lumpur/Malay-
sia im August 1980. Wihrend dort der Ministerprisident fir
die Teilnehmer einen Empfang gab und Vertreter der Kultusbii~
rokratie Ergffnungsreden hielten und Mitglieder des Diploma-
tischen Korps bei mehreren Anldssen in Erscheinng traten,
war die 9th Conference in Manila deutlich geprigt von dem
Bemiihen, die akademische Autonomie gegeniiber der philippini-
schen Regierung  zu betonen. Aus dem Bericht des Organisa-
tionskomitees ging hervor, daB es im Vorfeld der Conference
zu erheblichen Auseinandersetzungen iiber Zeitpunkt und Ta-
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qungsort gekommen war, was zur voriibergehenden Stronierung
der Tagungsvorbereitungen gefiihrt hatte. Dies wiederum hat-
ten offenkundig zu einer gewissen Verunsicherung potentiel-
ler Teilnehmer auch aus Asien beigetragen.

Die Konferenz fand auf dem Campus der University of the
Philippines im Gebiude des Center for Social  Studies unter
den organisatorischen Bedingungen eines alltdglichen Lehrbe-
triebes statt. So entstand eine eher schlichte Arbeitsatmo-
sphire. Im Vergleich zu der 8th Conference waren Sektionen
wie z.B. "Ethnohistory", "Local History" und "Regional Hi-
story" deutlich stirker mit Beitridgen asiatischer Jiingerer
Forscher vertreten. Auch die eher der traditionellen Diple-
matiegeschichte verpflichteten Beirige waren stdrker an
innerasiatischen Beziehungen interessiert. Vorkoloniale
Strukturen, Migrationsbewegungen, religidse Strimungen, der
EinfluB Japans und Indiens, soziale Bewegungen innerhalb
asiatischer Gesellschaften, Frauengeschichte, kleinriumige
Detailuntersuchungen und historische Hilfswissenschaften
bildeten die Schwerpunkte dieses europafernen, stark sozial-
geschichtlich orientierten Historikertages. Fir den deut-
schen Teilnehmer ist dies nicht uninferessant im Hinblick
auf die Gastgeberrolle wihrend des internationalen Histori-
kertages in Stuttgart im kommenden Jahr.

In der abschlieBenden Vollversammlung der Teilnehmer wur-
de der Beitritt der International Association of Historians
of Asia zur International Union of Oriental and Asian Stu-
dies mit groBer Mehrheit beschlossen. Ferner wurde die Be-
reitschaft der National University of Singapore zur Ausrich-
tung der nichsten Tagung in drei Jahren mit groBem Beifall
aufgenommen

Wagner, Bremen

Indo-German Seminar: Foreign Policy Determinants:
Perspectives, Interests, Strategies. Bonn, June 25-27, 1984)

Stiftung Wissenschaft und Politik (Ebenhausen) and the Ger-
man Society for Asien Studies (Hamburg) jointly sponsored
this seminar which was devoted to an exchange of ideas an
world affairs as perceived by India and Germany. Bilateral
relations were touched upon only in passing ‘the main focus
was on the respective assessment of the policies of - the
superpowers and the maintenance of peace and stabiTitiy. The
seminar started with a presentation of the German perspecti-
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ve. M.Stiirmer (Univ. Erlangen) spoke about West-West rela-
tions - Western Europe and the United States - and H.P.
Schwarz {Univ. Bonn) on West-East relations and German Ost-
politik. L.Riih1 (Ministry of Defence, Bonn) discussed
Western strategic and security objectives and U.Cartillieri
(Deutsche Bank, Diisseldorf) presented a German perspective
of India's role in the world economy,

K.Subrahmanyam {Institute of Defence Studies, New Delhi)
started off the Indian round of the seminar with an analysis
of superpower strategy and regional interests in the Indian
Ocean. R.Sareen {New Delhi) spoke on developements in South-
west Asia including Afghanistan and A.K.Damodaran (New
Delhi) on India and China, M.Scindia (M.P., WNew Delhi)
assessed the prospects for regional cooperation in South
Asia. In a final round G.Diehl (Bonn/Hamburg) projected a
German view of Asian developments and A.M.Khusro (Planning
Commission, New Delhi) surveyed India, the EEC and the Fede-
ral Republic of Germany. D.Braun (Ebenhausen) and A.K.Damo-
daran (New Delhi) the summarized results of the conference.

While the Indian side would have 1iked to see Europe and
Germany play a more independent part in world affairs and
would have welcomed German support for the idea of an Indian
Ocean peace zone, the German side tended to stress the ne-
cessity of relying on the North Atlantic alliance and to be
sceptical about the reduction of global conflict by means of
regional peace zones. The Indian participants could emerge
as a major arena of superpower confrontation unless a peace
zone could be established before the Soviet Union would
accept the chalienge of matching American military presence
in this region. The German view, on the other had, seemed to
be influenced by the experience of superpower-balance ans an
element of stability in an unstable world.

There was general agreement on the desirablility of South
Asian regional cooperation. The prospects of India'§ econo-
mic development and the fact that India is poten§1a11y a
very fimportant partner for Germany in the economic sghgre
particularly as the center of global economic activity
shifts from the Atlantic to the Pacific were also discussed
with a great deal of consensus although some participants
were perhaps less optimistic about it than others.

In addition to the participants mentioned above several
staff members of the Indian Embassy and the German Fore1gn
Office as well as other experts and scholars attended this
seminar. They all appreciated the freedom of expression gnd
the spirit of mutual respect for each other views which
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prevailed throughout. It is hoped that there will be a
sequel to this seminar in New Delhi in the near future.

Dietmar Rothermund, Heidelberg

Kurzbericht vom 29. KongreB der “European Association of
Chinese Studies" in Tiibingen

Die Zusammenkiinfte der EACS finden im Zweijahresrhythmus an
wechselnden Orten statt. Der diesjihrige 29. KangreB (10. -
14.9.) wurde von der Abteilung Sinologie am Seminar fiir
Ostasiatische Philologie der Universitit Tubingen ausgerich-
tet. Etwa 150 Teilnehmer und - Besucher trugen sich in das
Konferenz-Register ein. Neben den EACS-Mitgliedern befanden
sich darunter auch Giste aus China (Prof. Dai Yi und Prof.
Yu Shengwu, Akademie fiir Gesellschaftswissenschaften, Bei-
Jing) und Taiwan (Prof. Dr. Lee Kuo-chi, Taipei), deren
Teilnahme durch die Breuninger  Stiftung, Stuttgart, er-
moglicht wurde. Zu den weiteren Gisten zihlten u.a. Prof.
Dr. R. des Crespigny und Prf. Dr. Lo Hui-min {(Australien)
sowie Prof. Dr. S. Behrsing (Berlin),

Prof. Dr. H.Franke {Miinchen) ertffnete den wissenschaft-
lichen Teil der Konferenz mit einem Vortrag iiber “Medieval
China under Barbarian Rule". AnschlieBend erdrterte die
erste von insgesamt acht Arbeitsgruppen, die wihrend des
Symposions tagten, Aspekte des "Mediums Tagebuch” in der
chinesischen Kultur. (Prof. Dr. R.Trauzettel, Bonn). Die
Beitrdge und Ergebnisse der einzlenen Arbeitsgruppen kiinnen
hier nicht ausfiihrlich dargestellt werden. GroBes Interesse
galt dem Komplex "Chinese Law", der u.a. Referate iiber
Strafrecht .(Prof. I.Dandolo, Paris), Arbeitsrecht (S.Burger,
Freiburg) und Familienrecht (Prof, P.Corradini, Rom) umfaB-
te. Gute Resonanz fand auch die Sektion "Early and Pre-
Modern History": Hier prisentierte Prof.. M.Loewe (Cambridge)
Ergebnisse seiner Forschungen iiber die die "Almanacs from
Shui-hu-ti", . Dokumente aus dem Jahr 217 v. Chr., Prof. Dr.
K.Flessel (Erlangen) warf neues Licht auf das frihe chinesi-
che Zeitungswesen (10. - 13. Jahrhundert), und Dr.H.Béckmann
(Ithaka) referierte lber “The Huayangguo Zhi - or Anthropo-
Togy in the - Fourth Century". Im Bereich der Neuesten Ge-
schichte erregte vor allem der Vortrag von Prof, Dr. W.Lip-
pert (Erlangen) Aufmerksamkeit, der Probleme der Einheits-
front (1935-36) untersuchte. An der Arbeitsgruppe "China and
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the European Countries", welche den :SchiuBtag ausfulltg,
beteiligten sich auch die chinesischen Nissenschaf;]er mit
Referaten; in dieser Arbeitsgruppe wurden groBe Teile der
Diskussion auf Chinesisch gefihrt. Themen der anderen Grup-
pen waren "Chinese Literature" (u.,a. Prof. Dr, _H.Mart1n,
Bochum), Linguistik sowie die Modérnisierung in Ch1na: B

Als Rahmenprogramm wurden an drei Abenden Vortrage fir
ein breiteres Publikum angeboten. Mit einem faszin1erendgn
Dia-Reigen erlduterte Prof. Dr. L.Ledderose (Heidelberg) die
Architektur des Mao-Mausoleums. Prof. Dr. W.Kraus (Bochum)
entwarf Thesen zur jingsten Wirtschaftsentwicklung und dem
daraus resulierenden gesellschaftlichen Wandel in der Volks-
republik China. Prof. Dr. W.Franke (Hamburg/Kuala Lumpur)
schlieBlich zeigte Lichtbilder von einem Besuch der Insel
Hainan, wobei er den epigraphischen Aspekt in den Mittel-
punkt stellte. Die iiberraschend hohe Besucherquote an allen
drei Abenden bewies, wie stark das offentliche Interesse an
China-Fragen derzeit wieder ist. )

Im nicht-wissenschaftlichen Teil der Konferenz nahm d1e
“General Assembly" mit der Wahl des neuen Vorstands die
wichtigste Rolle ein. Zum neuen Prdsidenten wurde Prof.
M.Loewe (Cambridge) gewdhlt, der Prof. P. van der Loon (Ox-
ford) abléste. Prof. Dr.T.Grimm (Tubingen riickte in das Amt
des Vizeprdsidenten ein. Prof. W.Idema (Leiden) wurde im Amt
des Generalsekrekdrs bestédtigt. AbschlieBend e1n1gte's1gh
der Vorstand darauf, den 30. KongreB der EACS 1986 in Turin
abzuhalten. .

Uber das Tiibinger China-Symposion wurde nicht nur in der
deutschen Presse oder von der Deutschen Welle berichtet,
sondern es erhielt auch einen eigenen Kurzartikel in qer
"Guangming ribao" und fand in einem Report von TASS Erwidh-
nung. Fiir die Tiibinger Veranstalter ist die Konferenz noch
nicht beendet: 1985 steht die Publikation des Konferenz-
Sammelbandes an.

Grimm, Tiibingen



102 Konferenzen

Industriegesellschaften im Wandel -

Entwicklungstendenzen in Bevilkerung und Wirtschaftsstruktur
Deutsch-Japanische Wirtschafts- und Sozialwissenschaftliche
Tagung

In der Zeit vom 24. bis 30. September 1984 fand in K&in
unter der Leitung von Prof. Dr. Willy Kraus, Institut fiir
Ostasienwissenschaften der Universitit Bochum, und Prof, Dr.
Herbert Hax, Lehrstuhl fiir Finanzierungslehre der Universi-
tdt zu Kéln, die ‘8. Deutsch-Japanische Wirtschafts- wund
Sozialwissenschaftliche Tagung ‘statt. Es trafen sich inter-
national bekannte Wirtschaftswissenschaftler beider - Lander
zum Meinungsaustausch iiber Einzelprobleme ‘im Rahmen des
Generalthemas "Industriegesellschaften im Wande! - Entwick-
Tungstendenzen in Bevilkerung und Wirtschaftsstruktur."”

Mit der 8. Deutsch-Japanischen Wirtschafts- und Sozial-
wissenschaftlichen Tagung wurde eine Tradition fortgesetzt,
die bereits im Jahre 1958 mit einer Tagung in Tokio begriin-
det wurde. Die bisherigen Tagungen fanden abwechselnd in
Japan und Deutschland statt. Von japanischer Seite wurden
sie vor allem von der Universitat Tokio. gefirdert. Gegen-
stand der Tagungen waren jeweils aktuelle wirtschaftliche
und soziale Einzelprobleme, die aus der Sicht des Jewailigen
Landes behandelt wurden. Auf diese Weise - ergab. sich dje
Moglichkeit, die h#ufig sehr unterschiedlichen Sichtweisen
zu erkennen und zu diskutieren,

Bei der diesjahrigen Tagung sprachen zunichst Prof. Naka-
mura von der Universitdt Tokio und Prof. Watrin von : der
Universitdt zu Koin iiber die Handelsbeziehungen zwischen
Japan und der EG. Dabei ging es vor allem um die Frage, - auf
welche Weise es gelingen kann, protektionistische Abkapse-
lungen zu verhindern und die Beziehungen zu beiderseitigem
Nutzen zu entwickeln. Lo R ‘

Ein weiteres Thema war die Energieversorgung. Dr. Lantzke
von der International Energy Agency der OECD stellte die
Angebots- und Nachfragesituation in den EG-Ldndern dar und
wies auf die Notwendigkeit der Nutzung verschiedenartiger
Energien hin, damit keine Engpisse fiir ein wirtschaftTiches
Wachstum bestiinden. Prof. Tsuchiya vom Research Institute
for Economic Policy of Japan stellte die Bedeutung des nahen
Ostens bei der Erddlversorgung Japans heraus und unterstrich
die Notwendigkeit, die Abhangigkeit von diesem Raum wie auch
von Erddl an sich weiter zu vermindern.

Die fihrende Stellung, welche die Japanische Wirtschaft
heute 1im Bereich verschiedener Technologien einnimmt, war
AnlaB, die Methoden der Technologiefirderung in beiden Lin-
dern zu erdrtern. Dr. Scholz vom IFO~Institut fir Wirt-
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schaftsforschung = stellt” die Bedeutung einer -§taat11chen
Forschungs- und Technologiepolitik heraus und zeigte Richt-
linien auf, die dabei zu befolgen seien. Dr. ﬁuwghara vom
Japan Institute of Labour sprach von den gegenwartigen Bemii-
hungen Japans, Forschung und Entwickiung durch die Errich-
tung von Technopolies zu férdern. ' )

Im engen Zusammenhang mit den Methoden der Technologie-
forderung steht der wirtschaftliche S?rukturwande], der
durch technische Innovationen und durch die Entw1ck1qu des
Dienstleistungssektors verursacht wird. Prof. ﬁosh1ro von
der Universitat Yokohama diskutierte die Entwicklung in
Japan seit der-Olkrise vor dem Hintergrund mikro- und makro-
tkonomischer Modelle und machte auf Probleme aufmerksam, die
in der Zukunft zu bewdltigen sind. Prof. Fels vom Institut
der Deutschen Wirtschaft unterstrich die Notwendigkeit, _den
strukturellen Wandel durch eine angebotsgr1ent1erte Wirt-
schaftspolitik zu vollziehen und wie§ auf die Gefahren hin,
die staatliche Eingriffe mit sich bringen. 3

Prof. Nishikawa wvon der Keio Universitdt und Prof. Dirr
von der Universitdt Erlangen-Niirnberg sprachen iiber das
Problem der Arbeitslosigkeit als Folge von §trukturwande1
und demographischen Entwicklungen. Prof. N1sh1kawa stellte
die Natur der Arbeitslosigkeit in Japan dar und w1es"auf d1e
Notwenidgkeit hin, zu deren Bewdltigung auch makrogkonomi-
sche Methoden anzuwenden, Prof; Diirr dagegen _bggrundete
seine Ablehnung einer nachfrageorientierten Politik anhand
der Darstellung der wirtschaftspolitischen Entwicklung in
der Bundesrepublik Deutschland. Kulturell und §oz1§1
bedingte Wertvorstellungen sind von groBer Bedeutung fir die
wirtschaftliche Entwicklung eines Landes. Die auf 1§nggr
Tradition beruhenden Voraussetzungen sind in Japan vGllig
anders als in den westlichen Industrieldndern. Prof. Shirai
von der Hosei Universitdt kommentierte ein Referat des vor
der Tagung verstorbenen Prof. Kazuo Okochij von der Tokio
Universitdt und zeigte, daB im Zusammenhang mit dem Indu-
strialisierungsproze8 Anniherungen in den Nertvgrsteliungen
beider Lander zu beobachten sind. Prof. Kaltefleiter von der
Universitdt ~zu Kiel stelite den Verfall der Leistungs- und
Verantwortungsbereitschaft in der Bundesrepublik Deutschland
dar und zeigte die Notwendigkeit sowie Ansatzpunkte fur
dessen Uberwindung auf.

Gerhard Hinterhduser, Kéln
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Konferenz iiber "Japan's Reponse to Crisis and Change in the
World Economy” ‘ i L :

Am.8. und 9. November veranstaltete das Institut fir Asien-
kunde, Hamburg zusammen -mit dem Centre International de
Formation Europeenne (C.I.F.E.), der Universite Catholigue
de Louvain und der Commission of the European Communities
ein internationales Symposium zum Thema: “Japan's Reporise to
Crisis and Change in the World Economy - Opening, liberali-

zation and positive adjustment policy". Die Tagung bildete

den AbschluB des ersten Teils des gleichnamigen Projekts,

das - Frau Dr. Michele Schmiegelow im Auftrag des Instituts

fur Asienkunde, Hamburg und finanziert von der Stiftung

Volkswagenwerk durchfiihrt., Die Tagung in Nizza wurde durch

die Ubernahme der Finanzierung durch die .EG-Kommission er-

moglicht.

Nach einer Einfiihrung durch den Generaldirektor fiir Indu-
striepolitik der Europ&ischen Gemeinschaft, Herrn Ferdinand
Braun, wurden im einzelnen folgende Vortrige gehalten:

- The Internationalisation of the Japanese - Market (Dr,
Miche}e Schiegelow, Project Director, Institut fiir Asien-
kunde ' : R

- Industrial Politics -in Japan: Interactions between -Poli-
tics and - Structures (Sueko Sekiguchi, Professor of Eco-
nomecs, Osaka University, Osaka) ‘ i B

- Externalisation of Domestic Macro Performance: Export-Led
Growth or Growth-led Export? (Prof. Kazuo Sato, Prof. of
Economics Rutgers University, New York) -

- Promotion of Direct Invement Abroad: Import: Procurement ,
Market Penetration or Export Substitution? (Prof. Motoshi-
ge Itoh, Faculty of Economics, .Tekyo University)

< Industrial Policy and Foreign Direct Investment (M. Fred
Saelens, Consultant, Antwerpen) :

~ Japan's Cartel Policy: Domestic Adjustment ' to. External
Economic Events (Prof. F.G. Upham, Assistant Prof., Boston
College-Law School, Newton) - '
Employment Policy, Labour Relations, Wages and Competi-
tive?ess (Dr. Angelika Ernst, Evangelische Akademie Tut-
Zing S

- Budjet ‘Policy and Capital Flows (Dr. Edward ‘Lincoln, Re-
search Associate, The Brookings Institution, Washington) -

- The External Safe-Guard of Domestic Monetary and Fiscal
policies {Dr. Masaru Yoshitomi, Deputy Director-General,
Economic Planning Agency, Tokyo & OECD, Paris)

- Japan's Foreign Exchange Policy in Comparative Perspective
(Henrik Schmiegelow, Councelor, Embassy of the FRG, Wa-
shingten D.C.)

—
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. C s , . Hiro-

- The Internationalisation of Japan's Capital Market g
hiko Okumura, Senior Economist, Nomura Research Institute,
Tokyo) . '

- TheyPolicy of Fair Share: Banks and - Securities Companies
{(Christiane Dosse, Direction des Etudes, Banque de france,
Paris) o

Die. Tagung fand ihren AbschluB durch ein zusammepfassendes

Referat von Herrn Reiji Teshima, stellv. AuBenminister Ja-

ans. . .

P Ziel des Symposiums war es, die w1cht1gsten As?ekte_von

Politik und Strukturen zu 1dentifizierep, die Jap§n s Wirt-

schaftsentwicklung unter den gegenwartigen Ne]tw1rt§chafts-

erhdltnissen beigetragen haben; die funktionalen Bedingungen
zwischen diesen Aspekten von Politik und Struktur unterein-
ander und zu den Daten von Japan's AuBgnw1rt§chaft zg ang]y—
sieren; die Konsequenzen und Mdglichkeiten fiir Japan's Wirt-
schaftspartner herauszarbeiten. ) )

Die pErgebnisse der Tagung werden 1in einem Sammelband

verdffentlicht werden. Draguhn, Hamburg

"Umstrittene Seerechtsanspriiche in Ost- und Siddostasien”

. und 20. Nov. 1984 hielt das Institut fir A§1enkunde
?ﬂa$gur;) in Zusammenarbeit mit dem Arbei;skre1s fut gegen;
wartsbezogene Forschung und Dokumentation uEer den siid- un
siidostasiatischen Raum {AGDA) die Tagung “Umstrittene See-
rechtsanspriiche in 0st- und Siidostasien” ab. Die Konfer$nf
geht auf Anregungen im Rahmen der gemeinsamen Fgrschupgsp_a
nung im Yerbund Deutsches Ubersee-Institut zuriick. Die ein-

en und Referate waren:
Z?]gﬁsng?zgen und Praxis des internationalen Seerechts und
ihre Relevanz fiir Ost; und Siidostasien (Dipl.- Pol.

1phons Studier, Hamburg .

= %kgnomische Interessen und Seere;ht;fra?en in Ost- wund
i asien (Dr. Erhard Louven, Hamburg i
- zggﬁgﬁheitspo1itische Interessen und Seefechtsfragen.1n
Ost- und Siidostasien {Dr. Rudiger Machetzki, Hamburg) _
- Historisch-politische Komponenten der Anspriiche der ein-
zelnen asiatischen Anrainerstaaten des weﬁtpaz1f1k:
Teil 1I: Ostasien: UdSSR (H.-J. Mayer {K&ln}; Japan (Dr,
Manfred Pohl, Hamburg); Korea (Dr. Manfred Pohl,
Manfred Pohl, Hamburg); China  (Dr. Michael
Strupp, Passau); Taiwan {Dr. Yu-Hsi Nieh,

Hamburg)
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Teil II:Siidostasien:Vietnam/Kambodscha (Dr. Oskar Weggel,
Hamburg); ~Thailand/Malaysia (Dr. - Klaus A.
Pretzell, Hamburg) Philippinen (Ginter Siemers,
Hamburg); Singapore (Dr. Manfred Pohl, Hamburg);
-Indonesien  (Dr. Ridiger Ridiger Machetzki,
Hamburg).

- Konfliktpotential und Zukunftsperspektiven im Westpazi-

__fik (Dr. Oskar Weggel, Hamburg). ‘
Ziel _der Tagung, deren Yortrige verdffentlicht werden, war
es, eine Referenz-Publikation zu erarbeiten, die iiber Jahre
hinaus bei aktuellen Auseinandersetzungen in den Seegebieten

gst- und  Sldostasiens - als Hintergrundinformation dienen
ann.

Dragubn, Hamburg:

Bericht zur I11. Tagung “Moderner Chinesisch-Unterricht

Nach frilheren derartigen Veranstaltungen in Berlin (1979)
und Germersheim {1983) fand vom 18. bis 21.November 1984 in
Willebadessen bei Paderborn die III Tagung "Moderner Chine-
sisch Unterricht" statt. Die Taqung, die unter dem Motto
“Chinesisch Unterricht in der Praxis" stand, wurde von der
1983 1in Germersheim gegriindeten und vor kurzem als e.V.
konstituierten "Arbeitsgemeinschaft zur Férderung des Chine-
sischunterrichts in der Bundesrepublik Deutschland (AFCh)
vorbereitet ‘und durchgefiihrt. 51 Vertreter von Universitd-
ten, Yolkshochschulen, Gymnasien und anderen Institutionen,
die Chinesischkurse anbieten, folgten der Einladung. Die
Prasenz zweier Fachkollegen aus der VR China, des Vizeprdsi-
denten der Sprachenhochschule Beijing (Beijing Yuyan Xue-
yugn), Herrn Zhou Binggiund des Vorstandsvertreters der
chinesischen Sprachenhoschule Beijing, Herrn Cheng Tang,
konkretisierte, die bereits 1983 aufgenommenen Verbindungen
der AFCh mit der chinesischen Partejorganisation und ihren
zentralen Institutionen. Lii Bisong, Prisident der Sprachen-
hochschule und Vorsitzender der FChF 1ieB eine GruBadresse
libermitteln.

Ein'_wesentliches -Merkmal dieser Tagung war sowohl die
pgrson]1che Begegnung und der intensive Erfahrungsaustausch
einerseits  unter den Lehrenden, andererseits unter den Ler-
nenden der chinesischen Sprache als auch der erstmalige
Versgch eines Dialogs zwischen beiden Interessengruppen.
Dabei wurde deutlich, daB diese bisher praktisch nicht vor-~
handene = Miglichkeit der institutionsiibergreifenden Kommuni-
kation, des Informationstausches und der Zusammenarbeit eine
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Grundvoraussetzung fiir die Verbesserung der Unterrichtssitu-
ation auf allen Ebenen darstellt. Vielfdltige Kontakte die-
ser Art wurden bereits am ersten Abend, nach der Ertffnung
der Tagung durch Anton Lachner, Dozent am Sinicum in Bochum
und Organisator der Tagung, sowie in den folgenden Tagen
gekniipft. Sie fiihrten u.a. zur Bildung von permanenten Ar-
beitsgruppen und von Beirdten innerhalb der AFCh, die am
Rande der Tagung ihre erste ordentliche Mitgliederversamm-
tung durchfiihrte. Erfahrungen und Beispiele aus der Lehr-
und Lernpraxis standen am folgenden Tag im Mittelpunkt der
teils mit Video-Demonstrationen begleiteten Referate von
Klaus Stermann (Berlin), Wang Shouchun (Tlbingen), Prof. Dr.
Wolfgang Lippert (Erlangen), Prof. Dr., Chao Wei (Trier,
verlesen von Dorothea Wippermann}, Heinz Riedlinger (Bonn),
Anton Lachner (Bochum), Bo Yixian (Bochum), Prof. Dr. F.
Denninghaus (Bochum) und Dr. Peter Kupfer {Germersheim). Am
dritten Tag wurden Fragen der Zielsetzung, Methodik, Motiva-
tion, curricularen Kursgestaltung, Lehrerfortbildung der
Beschaffung und Bestellung geeigneter Lehrmaterialien sowie
des Einsatzes neuer Medien in zeitweise drei verschiedenen
Gesprachskreisen und im anschlieBenden Plenum diskutiert.

Der MNachmittag und Abend des 20. November wurde einem
Schwerpunkthema dieser Tagung gewidmet: Der Eingliederung
des Chinesischen in den Fremdsprachenunterricht an Gymnasien
und die damit verbundenen spezifischen Erfahrungen und Pro-
bleme. Von den 11 bisher bekannten Gymnasien, an denen
in der Bundesrepublik Chinesich gelehrt wird, war eine
Reihe von Vertretern angereist. Prof. Dr., Konrad Wegmann und
Oberstudiendirektor Jager sprachen iiber die administrativen
und organisatorischen MaBnahmen, anschauliche und kritische
Erfahrungsberichte 1lieferten Dr. W. Baus und Anton Lachner
(Bochum), Hans-Christoph Raab (Wirzburg/Marktbreit}, Marian-
ne Altmeyer (Saarbriicken) und Peter Wittke {Soest). Wahrend
der Tagung wurde bekannt, daB die Sténdige Konferenz der
Kultusminister der Ldnder in Bonn bereits einen Bericht iiber
die Entwicklung des Chinesischunterrichts an Gymnasien er-
stellt hat, der demndchst verabschiedet wird. Am Bochumer
Seminar fiir Sprachlehrforschung ist ein Versuch geplant,
Lehramtsanwdrter der Sekundarstufe II in der chinesischen
Sprache auszubilden. Die AFCh hat es sich zur Aufgabe ge-
macht, Richtlinien zu erarbeiten und speziell erforderliche
Lehrmaterialien zu erstellen.

In der letzten Sitzung am Mittwochvormittag wurden kiinf-
tige Aktivitdten diskutiert und arbeitsteilig festgelegt.
Die ndchste Tagung ist fiir Ende 1985 cder Anfang 1986 ge-
plant. Den abschlieBenden Hghepunkt bildete die Unterzeich-
nung eines Memorandums zur Kooperation zwischen der AFCh und
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ihrer chinesischen Partnerorganisation FChF sowie . der
Sprachhochschule Beijing. =N

AnTdBlich des wvon der FChF und der Sprachenhochschule
Beijing veranstalteten "Ersten Internationalen Symposium fiir
Chinesisch als Fremdsprache" im Sommer 1985, plant die AFCh
eine Delegation in die VR China zu senden. -
' -Die Referate und Berichte der Tagung werden z.T. in den
ngchsten Ausgaben der Zeitschrift  CHINESISCHUNTERRICHT
{CHUN) veriffentlicht. -

-Peter Kupfer / Anton Lachner (Bochum)

INFORMATIONEN

Institutsportrit
University of East Asia, Macau

Grindung der University of East Asia (UEA)

Am westlichen Ufer der Miindung des Per1fluBes gelegen, ist
Macau in den vergangenen zwei Jahrzehnten in die turbulenten
vkonomischen und politischen Enwicklungen Siidostasiens und
der Volksrepublik China geraten. Besonders eng 1ist Macaus
wirtschaftliche Verflechtung mit dem nur eine Fihrstunde
entfernten Hongkong auf dem dstiichen FluBufer und mit den
wirtschaftlichen Sonderzonen (Shenzhen, Shekou und Zhuhai)
in Siidchina, die unmittelbar nordlich an Macau und Hongkong
angrenzen. '

Die schnelle Entwicklung von Wirtschaft und Technik hat
zu einer hohen Nachfrage nach qualifizierten Arbeitskréften
gefiihrt, die von den bestehenden Bildungsinstitutionen nicht
befriedigt werden konnte. Yor diesem Hintergrund der Unter-
versorgung der Region Hongkong/Macau im Bildungsbereich
entschlossen sich private Sponsoren zur Grilndung einer neuen
Universitit auf einem 2,5 ha groBen Geldnde auf der Insel
Taipa, das von der portugiesischen Verwaltung Macaus zur
Verfiigung gestellt wurde. Das Geldnde umfaBt die Bucht sowie
einen felsigen Hiigel, auf dem die Universitédt weithin sicht-
bar neu errichtet worden ist.

Die offjzielle Griindung der UEA nach Vollendung des ersten
Bauabschnitts fand am 28. Mdrz 1981 statt.

Organisation und Leistungsangebot

Die "University of East Asia" (UEA) ist eine Fdderation von
fiinf organisatorisch unabhingigen Colleges: '
University College

- Open College

Graduate College

Junior College

College for Continuing Education

Oberstes Organ der UEA ist das Kuratorium, das die meisten
Aufgaben und Kompetenzen . an einen geschéftsfiihrenden Vor-
stand delegiert hat. Unter diesem Vorstand arbeiten gleich-
rangig die akademischen Senate der fiinf Colleges mit ihren

1
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Jeweiligen Unterstrukturen. Damit spiegelt die Organisa-
tionsstruktur einen wesentlichen Zug der privaten UEA wider:
Abweichend von gewohnten Universitdtsstrukturen sind die
héchsten akademischen Gremien gewissermaBen einem "Haus-
haltsausschuB" untergeordnet, in-dem die finanziellen Trdger
der UEA am stdrksten vertreten sind.

Die fiinf verschiedenen Colleges sind eingerichtet worden,
um den vielfdltigen Anforderungen der Region nach tertiirer
Bildung moglichst flexibel zu begegnen. Das University Col-
lege (UC) besteht aus bisher drei Fakultiten: Der School of
Arts, der School of Business Administration und der School
of Social Sciences. In einem dreijahrigen Studium kinnen die
Studenten einen Bachelor-Grad erwerben (BA, BBA, BSocSc).
Die Unterrichssprache ist Englisch, die Zahl der Studenten
betrdgt ca. 220. Das Open College (0C) bietet in einem Fern-
studium ebenfalls ein dreijihriges Studium an, an dem zur
Zeit ca. 3.500 Studenten in Hongkong teilnehmen. Das Studium
im Graduate College (GC) fiihrt in zwei Jahren zum Master-
Degree. ZUr Teilnahme an diesem Programm ist ein erster
akademischer Grad erforderlich, .auBerdem werden drei Jahre
Berufserfahrung verlangt. Das Angebot ist mit Wochendkur-
sen, laufenden Hausarbeiten und einer. AbschluBarbeit aus-
schlieBlich auf Teilzeitstudenten ausgerichtet. Das Junior
College(JC) ist eine Institution, die in ein oder zwei Jah-
ren * zur Hochschulreife fiihrt. Dies ist notwendig, da die
Sekundarstufe in Hongkong und Macau nur aus finf oder sechs
Schuljahren besteht.  Ein besonderer Schwerpunkt im JC, an
dem im Berichtsjahr ca. 150 Studenten eingeschrieben . sind,
ist das Sprachstudium. Das College for Continuing Education
(CCE) schlieBlich ist eine Institution der Erwachsenenbil-
dung. .
Uber die Arbeit der Colleges hinaus sieht die UEA eine
ihrer Hauptaufgaben in der Fdderung des internationalen
kulturellen Austausches. Es besteht daher eine rege Zusam-
menarbeit mit kulturellen Institutionen vieler Lidnder in
Hongkong und Macau. Die Erichtung eines Kulturzentrums an
der UEA wird insbesondee den kulturellen Aktivititen starke
Impulse verleihen.

Entwicklungsperspektiven und Risiken

"The most difficult part of any undertaking is starting it.
This is certainly true, when the new ‘undertaking .is the
establishment of a new university."{(Hsueh, $.S., Rektor der
UEA, in:Soth China Morning Post, 23.3.1984, S.20} Wenn diese
Einschdtzung zutrdfe, dann hitte die UEA das Schlimmste
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schon liberwunden. Realistischer ist es allerdings, die Griin-
dung einer neuen Universitdt nicht als einmaligen Kraftgkt
zu sehen, sondern die ersten finf bis zehn Jahre als Grin-
dungsphase zu verstehen. [n dieser Phase stehen natiirlich
den positiven Erwartungen und Entwick]ungsperspegtiven" augh
gewisse Risiken gegeniiber. Als bedeutende Risiken fiir die
weitere Entwicklung der UEA sind anzusehen: )

- Kiirzungen bei notwendigen Investitionen in den Berei-
chen Hirsaalbau, Bibliothek und Wohnungsbau

- Senkung wohlbegriindeter Standards bei den Zulassungs-
voraussetzungen zu den einzelnen Colleges

- Dominanz finanzwirtschaftlicher Kriterien beim Entwurf
von Curricula und Priifungsordnungen.

Vor dem Hintergrund dieser Gefahren, die durch die o.g.
Entscheidungsstrukturen an der UEA eher vergrifert werden,
sind die erzielten Leistungen zu wiirdigen: ) .

- Die bislang errichteten Wohn- und Arbeitsbereiche fir
Studenten und Dozenten sind zweckmdBig und schdn. .

- Die Studentenzahien haben seit der Griindung stetig
zugenommen und die ersten Absolventen (39) des.qc sipd
in der Wirtschaft der Region und von anderen Universi-
tdten gut aufgenommen worden.

- Die Curricula sind Schritt fir Schritt aufgebaut wor-
den. In den Fdchern accounting, marketing, management
science, human ressources management, economics, go-
vernment, Chinese studies und  English studies werden
wissnschaftiich attraktive Lehrplane angeboten.

- Im Forschungsbereich ist durch Gastvortridge an der UEA,
durch &ffentliche Lesungen in Macau, durch Vortrige und
Beitrige von UEA-Professoren auBerhalb Macaus und_durgh
neue Forschungsprojekte, z.T. 1in Zusammenarbeit mit
‘anderen Institutionen, ein Anfang gemacht.

Wigt man die Entwicklungsperspektiven und Risiken ab, dann
sollte der UEA die weitere akademische und finanzieile Kon-

;solidierung gelingen. Die formelle Anerkennung der UEA durch

Macau und - Anfang 1984 - durch die portugiesische Regierung
in Lissabon sind wesentliche Schritte auf diesem Weg. .w1cb-
tig und unverzichtbar ist auch die Unterstiitzung, die Q1e
UEA durch die Entsendung von Gastprofessoren fiir einige
Jahre aus anderen Staaten erfahrt, z.B. aus den USA, Japaq,
England, Frankreich und der Bundesrepublik peut§ch1and. Die
Fertigsteliung des neuen Kulturzentrums im Marz 1985 wird
die UEA auch als Platz fir groBe Tagungen und Ku1turveran-
staltungen attraktiv machen. Das entscheidende Potential der
UEA aber liegt in der kaum zu iiberschdtzenden Naghfrage ngch
Studienpldtzen und Forschung in der sich dynamisch entwik-



112 Informationen

kelnden Region. In diesem Kontext hat die UEA heute schon
eine wichtige Funktion. ‘

Rolf-Dieter Cremer, Macau

Siidostasiensammlung der Staatsbibliothek Preusi-
scher Kulturbesitz, Berlin .

Im- Rahmen. des Sondersammelgebietsprogrammes (SSG 6.25 Ost-
und Sidostasien) erwirbt die -Staatsbibliothek . PreuBischer
Kulturbesitz in Berlin mit Unterstiitzung der Deutschen For-
schungsgemeinschaft Literatur aus der und iiber die gesamte
Region - Siidostasien., Ausgenommen sind dabei Materialien zu
Medizin, Naturwissenschaften und Technik, Landwirtschaft und
Wirtschaftswissenschaft, die in Siidostasien erscheinen aber
keinen regionalen Bezug haben (fiir diese sind die zentralen
Fachbibliotheken zustindig). , _ h

Das Sondersammelgebiet kann sich auf die Bestinde der
ehemaligen. PreuBischen Staatsbibliothek stitzen, die im
Bereich Siidostasien bei Landeskunde, Reiseberichten und
Geschichte besondere Starken aufweist. Ausgaben von origi-
nalsprachiger siidostasiatischer Literatur aus der Zeit vor
1945 sind jedoch kaum vorhanden. Bei den Nachkriegserwerbun-
gen gab es einen ersten Anlauf in den 50er Jahren; danach
TieB jedoch das Fehlen eines zustandigen Referenten Liicken
entstehen, die erst langsam durch retrospektive Kiaufe ge-
schlossen werden. Aber auch jetzt mup zugegeben werden, - daB
die Aufgabe einer Sondersammelgebietsbibliothek, a 11 e
wissenschaftlich relevante Literatur aus und iber - Siidost-
asien zu erwerben, nur teilweise erfiil1t werden kann: Be-
grenzte Geldmittel, personelle Engpdsse und die Probleme der
Erwerbungen aus. Sidostasien schrianken die. Praxis der
Maglichkeiten ein, .

Die folgenden Bestandszahlen beziehen sich auf bibliogra-
phische Einheiten {europ&ischsprachige und siidostasiatische
Titel einschlieBlich Zeitschriften} und sind nur geschitzt.

Siidostasien allgemein: Vor allem Erwerbungen nach 1945
{4.7007." . :

Sprachen Siidostasiens: Die Sammlung stiitzt sich hier auf die
Bestdnde ~alterer Grammatiken und Worterbiicher, die sich im
"alten" orientalischen Lesesaal befanden, dazu kommen inten-
sive Nachkriegserwerbungen, vor allem im Tletzten Jahrzehnt
(2. 000). = : ‘
Burma: Nach einigen Erwerbungen in den 5Qer Jahren konnten
in den letzten Jahren zum ersten Mal wieder burmesische
Biicher erworben werden (1.600).
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i : Neben sporadischen Bestdnden aus den 20er und 50er
%gg%%gﬂgﬁeﬂgeﬁ sgit 1977 laufend Thai Biicher erworben, die
jedoch unkatalogisiert sind. In Berlin kann aber eine Liste
mit Signaturen eingesehen werden (2.700). Die Ubrige Litera-
tur zu Thailand ist meist europdischsprachig (1.600).
Vietnam und Franzgsisch Indochina: Starkere_Bestandg Zur
KoTonTalzeit und den Vietnamkriegen, auch vietnamesische
Titel (2.700).

Laos: {Zﬁﬁ).(38 :

Kambodscha: o}. )

M:Ta;g1a und Singapore: Durch die vergleichsweise gute buch-
handlerische  Versorgungslage eine problemlose Erwerbung
ég;ggg)iSarawak, Brunei, Sabah und Ka1imantan): (3?0). )
Philippinen: Guter A]tbestana,(Zigoogungster _Ze1t wieder
V ung mit Neuerscheinungen 8 .

Iﬁzzz;gieg: Gute Bestdnde zur Kolonialzeit, auch Pgmph]et?
ZU speziellen Problemen wie Muntkwestie oder Verte1d1gugg.
Indonesischsprachige Erwerbungen in den 50er Jahren wer eg
seit 1977 laufend (aber bedingt durch die Exportlage un
die Tatsache,daB wir im Gegensatz zur L1br§ry of angres§,
den Hollindern und Australiern kein "buying office" in
Jakarta besitzen, llickenhaft) ergdnzt (7.500).

Neu Guinea {Irian Jaya und Papua Neu Guinea): (8o0).

. s . be-
Neben den hier statistisch erfaBten Druckschriften :
sitzt die SBPK auch eine betrdchtliche Zahl von Handschrif-
ten aus Siidostasien. Im Folgenden sollen d1g Kataloge ge-
nannt werden, die diese Handsch;iften erschliefen (soweit
bereits vorhanden oder in Arbeit). . .
Malaiisch: Christian Snouck Hurgronae,_KaFa]og dgr Ma1a}1-
schen Handschriften der Koniglichen Hofbibliothek in Berlin,

Leiden 1950.

Hans Overbeck, "Malay manuscripts", aus: Journal, Malayan
Branch, Royal Asiatic Society,h432.V19E6. ftung

Ein neuer Katalog befindet sich in Vor ere .

B;tak: Liberty gMam‘k, Batak Handschriften. Wiesbaden 1973
(VOAD XXVIII,1}. . .
Siid-Sumatra: Petrus Voorhoeve, Siudsumatranische Handschriften.
Wiesbaden 1971. (VOHD XXIX). .
Javanisch, etc.: Theodore Pigeaud, Javanese and Balinese
manuscripts. Wiesbaden 1975. (VOHD XXXI). _

Im Druck befindet sich eine Erganzung zu den drei ;uIetzt
genannten Katalogen: Petrus Voorhoeve und Theodore Pigeaud.
(Wiesbaden 1984/85). (VOHD XXXVIII, 2?. ) g
Thai: KLaus Wenk, Thai Handschriften. 1.2. Wiesbaden
1963-86. (VOHD IX, 1.2).
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Laos: KLaus)wenk, Laotische Handschriften. Wiesbaden 1975.
XXXII).

Burmesisch:  Heinz  Bechert u.a.

I. Wiesbaden 1979. (VOHD XXIII).

In Vorbereitung befindet sich das Verzeichnis der Orientali-

schen Handschriften in Deutschland (YOHD) auch ein Band, der

Bugis und Makassar erfassen soll.

Die SBKP erwirbt im librigen laufend die Abschriften baline-

sischer Handschriften aus dem von C. Hooykaas begriindeten

Projekt.

. Es muB im Ubrigen darauf hingewiesen werden, daB Fern-
leihbestellungen auf siidostasiatische Materialien, auch wenn
nicht definitiv bekannt ist, daB sie bej der Staatsbiblio-
thek vorhanden sind, von der bestellenden Bibliothek zuerst
direkt an die Sondersammelgebietsbibliothek geschickt werden
solTten, unter Umgehung der regionalen Zentralkataloge.

Hartmut-Ortwin Feistel,Berlin

» Burmese manuscripts.

Southeast Asian Perspectives

Im Juni 1984 erschien die erste Nummer einer neuen indischen
Zeitschrift mit dem Namen "Southeast Asian Perspectives".
Herausgeber ist Prof. Dr. L.K. Mahapatra, Professor fiir
Vdlkerkunde an der Utkal University, Bhubaneshwar, Orissa.
Die zweimal jshrlich erscheinende Zeitschrift soll den. ge-
genseitigen kulturellen Einfliissen Indiens und Siidostasiens
gewidmet sein,

Subskription:US$ 20,-- (Institutionen US$ 30,--) per annum.
Anschrift: The Editor, SEAP. 16, Satyanagar, -
Bhubaneswar-751007, Indien.

Hans-Dieter Evers, Bielefeld

Sprachangebot an der Universitit Passau

Mit der Aufnahme der Lehrtatigkeit des neu eingerichteten
Lehrstuhls fiir Sidostasienkunde hat sich das’ Sprachenangebot
an der Universitat Passau weiter vergrifert. Die im Rahmen
einer fachspezifischen Fremdsprachenausbildung fiir Juristen
und Wirtschaftswissenschaftler schon frilher  angebotenen
auBereuropdischen Sprachen wie Arabisch, Chinesisch und
Japanisch sind schon immer auf lebhaftes Interesse in der
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Studentenschaft gestoBen. So wurden allmghlich ngben Anfdn-
gerkursen auch Férderkurse, Kurse fir Fortgeschr1?tene und
fachspezifische Kurse eingerichtet. Im laufenden Winterseme-
ster 1984/85 werden folgende Sprachkurse angeboten: Chine-
sisch (5 Kurse), Arabisch {4), Japanisch (3}, Indonesisch
(2), Thai (1), Fir die Kurse sehen als Lektoren jeweils
qualifizierte "Muttersprachler” und gut ausgestgttete
Sprachlabors zur Verfiigung. Im Rahmen des Faches Stidost-
asienkunde wird fiir das Sommersemester 1985 eine weitere
Sprache - Vietnamesisch - angeboten. Fir den Fall, daB ein
griBeres Interesse besteht, kanm zu Beginn Qer Sqmmerfer1en
1985 auch ein Intensivkurs 1in Vietnamesisch eingerichtet
werden. Entsprechende Anfragen sind zu righten an:
Christa Gottinger, Lehrstuhl fiir Siidostasienkunde, ]
Innstr. 53, 8390 Passau. Tel. 0851-509/474 {(nur vormittags).
Bernhard Dahm, Passau

Japan intensiv: Sprache, Wirtschaft, Landeskunde
(fiir Mitarbeiter europiischer Unternehmen)

Warum Japan intensiv? o

Die wirtschaftlichen Erfolge Japans im eigenen Lande'und auf
den Weltmédrkten in den vergangenen Jahren stellen eine un-
iibersehbare Herausforderung an die deutsche und euroga1sche
Wirtschaft dar. Einer intensiveren Beschdftigung mit der
Wirtschaftsmacht Japan stehen in der Regel die_Sprachbarr1e—
re, die Mentalitdtsbarriere und mangeindes Wissen iiber das
Funktionieren der japanischen Wirtschaft und Gese1lﬁchaft
entgegen. Hier Abhilfe zu schaffen, ist der Zweck von "Japan
intensiv".

Lernziel B )

Ziel von "Japan intensiv" ist es, zunachst_so11de Elementar-
kenntnisse der japanischen Sprache und damit Grundstrukturen
japanischen Denkens zu vermitteln. Daraqf aufbguend sollen
Kenntnisse iiber die sozialen Gegebenheiten, 1psbesondere
aber iiber die Struktur japanischer Unternehmen, die "Psycho-
logie" japanischer Geschiaftsleute und die verschiedenen
Bereiche der Wirtschaft Japans in den Vordergrund treten.
Sprachkenntnisse sollen in dem Mafe vermittelt werden, daB
sie zum besseren Verstdndnis der Japaner in 1hrer Japani-
schen Umwelt beitragen und die Bewegungsfreiheit des
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deutschen und europdischen Geschiftsmannes in  Japan erwei-
tern.

Programm
Fir den achtwichigen  Kurs "Japan intensiv" sind zunichst
zwei Wochen konzentrierter Sprachunterricht, dann eine Woche
Sprachunterricht, gemischt mit Landeskunde und kulturellen
Aspekten, vorgesehen. In der vierten und fiinften Woche tre-
ten neben die Sprache, die weiterhin vermittelt wird, die
speziellen Wirtschaftskenntnisse. Die sechste Woche konzen-
triert sich wieder ausschlieBlich auf die Sprache, wihrend
in der siebten Woche wieder wirtschaftliche, landeskundliche
und  kulturelle Aspekte aufgenommen werden; in der achten
Woche stehen Fragen des Geschiftsverkehrs mit Japanischen
Partnern im Vordergrund. Durch diese Mischung ergibt sich
die folgende Unterrichtsmethode:

- SprachTaboriibungen

- Kleingruppenunterricht mit Japanischen Tutoren

- Vortrédge und Diskussionen
Fallstudien

- Gruppenarbeit, RoTlenspiele .

- gemeinsame Diskussion des vermittelten Stoffs

- sorgfdltig ausgewdhlte Unterrichtsmaterialien
Als Referenten konnten anerkannte Fachleute aus Wirtschaft
und Wissenschaft gewonnen werden.

Zielgruppen

"Japan intensiv" wendet sich an Mitarbeiter europiischer
Unternehmen, die bereits im Japan-Geschift tdtig sind oder
dieses anstreben. Die Unterrichtssprache ist deutsch. Fiir
das Gesamtprogramm sind jedoch gute englische Sprachkennt-
nisse Voraussetzung,

Veranstalter

"Japan intensiv"” wird von der Handelskammer Hamburg und dem
Ostasiatischen Verein e.v., Hamburg, in Zusammenarbeit mit
dem Institut fiir Asienkunde, Hamburg, dem Seminar fiir Spra-
che und Kultur Japans der Universitit Hamburg sowie Haus
Rissen, Internationales Institut fur Politik und Wirtschaft,
Hamburg, vom 22.7, bis 13.9. 1985 in Hamburg veranstaltet.
Die Teilnehmergeblir fiir den achtwdchigen Kurs (Unterkunft,
Verpflegung, Lehrmaterial, intensive Betreuung durch das
Lehrpersonal) betragt DM 2.000 je Teilnehmer. Das Programm
wird von der EG-Kommission, Briissel, finanziell unterstiitzt.
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Anmeldungen und Anfragen sind zu richten an: ) )
Hande]skgmmer ‘Hamburg, Hauptabteilung AuBenwirtschaft, Bor-

se, 2000 Hamburg 1

Chinesisch- und Japanisch-Intensivkurse in Hamburg

Die Deutsche Gesellschaft fiir Asienkunde e.V. bietet auch im
Jahr 1985 wieder Intensivkurse in Chinesisch und _JapanTSEh
an. Die Kurse werden in Zusammenarbeit mit den‘Sem1paren fir
Sprache und. Kultur Chinas bzw. Japans der Universitdt Ham-
burg durchgefiihrt und von den Lektoren der beiden _Seminare
geleitet. Der Unterricht findet in den Ubungsrgumen und
Sprachlaboren der Universitit statt. Unterbringungsmtglich-
keiten fiir auswdartige Teilnehmer bestehen in Hamburger Stu-
dentenwohnheimen. -

CHINESISCH TEIL II: 5.8. bis 31.8.1985 B
Leitung: Chao Jung-lang, Lektor am Seminar fir Sprache und

Kultur Chinas.
AnmeldeschluB: 24.6.1985. Kursgebiihren: DM 800,-- {DM 500,--

fir Studenten).

JAPANISCH TEIL I: 2.9. bis 28.9.1985 ) ~
Leitung: Takeshi Yamamori, Lektor am Seminar fiir Sprache und

Kultur Japans.
Anme]descﬁ]uﬁ: 22.7.1985. Kursgebiihren: DM 650,-- (DM 450,--

fiir Studenten)

JAPANISCH TEIL III: 5.8, bis 24.8.1985 B
Leitung: Takeshi Yamamori, Lektor am Seminar fiir Sprache und

Kultur Japans.
AnmeldeschluB: 24.6.1985. Kursgebiihren: DM 650,-- (DM 450,--

fiir Studenten.

Weitere Informationen zum Ablauf der Kurse sowie Anmeldefor-
mulare sind bei der Geschdftsstelle der Deutschen Gesell-
schaft fir Asienkunde e.V. Hamburg Rothenbaumchaussee 32,
2ooo Hamburg 13 erhdltlich.
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Mitteilungen
der Deutschen Gesellschaft fiir Asienkunde e.V.

Mitgliederversammlung und Wissenschaftliche Taqung

Die Deutsche Gesellschaft fir Asienkunde e.V, lidt zum 23.
Mdrz 1985 ihre Mitglieder zu einer Mitgliederversammlung im
Haus -der Begegnung in Kdnigstein/Taunus ein; am 24. Mirz
1985 findet eine wissenschaftliche Tagung statt.

Suche nach Mitgliedern : L

Die im folgenden aufgefiihrten Mitglieder sind. unter ihrer
alten Anschrift nicht mehr erreichbar. Wir bitten alle Mit-
glieder, die die Anschriften dieser Mitglieder kennen, diese
der Gesch&ftsstelle mitzuteilen, - .
Helmut Buckenhiiskes . (Hamburg), Dr. W, Borgstede {Drang-
stedt), J. Haas (Berlin), Dr. Erling von Mende (K&1n), Dr.
J. Hundins (Mariannenhof), Dr. Ingo Miller {Konstanz), Tho-
mas Ohlandt (Kéln), Joh. Schefers (Erlangen), Lutz Schmidt-
berger (Disseldorf), Hugh van Skyhawk (Stutensee-Spick),
Dietmar Stock (GGttingen), Halleck Pollard (Berlin), Rolf
Vogt (Freiburg}, Dr..H. Wegner (Bonn).

Mitgliedsbeitrige
Die Geschdftsleitung bittet nochmals alle sdumigen - Zahler
ihre Mitgliedsbeitrige fiir 1984 zu entrichten.

Erscheinen der Januar-Nummer .
Herausgeber wund Redaktion der Zeitschrift ASIEN bitfen ihre
Leser um Verstandnis, daB durch Umstellung auf EDV sich das
Erscheinen der Januar-Nummer herausgezogert hat.

REZENSIONEN

Horst F.Vetter

Chinas neue Wirklichkeit. Gesellschaft, Politik und Wirt-
schaft nach Mao,

Campus-Verlag, Frankfurt/New York 1983, 224 S,, DM 29,--.

Auch heute noch, nach dem Zusammenbruch seines ideologischen
Kraftfeldes, entfaltet der Magnet China seine Wirkung. Waren
es friiher Intellektuelle und Studenten, die seinem Tinken
Pol zustromten, so sind es heute Geschiftsleute und Touri-
sten, die von seinem rechten Kraftpunkt angezogen werden.
Bemerkenswert an dem Magneten China sind seine hdufigen
Umpolungen, die ein und denselben Punkt abwechselnd mit
positiven und negativen Werten aufladen. Dadurch entsteht
zwischen den Polen jener Wechselstrom, der einen GroBteil
der China-bezogenen Buchproduktion nun schon seit Jahren
antreibt. Mal bringt er eine Welle revolutionsrer Bekennt-
nistiteratur hervor, mal 148t er eine ebenso beherrschende
Gegenstromung entstehen. Gleich bleibt dabei nur die weitge-
hende Einformigkeit, mit der sich die Meinungen auf den
jeweils in China dominierenden Pol zubewegen.

Wie erfrischend, wenn da einer gegen die Strémung
schreibt! Horst Vetter, friiher Politologe an der Universitdt
Freiburg und heute Mitarbeiter einer deutschen GroBbank, tut
es mit seinem 1983 im Campus-Yerlag erschienenen Buch “Chi-
nas. neue Wirklichkeit", das sich mit Gesellschaft, Politik
und Wirtschaft der Volksrepublik nach Maos Tod beschiftigt.
Die neue Wirklichkeit - das st fir Vetter nicht Chinas
Aufbruch zu einer dynamischen Zukunft mit wachsendem Wohl-
stand und griBerer Freiheit, sondern das Versinken des Lan-
des in Stagnation, Aggression und Repression, Dieses Bild
jedenfalls entsteht auf den 220 Seiten des Buches, das sich
in drei Textteile gliedert und daneben noch einen umfangrei-
chen Apparat enthilt,

Teil I bietet auf elf Seiten einen essayistisch pointier-
ten AbriB der Entmaoisierung, von ihrem Beginn zu Anfang der
60er Jahre bis zu ihrem vorldufigen Endpunkt mit der im Juni
1981 verabschiedeten Resolution zur Parteigeschichte. Es
folgt der 20 Seiten starke Teil II mit einer Kurzdarstellung
der wichtigsten Gegensadtze im chinesischen Kommunismus unter
den groBen Antipoden Mao Zedong und Deng Xiaoping. Vetter
arbeitet hierfir ihre wichtigsten konzeptionellen Konflikte
heraus. Ihm zufolge war fiir Mao ein auf den revolutiondren
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Willen setzender Voluntarismus kennzeichnend, dem sich ein
anti-intellektuell und anti-biirokratisch gefirbter Populis-
mus hinzugesellte. Aus einem prinzipiell offenen Geschichts-
versténdnis, das sich aus der Vorstellung universeller Wi-
derspriiche und ewiger Klassenkdmpfe speiste, leitete der
frithere Parteivorsitzende seine Forderung nach einer perma-
nenten. Revolution vor allem im Uberbau ab. Autarkieideale
und ein allgemein skeptisches Wissenschaftsbild vervoll-
stiandigten den maoistischen Kosmos. Demgegenilber sieht Vet-
ter in Deng einen Materialisten und Leninisten, der auf die
okonomische Basis. baut und einem elitdren Fiihrungskonzept
huldigt. Maos Widerspruchslehre setzt Deng-die Theorie® vom
Ende der Klassenkampfe entgegen, die permanente Revolution
wandelt sich bei ihm zu einer evolutiondren Politik des
wirtschaftlichen - Aufbaus. SchlieBlich vertritt er: statt
Autarkieidealen die Leitbilder von technologischer Entwick-
lung, wirtschaftlicher Arbeitsteilung und sozialer Differen-
zierung. : T gu o

A11 das ist nicht unbedingt neu und wiirde keine abermali-
ge Publikation rechtfertigen; selbst wenn es Vetter ver-
steht, die streitenden Wertsysteme in einprigsamen Bildern,
gelungenen Raffungen und einem fliissigen Stil einzufangen.
Doch dankenswerterweise 14Bt es der Autor nicht bei histori-
schen und theoretischen Erdrterungen bewenden. Er verwendet
sie stattdessen als Fundament, um darauf den dritten Teil
seiner Studie, eine Kritik der politischen Praxis im China
Deng Xiaopings, .aufzubauen. Dieser letzte Teil stellt mit
liber hundert Seiten den eigentlichen Schwerpunkt des Buches
dar. Und er ist es auch, der einigen Ziindstoff enthdlt.

In “finf Bereichen kontrastiert Vetter das macistische
Programm von einst mit dem politischen Alltag von heute.
Dieser Vergleich f&#11t vernichtend aus. So ist im wirt-
schaftlichen Bereich die Politik der Einkommensangleichung
und sozialen Sicherung, des regionalen Interessenausgleichs
und der basisorientierten Mitbestimmungsmodelle aufgegeben
worden. An ihrer Stelle ist das Wirtschaftsleben in die
Hande von Kadern, Fachleuten und Unternehmern  zuriickgelegt
worden, die mit dem Zuckerbrot der Pramie locken und die
Peitsche der Entlassung schwingen. Vetter sieht durch die
riicksichtslose. Anwendung von Leistungsprinzip und Profit-
streben das von Mao hinterlassene, relativ homogene gesell-
schaftliche ~Flechtwerk ernsthaft bedroht. Unter Hinweis auf
die Unmdglichkeit, in China ein' wirkungsvolles System der
Sozialversicherung zu finanzieren, warnt er vor den Konse-
quenzen des Deng'schen Modernisierungskurses.

Ahnlich pessimistisch ist Vetters Einschitzung der Refor-
men im Kultur-und Erziehungswesen, wo er eine Renaissarce
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der Elitenbildung, die Riickkehr zu traditionellen Hierar-
chievorstellungen und die Begiinstigung herrschender - Schich-
ten beklagt. Entsprechend haben sich die Lebenseinstellungen
der chinesischen Bevidlkerung gewandelt. Wo friiher Gemein-
schaftssinn und spartanische Ideale herrschten, da regieren
heute geistige Orientierungslosigkeit und wachsende Krimina-
1itdt, verbreitete Korruption und ein krasser Materialismus,
Vetter macht hierfir den Autoritédtsverfall der Partei und
die Ausweitung der Kaderprivilegien ebenso verantwortlich
wie das durch Deng gefdrderte Konsumdenken und ein zunehmen-
des soziales Elend.

Elend erleiden nach chinesischen ZK-Dokumenten 100 bis
200 Millionen Bauern, die stdndig untererndhrt leben, sowie
500 Millionen Landbewohner, die bei akutem Brennstoffmangel
existieren miissen. In den Stédten wiederum hat die Inflation
den Lebensstandard von vielen Millionen Menschen absinken
lassen. Dem Betteln und den 3,6 gm Wohnraum der einen stehen
die Villen und Mercedes-Wagen der anderen gegeniiber, Diese
anderen setzen ihren Herrschaftsanspruch zudem mit wachsen-
der Hirte gegen eine demokratische Bewegung aus aufbegehren-
den Jugendlichen und demonstrierenden Arbeitslosen durch.

S0 weit Vetters Philippika. Sie konnte dem Klagelied
eines orthodox-macistischen Parteikaders entnommen sein,
wenn nicht hier und da auch Distanz zur Kulturrevolution
durchscheinen wiirde. Nicht unterschreiben wiirde ein Maoist
beispielsweise die Bemerkung, Repression stelle bis auf den
heutigen Tage den wichtigsten gemeinsamen Nenner unter den
verschiedenen Richtungen des Sino-Kommunismus' dar. Leider
bleibt es bei dieser Bemerkung. Und damit beginnen die
Schwierigkeiten des Buches.

Vetters China-Bild enthdlt wohl ausnahmslos Elemente der
neuen chinesischen Wirklichkeit, dennoch ist es' mit dieser
nicht identisch. Einwdnde miissen 1insbesondere gegen die
perspektivische Anlage des Werkes, gegen seine Linienfiihrung
und Motivauswahl erhoben werden. Vetter vergleicht Unver-
gleichbares, wenn er Realitdten von heute mit einem Programm
von gestern konfrontiert. Solch ein Verfahren ermoglicht
zwar wirkungsvolle Effekte, umgeht jedoch die Frage nach der
Umsetzung des Programms. Die Perspektiven des Buches gerie-
ten 1in erhebliche Bewegung, wiirde nicht nur der Anspruch,
sondern auch die Wirklichkeit der Kulturrevolution disku-
tiert. Sehr schnell wiirde sich dabei zeigen, daB viele der
von Vetter gelobten Grundsidtze niemals in die Tat umgesetzt
wurden oder unter schweren Mangeln 1itten., Maos klassisches
Wort von der "Landwirtschaft als Basis" und der '"Industrie
als filhrendem Faktor" hat beispielsweise nicht verhindert,
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daB bis 1980 fast die Halfte aller Investitionsmittel allein
der Schwerindustrie zufloB.

Die verzerrte Perspektive fiihrt zu falschen Verkettungen
von Ursache und Wirkung. Niemand wird Vetter abnehmen, daB
150 Mio. Analphabeten ein Produkt der Deng'schen Bildungspo-
Titik, 100 Mio. hungernde Bauern eine Folge des neuen 1and-
wirtschaftlichen Kurses sind. Und ebenso unglaubwiirdig er-
scheint die Behauptung, die Lebensmittelversorgung sei unter
Mao gesichert, eine Vertrauenskrise nicht existent gewesen.
Die von den Reformern um Deng vorgefundenen Rahmenbedingun-
gen wie Wirtschaftskrise, demographischer Druck und politi-
scher Zerfall werden hierbei schlichtweg unterschlagen.
Einseitig ist schlieBlich auch die Kennzeichnung der neuen
Wirklichkeit selbst. Sie ist komplexer als es die Motivaus-
wah1l suggeriert und enthdlt neben despotischen Herrschern,
korrupten Funktiondren und darbenden Massen auch aufgeklirte
Politiker, integre Personlichkeiten und zahllose Menschen,
die einen wirtschaftlichen Aufschwung und grioBere Freiheiten
genieBen.

Trotz ihrer teilweise liberzogenen Argumente ist die Dar-
stellung aber verdienstvoll, erinnert sie doch an Probleme,
die in der allgemeinen Euphorie der Modernisierungspolitik
aus dem Blick zu geraten drohen. Der Preis der chinesischen
Wirtschaftsreformen ist hoch. Ihre gesellschaftlichen Neben-
wirkungen sind hiufig alles andere als erfreulich. Und die
Zukunft bleibt ungewiB. Vetter sieht sie vor allem durch
vier Faktoren gefdhrdet: Unvereinbarkeiten -zwischen markt-
wirtschaftlicher Reform und planwirtschaftlichem System,
Widerspriiche zwischen Gkonomischem Kurs und politischer
Ordnung, der Abstand zwischen hohen Konsumentenerwartungen
und einem niedrigen Erfiillungsniveau sowie die zunehmende
Kluft zwischen den Generationen. Man wird ihm recht geben
miissen,

Thomas Scharping, Bonn

Erna Li .
Deutsche Frauen in China. 12 Plaudereien iiber deutsch-chine-
sische Ehen. Minchen: Minerva Publikation 1984. 328 S. .

In der Reihe "Berliner China-Studien" werden in erster Line
sinologische Forschungsarbeiten Jjingerer Wissenschaftler
vorgestellt. Das neue Buch aus dieser Reihe ist allerdings
gine Ausnahme. Die Autorin beschreibt das Schicksal von
Zwi1f chinesischen Frauen, die in den 30er Jahren chinesi-
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sche Minner geheiratet haben und mit ihnen nach China ge-
reist sind, in ein Land, von dem sie so gut wie ‘nichts wuB-
ten. Sie erzdhlt, wie diese Frauen ihre Manner kennenlern-
ten, wie sie die ersten Jahre in China verbrachten, manche
in herrschaftlichen Verhdltnissen, andere in bitterer Armut,
und was ihnen wihrend der Kriegswirren und der Revolution
widerfuhr.

Erna Li hat selbst 22 Jahre ihres Lebens in China ver-
bracht und war mit einem Chinesen verheiratet. In ihren
Beschreibungen deckt sie die Eigenheiten dieser deutschen
Frauen auf, ihre Probleme, sich in China zurechtzufinden.
Man erfidhrt so einiges iiber Lebens- und Familienverhdltnisse
der Chinesen und iiber die Denk- und Verhaltensweisen - jener
chinesischen Mdnner. Erna Li's Plaudereien sind scharfziin-
gig, doch nicht ohne Humor. GroBziigig verteilt sie Sympathie
und Antipathie, ihre Sichtweise Chinas und ihre Figuren sind
komprimierte Lebenserfahrungen. Der Leser sieht China mit
den Augen dieser jungen Frauen, die vor ihrer Ankunft nichts
von China wuBten, die iiberhaupt kaum wuBten, wie es auBer-
halb.ihrer Heimat aussah, mit einem Weltbild der 30er Jahre:
Hautnah und ungeschminkt erfdhrt man, wie diese Frauen iber
China dachten und was sie fiihlten. Hier wird keine sinologi-
sche Brille aufgesetzt, nichts gegldttet, nichts erkliart,

Sicherlich tauchen viele Klischees und Vorurteile bei
Erna Li's Figuren auf, die den chinakundigen Leser zundchst
befremden. Doch gerade heute, wo die deutsch-chinesischen
Kontakte wieder zahlreicher und vielfdltiger geworden sind,
ist doch die Frage von zentraler Bedeutung, wie die Vertre-
ter unterschiedlicher Kulturen einander wahrnehmen, und zwar
nicht nur Wissenschaftler. Hierin liegt der Wert des Buches.
Es macht SpaB, es zu lesen, und es wirft gleichzeitig eine
Vielzahl von Problemen auf. Abgesehen von den klischeehaften
Sichtweisen, die man gleichlautend noch heute von in China
tebenden Auslindern zu hioren bekommt, stellt sich z.B, die
Frage nach der Integration der ‘Auslinder. Damals wie heute
sind sie Objekte der Bewunderung oder der Verachtung, sie
stehen auBerhalb der chinesischen Gesellschaft.

In China hat sich vieles gedndert, chinesische Manner
haben keine Konkubinen mehr, aber traditionelle Denk- und
Verhaltensweisen gibt es noch immer, Als Betroffene (ich bin
mit einem Chinesen verheiratet und habe drei Jahre in China
gelebt) weiB ich, wie schwer es ist, nicht immer deutsche
MaBstidbe anzulegen, wenn die Verwandten unangemeldet zu
Besuch kommen oder die Schalen der Sonnenblumenkerne auf dem
FuBboden landen. Auch die Haltung der Chinesen in politi-
schen Fragen scheint sich kaum verdndert zu haben.



124 Rezensionen

So bietet Erna Li's Buch eine Fiille von Material fiir neue
Aspekte in der sinologischen Forschung und -ist als -Ausnahme
in der Reihe ein guter Griff.

Andrea th]mann—Fiqin, Berlin

Ruth Keen _

Autobiographie und Literatur. Drei. Werke der chinesischen
Schriftstellerin Xiao Hong.

Miinchen: Minerva Publikation, 1984 (=Berliner China-Studien,
Nr. 3), 145 .S. ISBN 3-597-10459-2. DM 29,80.

s - kann wohl ohne Ubertreibung behauptet werden, daB Xiao
Hong (eigentlich Zhang Naiying, 1911-42} neben Ding Ling und
Bing Xin zu den bedeutendsten Schriftstellerinnen des moder-
nen China z&hlt. Gerade in jingster Zeit ist ihr Werk -
hauptsdchlich -Romane, Erz&hlungen und andere Prosastiicke -
wieder vielfach in der YR China besprochen und zum Teil - neu
verlegt worden. Fiir die Aktualitdt des Themas sorgte auch
die PubTikation - einiger bistang .unbekannter Briefe:  Xiao
Hongs - -an  ihren Tlangjdhrigen Lebensgefdhrien Xiao Jun (er-
schienen 1979). Im Westen wurde Xiao Hong - erstmalig 1976

durch H. Goldblatts Monographie "Hsiao Hung" {Boston 1976)

bekannt.-DiefvorTiegende Arbeit bildet die zweite Monogra-
phie in einer westlichen Sprache, war also angesichts des
neuen Primdrmaterials und-der derzeitig immensen Popu]ar1tat
Xiao Hongs in-China ldngst iberfdllig. _
R.Keens--Untersuchung konzentriert .sich auf einen sehr
wesentlichen -Aspekt im Werke dieser Autorin,,der bislang nur
ungeniigend- erforscht war: Auf die Frage, inwieweit das Werk
autobiegraphische Ziige trédgt und worin die autobiographi-
schen Merkmale bestehen. Die Analyse wird an drei exemplari-
schen Stiicken vorgefihrt: "Erzahlungen vom HulanfluB" {"Hu-
lanhe zhuan"; Roman :1942; engl. Ubers.: H.Goldblatt wu.E.
Yeung: The Field of Life and Death and Tales of Hulan River,
Bloomington -1979); ."Auf dem Ochsenkarren" ("Niuche shang";
Erzihtung 1936; dt. Ubers. R.Keen, in: Hefte fir Ostasiati-
sche ' Literatur, 1:1983,°S. 19-30) und "H&nde" ("Shou"; Er-
zdhlung 19365 dibers. in H. Goldblatt: Selected 'Stories ‘of
Xiao "Hong. -Peking 1982). Sie geht unter anderem von der
Definition der Kategorien "xiaoshuo" ("Roman", "Erzdhlung" -
“fiction") und "sanwen" (Prosa‘-auBer . "xiaoshuo" - .-"non-
fiction") aus, Dabei wird die Frage gestreift, welcher Kate-
gegorie das autobiographisch geprigte Werk am ehesten zuzu-
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ordnen ist. Im Falle Xiaoc Hongs, so wird angedeutet, enthdlt
das Werk Elemente beider Kategorien, Die Uberginge sind
dabei flieBend: Die untersuchten Texte neigen nicht zu niich-
terner  autcbiographischer Berichterstattung, ebensowenig
stellen sie eine "reine" Form der "fiction" dar, sie bilden
vielmehr eine sehr eigenwillige Mischform.

In den "Erzdhlungen vom HulanfluB" lassen sich zwar "kei-
ne Entwicklungen der Perstnlichkeit der Ich-Erzdhlerin” und
"kein authentisches Zahlenmaterial" zur Biographie Xio Hongs
becbachten, wie dies bei autobicgraphischen Werken anderer
Schriftsteller oft der Fall ist, dafir aber wird dem Leser
durch die Schilderung lokaler Gebriuche, kleiner, scheinbar
unwichtiger Nebenséchlichkeiten und vor allem durch die Dar-
stellungsweise anderer Personen ein regelrechtes Rontgenbild
von der Personlichkeit Xiao Hongs Ubermittelt. Mit viel
Feingefiihl ist es R.Keen dabei gelungen, eine Reihe der
Detailbeschreibungen zu Xiao Hongs wirklichem Leben in Bezug
zu setzen und mancheriej Behauptung, die sich in der chine-
sischen Sekunddrliteratur findet, zu begradigen.

Interessant sind auch die sozialen und politischen Impli-
kationen: Es wird deutlich, daB Xiao Hong nicht zu den soge-
nannten intellektuellen Schriftstellerinnen 1im. China der
30er und 40er Jahre gehdrte, die sich den aktiven Kampf
gegen soziale Ungerechtigkeiten und fir eine ' gleichberech-
tigte Stellung der Frau =zum einzigen Lebensziel gemacht
hatten - und sei es auch nur vorgeblich -, sondern daB sie
eher traditionell eingestellt war und im Grunde nur schrieb,
um ihr eigenes, von Kindheit an so ungliicklich verlaufenes
teben zu verarbeiten. Dies wird umso verstindlicher, wenn
wir uns vergegenwdrtigen, daB Xiao Hong, wie R.Keen klar
herausstellt, ein sehr feinfiihliger, durchaus melancholi-
scher und sicher - auch impulsiv handelnder Mensch war. Im
Vergleich zu anderen chinesischen Autorinnen liegt Xiao
Hongs Besonderheit und Stdrke darin, keine kdmpferisch-
aktiven Protagonisten zu schaffen, sondern auf ganzer Linie
durch eine introvertierte Zuriickhaltung zu wirken, die einer
ebensolchen Personlichkeit entspringt. R. Keen deutet an,
daf Ahnliches auch in der autobiographischen Frauenliteratur
des Westens zu bemerken ist, was sich oftmals in einer ent-
sprechenden Textstruktur &uBert. Hierzu zitiert sie auch E.
Jelinek (auf S. 20), wo es heift: "The narratives of their
lives (d.h. Autorinnen} are often not chrenclogical and
progressive but disconnected, fragmentary, or organized into
selfsustained units rather than connecting chapters." Diese
Aussage, die keineswegs negativ gemeint ist, trifft durchaus
auf die "Erzdhlungen vom HulanfluB" und auf andere Stiicke
Xiao Hongs zu.
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R.Kzens Buch enthdlt im Anhang eine niitzliche tabellari-
sche [bersicht iiber Xiao Hongs Leben, ein brauchbares Werks-
verzeichnis und eine Bibliographie, die Goldblatts 1976
erschienene Monographie in vielerlei Hinsicht erginzen. -

Roderich Ptak, Heidelberg

I1se Lenz

Kapitalistische Entwicklung, Subsistenzproduktion und Frau-
enarbeit. Der Fall Japan. Frankfurt, New York: Campus Ver1ag
1984, 330 Seiten. (=Campus Forschung 395). DM 58,--

Als 1ich im Vorwort dieses Buches las, daB es sich bei der
vorliegenden Arbeit um die leicht gekiirzte und iiberarbeitete
Dissertation der Autorin im Fach Politische Wissenschaften
aus dem Jahr 1982 handelt, war ich leicht verwirrt: Einer-
seits weil mir die Verfasserin seit etlichen Jahren als
aktive Teilnehmerin an diversen deutschen Japanologentagen
und -symposien bekannt war und ich darob gemeint hatte, daB
sie ihre "wissenschaftliche Initiation" schon léngst hinter
sich gebracht hdtte, und andererseits weil ich als unbefan-
gener Betrachter diese Dissertation eher der Politologie
oder der Wirtschafts- und Sozialgeschichte fachlich zugeord-
net hdtte als der Japanologie. Die Verwirrung steigerte
sich, als ich auf der Umschlaginnenseite las, daB Ilse Lenz
derzeit wissenschaftliche Mitarbeiterin am Institut fiir
Soziologie der Universitdt Minster ist.

Uber Japan, das die Leser dieser Zeitschrift im Zusammen-
hang wmit diesem Buch woh]l am meisten interessieren diirfte,
ist auf den ersten 87 Seiten kaum etwas zu lesen. Hingegen
finden sich dort zwei theoretisierende Kapitel iiber Subsi-
stenzproduktion und soziale Reproduktion allgemein und im
Kapitalismus, die fir meinen Geschmack gut um die Halfte zu
lang geraten sind, wdhrend ich eine prégnante Formulierung
der Hypothesen vermiBte. Nach Lenzens Definition ist die
soziale Produktion im Kapitalismus "“die Reproduktion der
Menschen/der gesellschaftlichen Arbeitskraft, die Reproduk-
tion der Produktionsmittel und der Rohstoffe und die Repro-
duktion der sozialen und politischen Institutionen® {S. 43),
die Subsistenzproduktion aber, als wichtiger Teilbereich der
menschlichen Reproduktion ist "eine Form der Produktion, die
sich  auf die unmittelbare Versorgung der Menschen richtet
und nicht iber den Markt: als einen Pol ‘kapitalistischer
Yergesellschaftung vermittelt dst., Als solche ist sie ge-
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staltender Faktor von spez1f1schen Produkt1onsverha1tn1ssen
aber sie ist nicht selbst ein Verhdltnis" (S. 44/45),

Wer nach der iiberlangen Einleitung das Buch noch nicht
entmutigt beiseite gelegt hat, wird mit dem meines Erachiens
viel interessanteren Teil der Arbeit belohnt: mit zwei Kapi-
teln, die einen groBen Teil der japanischen und europidisch-
sprachigen Literatur ‘iiber Frauenarbeit in Tlandwirtschaftli-
chen Haushalten sowie in der Baumwollindustrie etwa von 1890
bis 1935 zusammenfassen. Hier kommt die Autorin auch seiten-
weise ohne Zuhilfenahme des marxistisch-feministischen Voka-
bulars aus, wenn - sie iiberwiegend Fakten fiir sich sprechen
1d8t. Lenz unterscheidet die "haushaltliche" Arbeit in der
kleinbdueriichen Wirtschaft von der "modernen Hausarbeit",
ein Ergebnis der "Hausfrauisierung", eines  von ‘ihr ganz
offensichtlich negativ bewerteten Prozesses. Sicherlich hat
die Autorin recht, wenn sie die groRe Bedeutung dieser
"haushaltlichen"  Arbeit der B&duerin  in der Vergangenheit
betont, aber ich wunderte mich doch, daB sie in der ganzen
Arbeit mit keinem Wort auf die landwirtschaftlichen Arbeits-
verhdltnisse 1in der Zeit des japanischen "Wirtschaftswun-
ders" zu sprechen kommt, wo diese Form der weiblichen Sub-
sistenzproduktion wohl eher noch an Bedeutung gewonnen hat.
Irgendwie stellt sich bei der Lektiire der Eindruck ein, als
ob die {Haus-)Frauen der japanischen Gegenwart im Vergleich
mit ihren Vorfahrinnen nur noch bedeutungslose Arbeit ver-
richten wiirden. DaB das gegenwdrtige Japan der weiblichen
Arbeit im IndustrialisierungsprozeB enorm viel verdankt, ist
oft gesagt worden und gilt als gesicherte Erkenntnis japano-
logischer Forschung. Der These von lLenz, daB es sich bei den
ldndlichen Arbeitsmigrantinnen in die Baumwollindustrie um
"Grenzgdngerinnen zwischen ldndlicher Subsistenzproduktion,
Fabriken und hiufig dem stddtischen Haushalt" handelte, um
Frauen, die ‘die Last der beiden Bereiche "harter, sozial
unabgesicherter menschlicher Reproduktionsarbeit und harter,
unqualifizierter Erwerbsarbeit" zu tragen hatten, und die
auf - ihrem Weg von "Dienstmddchen vom Lande, Prostituierten
und Wanderarbeiterinnen 1in der Landwirtschaft" begleitet
wurden, kann man ebenfalls kaum etwas entgegensetzen. Beim
Vergleich mit der Gegenwart, der immer wieder anklingt,
miiBten aber doch der technische und sozio-kulturelle Wandel
als intervenierende Variablen mehr Beachtung erfahren.’

Sepp Linhart, Wien
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Conrad Totman

Tokugawa Ieyasu: Shogun. A biography.

South San Francisco, Cal.: Heian International Inc. 1983.
205 S.

"On September 1, 1600, the great gates creaked open and
leyasu rode out of Chiyoda Castle. He knew -he was heading
for the decisive confrontation of his life and so did not
ride alone. In fact, he was accompanied by 32,700 good
friends and well-wishers, all armed to the teeth."

Was sich so anld@Bt wie ein Ritterroman, ist in Wahrheit
der Beginn des siebten Kapitels des jiingsten Buches von
Conrad Totman: in jenem brillanten, geradezu spannenden und
dabei doch von sachlicher Kompetenz geprdgten Stil geschrie-
ben, der sich schon in Totmans anerkannten Werken "Politics
in the Tokugawa Bakufu 1600-1853", "The Collapse of the
Tokugawa Bakufu, 1862-1868" und "Japan before Perry" nieder-
schlug. Totman ist ohne Zweifel ein hervorragender Kenner
der Tokugawa-Zeit in Japan (1600-1868), und seine Verdffent-
Vichungen sind von erfrischender Originalitdt. Die nun vor-
liegende Biographie von Tokugawa Ieyasu allerdings, des
Grinders eben jener Japan fiir iiber ein Vierteljahrtausend
beherrschenden Shogun-Dynastie, ist sozusagen ein gelehrtes
Nebenprodukt von Totmans Forschungen. Auf einen eng gezoge-
nen Kreis Jjapanischer Standardquellen und die englische
Uralt-Biographie Sadlers ({von 1937) gestiitzt, schuf Totman
eine eher populdrwissenschaftliche, nicht sehr umfangreiche
Lebensbeschreibung. Dabei schmecken die laxen Formulierungen
manchmal ein wenig zu wiirzig, aber es gelingt dem Autor, den
Leser am Lesen zu halten,

In vier Teile zerfdllt das Buch, jeweils in die Rahmen-
handlung einer entscheidenden Situation in Tokugawas Leben
historische Retrospektiven geschickt montierend: 1600; 1611;
1614; 1615. So behandelt Teil 1 also Tokugawas durch die
friihe Trennung von Eltern, den Uberlebenskampf seiner Fami-
lie gegen die Nachbarn und des jungen Fiirsten erste, wech-
selhafte militdrische Erfahrungen geprigte Jugend und seinen
Aufstieg zu einer der dominanten politischen Figuren unter
Nobunaga und Hideyoshi; Hideyoshis Tod und eben Tokugawas
Kampf um dessen Nachfolge, diesmal - so sieht es Totman -
mit dem ausdriicklichen Ziel: Shogun zu werden. Hier liegt
ein kritischer Punkt von Totmans Buch: Er sieht die Vorge-
schichte Sekigaharas, der Entscheidungsschlacht mit Tokuga-
was Widersachern am 15.9.1600, das Ausschalten seiner Kon-
kurrenten und auch das Verhalten gegeniiber Hideyoshi als
“preparation for his emergence as the preeminent figure in
Japan and a real pretender to the title of shogun." {64)
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Totman setzt damit einen bewuBten Plan Tokugawas, diesen
Titel zu erlangen - er war vakant seit 1573 -, voraus. Quel-
len, etwa eigene AuBerungen Tokugawas, gibt es dafiir nicht.
Eine notwendige Verkniipfung dieses Titels mit einer Hegemo-
nialstellung gibt es ebensowenig - weder Nobunaga noch Hi-
deyoshi waren Shogun. Die Machtlosigkeit der letzten Ashika-
ga-Shogune beweist, daB der Titel nicht automatisch politi-
sche Autoritdt bedeutete. Und Totman selbst weist darauf
hin, daB viel wesentlicher als der Shogun-Titel, den Tokuga-
wa leyasu schon 1605 auf seinen Sohn Hidetada transferieren
lieB, der Titel des choja, des Oberhauptes der Tokugawa-
Familie war - den leyasu behielt und der ihm auch gegeniiber
dem "richtigen" Shogun. volle und unbezweifelte Autoritit
gab. Der Titel kann so wichtig nicht gewesen sein. Zweifel-
los war leyasus Ziel die Macht - und nicht ein Titel, Der
kam spdter.

Teil 2 - 1611 - behandelt einerseits die grundlegenden
staatsphilosophischen und.  legislativen Weichenstellungen,
die Ieyasu als Shogun und als abgedankter Shogun gemeinsam
mit seinem Nachfolger Hidetada traf sowie andererseits die
umfangreichen und keineswegs auf eine AbschlieBung des Lan-
des hinzielenden Wirtschaftsaktivitdten im In- und Ausland.

Teil 3 - 1614 - stellt eine letzte Krisenzeit in Ieyasus
Leben dar, in Form einer Verkettung von Kungeleien und In-
trigen seiner Gefolgschaft, des immer dringlicher werdenden
Christen-Problems {(und damit verkniipft: des Handels mit
Europa), familidrer Riickschlidge, Aufmiipfigkeit des machtlo-
sen, aber nichtsdestotrotz wichtigen Kaiserhofes, einer
inneren, religidsen Krise des alten Herrschers und der Eska-
lation der Spannungen mit Hideyoshis Sohn Hideyori. Dies
fiilhrt - wie im abschlieRenden . 4. .Teil beschrieben - zur
Belagerung und schlieBlich zur Zerstiorung von Hideyoris Burg
Osaka und damit zur Beseitigung der Familie Toyotomi, der
letzten gefahrlichen Opposition im Lande.

Dies war schon 1615, und ein knappes Jahr verblieb leyasu
noch, sich auf Erden iiber das Erreichte zu freuen: Fortuna
und virtu (um einmal in macchiavellianischen Kategorien zu
sprechen}, iiber die Ieyasu in hohem Grade verfiigte, hatten
ihn  zum Herrscher {iber ein befriedetes Land gemacht und
damit, seinen eigenen, konfuzianischen Kategorien entspre-
chend, gerecht und weise. "His overall objective of ruling a
peaceful realm" (75) hatte er wohl erreicht; seinen Weg dazu
hat Totman iiberzeugend nachgezogen, in einer Biographie, die
ihre Leser-finden wird.

Reinhard Zdllner, Tokyo
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Wilhelm Dietl .
Briickenkopf Afghanistan. Machtpolitik im mittleren Osten.
Miinchen: Kindler Verlag 1984. 352 Seiten. DM 36,00.

Der afghanische Krieg gegen die Sowjets wird, wie aus dem
Titel des Buches hervorgeht, in einem grioBeren Zusammenhang
der globalen und regionalen Machtpolitik der Supermdchte
gesehen. Die gesamte Region im indischen Ozean und persi-
schen Golf wird als "militérischer Aufmarsch und Bereitstel-
lungsraum fir die Weltmdchte" angesehen, der die Gefahr
droht, "aus den Fugen zu geraten" (S. 8).

Die Position der UdSSR in der als "“Arc of crisis" be-
zeichneten Region wird unter anderem dadurch ausgezeichnet,
daB sie allein "die samtlichen Staaten" dieser Region mit
“nuklearen Raketen" erreichen kann (S, 196). Die militdri-
sche Prisenz der Sowjets in Afghanistan bringt eine "neue
Dimension sowjetischer Moglichkeiten in der Region® (S. 195)
mit sich, die den Amerikanern 34 %, den Europdern 61 % und
den Japanern 75 % ihrer Olimporte 11efert (S. 194). In Anbe-
tracht dieser Situation wiirden die USA keine Einigungsbe-
reitschaft zeigen, solange sie keine Gegenleistung - z.B.
einen Truppenabzug aus Afghanistan - erkennen (S, 196).

Die Ldnder der Region werden vom Gesichtspunkt ihrer
inneren Struktur auch als krisenhaft bezeichnet. Einige
Lander dieser "Krisenregion", etwa Indien, Pakistan, Iran,
werden eingehend betrachtet. Ebenso findet die Islamische
Erneuerungsbewegung und deren Wirkung auf die moslemisch
zentralasiatischen Republiken der Sowjets eine nahere Unter-
suchung. Afghanistan bildet in dieser Konzeption das Haupt-
thema. Es wird ein kurzer geschichtlicher Uberblick, dem man
in bestimmten Punkten nicht zustimmen kann, vorausgesch1ckt
Ebenso wird die Beziehung der Sowjets zu Afghanistan im
Laufe der Geschichte ndher betrachtet. Die sowjetische Ziel-
setzung wird im Zusammenhang mit ihrer Beziehungsgestaltung
zu Afghanistan durch die Motive aus dem russischen Expan-
sionsdrang und dem ideologischen Glauben an die Mission der
kommunistischen Weltrevolution bestimmt, die 1letzten Endes
zur Invasion in Afghanistan filhrte. Diese beiden Motivatio-
nen werden Tetzten Endes unter den gemeinsamen Nenner des
Weltkommunismus unter der Herrschaft der Sowjets gebracht.
Bei der Durchsetzung dieses Zieles befolgt man das von Lenin
geprigte Motto: “Gibt man, greif zu, schldgt man, hau ab."
{S. 159).

Die konkrete gegenwdrtige Situation wird unter dem Titel
"Ein Krieg, den keiner gewinnen kann" (S. 199) behandelt.
Dabei wird die gegenwdrtige Marionetten-Regierung der Kommu-
nisten in Kabul als “eine Minderheit ohne groBe Zukunft"”
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klassifiziert (5. 299): “Niemand weiB, wie lange es noch so
gehen kann und wie stabil die Parteifiihrung auf die Dauer
ist. Karmals Regierung lebt im Bunker und verlat ihre si-
cheren Bastionen nur in Ausnahmefdllen, meistens, wenn ein
Rapport in Moskau ansteht." (S. 309). Die Versuche, die
afghanische Armee zu revitalisieren, sind miBlungen (S.

307), die Partei ist trotz wiederholter Anstrengung unter
sich zerstritten, die angekiindigten Reformprogramme blieben
nur Worte (S. 304 f.). "Wie die von Karmal garantierten
Birgerrechte aussehen, zeigte ein internationales Afghani-
stan-Hearing in O0slo Anfang 1983 auf" (5. 302 f.). Die Spe-
zialisten des KGB und des Geheimdienstes der DDR kontrollie-
ren das Land und haben dem Terrorregime zur professionellen
Perfektion verholfen. Die Sowjets k&nnen. den Afghanen in
ihrem Dienste nicht vertrauen.

"Afghanistian bleibt in seiner jetzigen Form ein gewalti-
ger Klotz an Moskaus Bein... Afghanistan zu besitzen ist
m.E. kein MuB fir Moskau, sondern inzwischen eine reine
Belastung. Solange dieser Konflikt andauert, wird die Kommu-
nikation zwischen diesen Machtbldcken gestdrt bleiben, was
?ich eh?r zum Nachteil Moskaus als des Westens auswirkt."

S. 338

Die militdrischen Probleme der Sowjets in Afghanistan
werden in einem besonderen Abschnitt unter dem Titel “Viele
Probleme fiir die Sowjetische 40. Armee" (S. 312 ff.} behan-
delt und die Kosten auf tiglich zwischen 5-10 Millionen
Dollar geschdtzt. "“Die Sowjeteinheiten zeigten bald nach
ihrem Einmarsch, daB sie zu einem riicksichtslosen Krieg chne
Achtung internationaler Konventionen angetreten waren.”" (S,
320) Seit 1982 "dschern sie ganze Dorfer und Tdler durch
Luftangriffe ein, um den Mujahedin die Grundlage zu entzie-
hen." (S. 322)

Die innere Zerstrittenheit der afghanischen Exilgruppen
des Widerstandes wird als das gridRte Debakel des Wider-
standskampfes der Afghanen gesehen: "Meines Erachtens ist es
schier eine Katastrophe flr den Abwehrkampf der Afghanen,
daB sie sich gegense1t1g neutralisieren und durch kleinliche
Eifersiichteleien in den Riicken fallen." (S. 255)

Uber die Zukunftsperspektiven des Landes wird die Auffas-
sung verschiedener afghanischer Seiten, zweier Kenner der
Situation aus dem Kreis der russischen Exilpersdnlichkeiten
wiedergegeben, Der Fiihrer der Hezbe islami (eine der Exil-
gruppen der Mujahedin), Hekmatjar, wird wie folgt angefiihrt:
"Nur. mit starken milité@rischen Einheiten und wirkungsvollen
Waffen konnen wir die Russen aus dem Lande zwingen. Das ist
die einzige Sprache, die sie verstehen. Die Zukunft Afghani-
stans und unser kiinftiges Regierungssystem sind keine Sa-
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chen, die wir mit den Sowjets zu diskutieren haben." (S, 248
f.}. ¥611ig anders ist hingegen das Verstdndnis eines ehema-
Tigen Premierministers, der als Sprecher (?) der Afghanen
aus dem birgerlichen Kreis in diesem Zusammenhang angefithrt
wird. Er vertffentlichte "anldBlich Leonid Breschnews Besuch
in Bonn einen Brief ..." und bat ihn "um Gnade fir sein
Land" {S. 281).

Aus einem Gesprdach des Autors mit ihm wird folgendes
berichtet: "Wir haben den Russen direkte Gesprsche vorge-
schlagen. Wenn sie darauf nicht eingehen, wdren wir auch zu
Verhandlungen unter UN-Agide bereit. AuBerdem versuchen wir
Konig Zahier zu mobilisieren. Eine neue, eine biirgerliche
Regierung miiBte als erstes neue Truppen aufstellen, um fiir
Sicherheit und Ordnung zu sorgen und die Gefahr des Biirger-
krieges zu bannen. Nach vier bis fiinf Jahren sollte die Loya
Jirga, die groBe Stammesversamm]ung einberufen werden, um
den Ubergang so reibungslos wie méglich zu regeln. Wir wol-
len keinen Biirgerkrieg mehr." (3. 345) Es fragt sich aller-
dings, wie eine solche Regierung, die sich weder auf Macht
noch auf die Legitimation des Volkes im Zeitpunkt jhrer
Entstehung stiitzen kann, zustande kommt.

Ein Teil des umfangreichen Materials dieses Buches ist
durch persidnlichen Kontakt mit den in Frage kommenden Krei-
sen und Personen zusammengetragen worden, der zudem durch
persnliche Eindriicke erhdrtet wurde. Dies bringt notwendi-
gerweise ein gewisses MaB an Subjektivitdt mit sich, die
nicht Tleicht zu vermeiden ist. Der Autor betont zu sehr die
internationalen Zusammenhidnge der Ereignisse in Afghanistan.
Dabei wird m.E. angesichts des angefiihrten Materials in
unverstindlicher Weise die Eigenstidndigkeit des afghanischen
Widerstandes bis an die Grenze der Verneinung ignoriert.
Diese Tendenz ist iiberall festzustellen: Im Zusammenhang mit
der Waffenljeferung an die Mujahedin grenzt die Schilderung
der Sachlage anhand einiger Berichte aus der internationalen
Presse an die Verneinung der Initiative der afghanischen
Widerstandskimpfer. In einem anderen Zusammenhang ({S. 261)
wird ausdriicklich betont, daB der afghanische Widerstand im
Gegensatz zum iranischen von auBen organisiert wurde und,
sobald diese Hilfe aufhore, der Widerstand an Bedeutung
verlieren wiirde.

Auf dieser Grundlage wird daher am SchluR {Absatz 2, S.
346) versucht, ~in knapper Fassung eine LBsungsmidglichkeit
fiir die Zukunft in Afghanistan vorzuschlagen, die fast zy-
nisch anmutet, Die Ereignisse nach Andropows Tod haben al-
lerdings die Aktualitdt dieses Vorschlages GUberholt. Dem
Leser wird sich die Frage aufdréngen, warum es zu dieser
Unterschitzung der Eigenkraft eines Volkes kommen konnte,
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das soviel fiir seine Freiheitsverteidigung leiden muBte, so
viele Opfer dafiir brachte und immer noch 1in - unverminderter
Weise bringt. Der Autor selbst erwdhnt ja die geringe aus-
lindische militédrische Hilfe an die Mujahedin, und er schil-
dert die menschliche Hingabe der Mujahedin in einem anderen
Zusammenhang wie folgt:. "Sie (die Mujahedin) kdmpfen fiir
eine Sache, die mit irdischen MaBstiben nicht zu messen ist.
gnd das macht sie z.B. in Afghanistan gemeinhin unbesieg-
ar..ll

A, Samad Hamed, Bochum

Roger Keller

Agrarpolitik im unabhéngigen Malaya 1957 - 1982: Erfolge und
Probleme einer kapitalistischen Wirtschaftsstrategie,
Wiesbaden: Steiner Verlag 1984, 375 S. DM 58,00.

Die als Dissertation an der Universitdt Zirich entstandene
umfangreiche Studie hat die Agrarentwicklung West-Malaysias
sowie die ihr zugrundeliegenden Entwicklungsstrategien zum
Gegenstand. Ost-Malaysia {Sabah, Sarawak} 1ist demgegeniiber
nicht in die Untersuchung einbezogen worden. Die Arbeit
basiert ausschlieBlich auf der Auswertung von Sekunddrmate-
rialien.

Nach einleitenden Ausfiihrungen zur Landesnatur, zur re-
gionalen Verteilung der Bevilkerung scwie ihrer ethnischen
Zusammensetzung werden die historisch-politischen Entwick-
lungsprozesse seit der Kolonialzeit skizziert. Die Darstel-
Tung der Agrarentwicklung bis 1957 schlieBt sich an. Dabeij
wird insbesondere der Kautschuk-, Palmél-, Kokos- und Reis-
anbau analysiert. Die nachfolgenden Kapitel sind der natio-
nalen Wirtschaftsplanung und den agrarpolitischen Entwick-
Tungsstrategien gewidmet, Ausfihrlich werden dabei u.a. die
Bodenpolitik, NeulanderschlieBung bzw. Umsiedlung {FELDA},
die agrare Diversifizierung, Nahrungsmittelversorgung, Ver-
marktung und das Agrarkreditwesen diskutiert. Abschliefend
zeigt der Autor die Erfolge bei der Steigerung der Agrarpro-
duktion (Kautschuk, Palmtl, Kokos, Reis} und die Fortschrit-
te 1im sozialen Bereich auf. Dariiber hinaus werden aber auch
gravierende Probleme, wie Arbeitslosigkeit, Einkommensdispa-
rititen, dkologische Schaden usw., angesprochen. Zahlreiche
Statistiken und Grafiken erganzen s1nnvol1 die ausgewogenen
textlichen Ausfiihrungen.

Die detaillierte Untersuchung - kann als eine wertvolle
Ergdnzung zu dem Buch wvon B.H., Hill (Agriculture in the
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Malaysian Region, Budapest 1982) -angesehen werden. Dennoch
ist . einigen wichtigen Fragen nur unzureichend nachgegangen
worden. Dies gilt insbesondere fiir die nur sehr kurz ange-
sprochenen Probleme der agraren Grundbesitz- und Arbeitsver-
fassung wit .ihren Auswirkungen auf die Einkommens- und Le-
benssituation der Agrarbevilkerung. Eigene empirische : Erhe-
bungen in landwirtschaftlichen Betrieben West-Malaysias, auf
die Tleider verzichtet wurde, hdtten hier zu vertieften Ein-
blicken und differenzierteren Ergebnissen gefiihrt. Auch die
Ubernahme grafisch unzureichender thematischer Karten er-
scheint wenig gliicklich. Trotz des verarbeiteten umfangrei-
chen Schrifttums wurden einige relevante Arbeiten, wie etwa
die von 0. Schiller (1964), 1leider iibersehen. Ungeachtet
dieser kritischen Anmerkungen zeigt das Buch jedoch erstmals
die Geschichte der Agrarpolitik in West-Malaysia in den
letzten 25 Jahren zusammenfassend-und anschaulich auf. Es
ist eine gute Grundlage fiir zukiinftige empirische Detailstu-
dien. '

Werner RH11, Kassel

Tuk Chu Chon . .

Die Beziehungen zwischen der DDR und der Koreanischen Demo-
kratischen Volksrepublik {1949-1978).

Minchen: Minerva Publikation, 1982 {Fachserie. Rechts- ' und
Staatswissenschaften), 263 Seiten.

Der aus Siidkorea stammende Autor diskutiert die bilateralen
Beziehungen 2zwischen den beiden sozialistischen Staaten
Deutschlands wund Koreas, wie es im Untertitel des Buches
heidt: "unter besonderer Berticksichtigung der Teilungspro-
blematik in Deutschland und Korea sowie der Beziehungsstruk-
tur zwischen einem sozialistischen Mitgliedsstaat des Rates
fiir gegenseitige Wirtschaftshilfe sowie des Warschauer Pak-
tes und einem . sozialistischen Staat im EinfluBbereich der
VolksrepubTik China". Dieser Untertitel ist irrefilhrend, da
die KDVR - wie Tuk Chu Chon selbst analysiert (S.. 18 ff. und
S. B2 ff,) - seit 1965 einen eigensténdigen innen-wie auBen-
palitischen Kurs unabhdngig von Moskau und Beijing betreibt.

_-Der .Autor . stiitzt . sich in seiner Untersuchung ver allem
auf die offiziellen: Partei- und Regierungsdokumente, wihrend
andere Primdrquellen.{z.B. Reden fijhrender Politiker} und
die Sekunddrliteratur weniger grindlich verarbeitet werden.
Nach einer knappen Darstellung der Grundprinzipien der ost-
deutschen und der nordkoreanischen AuBenpolitik (S. 11-20}
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erdrtert Tuk Chu Chon im Hauptteil seiner Arbeit (S. 21-111)

die beiderseitigen Beziehungen auf den verschiedenen Sekto-

ren der Politik, der Kultur und des MiTit&drwesens. Anhand
umfangreicher Statistiken zeigt der Autor u.a. auf, wie die

Entwicklung der Wirtschaftskontakte mit der der allgemeinen

politischen Beziehungen korrespondiert. Letztere periodi-

siert der Autor folgendermaBen:

a) 1949-1961: Die Friihphase der bilateralen Beziehungen
zwischen der DDR und der KDVR unter besonderer
Beriicksichtigung ihres Verhdltnisses zur
UdSSR. : _

b} 1962-1964: Die Phase verschlechterter Beziehungen zwi-
schen der DDR und der KDVR als Auswirkung des
chinesisch-sowjetischen Konflikts,

c) Seit 1965: Die Beziehungen zwischen der DDR und der KDVR

‘ seit der "Neutralitatspolitik" Pyongyangs.

In einem dritten Abschnitt (5. 112-141) diskutiert der Autor

die Haltung beider Staaten zur nationalen Frage, wobei er

einen inhaltlichen Schwerpunkt auf die Darstellung des Kon-
foderationsgedanken legt, der von der DDR bis Mitte der 60er

Jahre vertreten wurde, von der KDVR aber bis zum heutigen

Tag als Schliissel zur Losung der Koreafrage angesehen wird.

~ Eine detaillierte Chronologie zu den Beziehungen zwischen
der DDR und der KDVR und die Verdffentlichung einiger wich-
tiger Vertragsdokumente schliefen ein Buch ab, das einen in
der deutschen Forschung wenig untersuchten Problemkomplex
aufarbeitet, jedoch dies nicht ohne einige Schwdchen tut.

Eine wesentliche Schwiche liegt darin begriindet, daB Tuk Chu

Chon fast ausschlieflich die traditionelle westliche For-

schung zu Wort kommen 14Bt, jedoch &stliche Materialien -

auBer den erwdhnten Primdrquelien - und westliche "revi-
sionistische" Literatur weitgehend auBer acht 1aBt. Ein

Beispiel: Tuk Chu Chon macht ausschlieBlich Nordkorea fir

den Ausbruch des Koreakrieges verantwortlich. Er vertritt

sogar die These einer sowjetisch-chinesischen Komplizen-
schaft (S. 22 f.). Als einzigen Beleg fiihrt er das von Allen

S. Whiting in der Zeit des "Kalten Krieges"” verfaBte Stan-

dardwerk "“China crosses the Yalu" an, wéhrend er die Viel-

zahl neuerer Publikationen, die dem Syngman Rhee-Regime
zumindest eine Mitschuld geben, v&1lig ignoriert.

Ungenau geht Tuk Chu Chon mit Begriffen wie "Ein-Staa-
ten-These” und "Zwei-Staaten-These" um. Seine Feststellung,
Pyongyang habe in den 50er und 60er Jahren die Zwei-Staa-
ten-These" vertreten {S. 131), scheint mir zu kurz gegrif-
fen, da die KDVR in ihren damals verdffentlichten Wieder-
vereinigungsvorschldgen zwar eine eigenstindige Regierungs-
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gewalt 1im Slden der koreanischen Halbinsel, aber ausdriick-
lich nicht die "Republik Korea" anerkannte.

Auch in der Zusammenfassung {S. 143-148) mangelt es nicht
an groben Vereinfachungen. "Das Untersuchungsergebnis be-
ziiglich- der politisch-diplomatischen Beziehungen zwischen
beiden Staaten” verdeutlicht nach Auffassung des Autors,
“daB das Verhdltnis der KDVR zur DDR vom Verhdltnis der KDVR
zur UdSSR und der VRCH abhing". Doch von mindestens ebenso
wichtiger Bedeutung fiir die bilateralen Beziehungen war die
sich in. den Jletzten Jahrzehnten wandelnde Position beider
Staaten zur nationalen Frage ihrer geteilten Linder. Tuk Chu
Chon selbst reflektiert diesen Gedanken {S. 60}, wenn er
z.B. die Abkiihlung des ostdeutsch-nordkoreanischen VYerhdlt-
nisses in den Jahren 1971-1973 mit der damals. von der SED
entwickelten "Zwei-Nationen-Lehre" und dem im Gegensatz dazu
stehenden Beharren der KDVR auf der Einheit der koreanischen
Nation zu erkldren versucht.

Trotz der Tuk Chu Chons Arbeit anhaftenden Schwichen und
Einseitigkeiten -ist das Buch doch lesenswert fiir jeden, der
sich filr die Aufarbeitung der koreanischen und deutschen
Nachkriegsbeziehungen interessiert.

VYolker Grabowsky, Kiel
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SPONTANEOUS
AND
PLANNED SETTLEMENT

il
SOUTHEAST
hr e " ASTA

Giessener Geographische Schriften, Volume 58
H am b u rg I 9 8 4 The rapid expansion of new agricultural tands and settiements -

a true "pioneer settlement” - in Southeast Asia, especially in
Thailand, has opened up a new habitat for the fast growing rural
- population and has shown the remarkable impact of new cash
crops.
The socio-economic progress - including not only fast growing
export goods and new farmers’ existences, new central places etc.
but also a growing social differentiation - is however partly en-
dangered by severe ecological problems of forest- and soil-destruc-
tion and by legal insecurity.
The first part of the book is an attempt to summarize and compare
these developments in the ASEAN countries of Thailand, Malay-
sia, Indonesia and the Philippines. The second part presents the
results of case-studies of two regions of Southeast Thailand,
differentiated with respect to their natural setting as well as to
their social and economic structure: the hinterland of Chonburi
and the Khorat Escarpment. Both are outstanding examples of
a dynamic spontaneous land clearing, whereas most other studies
of related problems have concentrated on the sector of the planned,
i.e. state-directed settlement programmes supported by foreign
technical and financial aid. Our experience showed that the
spontaneous land clearing for new cash crops is highly important
and full of fascinating problems. Especially in Thailand it has
Bestellungen bitte an: surpassed many times the extent and impact of planned settle-
Institut fir Asianku 2000 Hamburg 13 ments. Thus the question of “spontaneous versus planned settle-
Rothenbaumchaussee 32, Tel: 040/44 30 01 ment"* became an important issue of this book.
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SUDDSTASIEN AKTUELL - EINE NEUE ZEITSCHRIFT DES INSTITUTS FOR ASIENKUNDE

Sudostasien, d.b. die ASEAN-Lander einerseits und die Lander Indochinas
apdererseits, hat in den letzten Jahren wirtschattlich und politissh mehe und
mehr an Bedeutung gewonnen, Wenn man heutz von den wirtsichaltlichen
Wachstumsregionen der Erde spricht, so geharen die ASEAN-Linder in die
vorderste Gruppe. Als regionale Spannungszone mit weltpolitischen Ausstrah-
lungen sind die. Entwicklungen in Vietnam, Kambodscha und Laos von weit-
tragenter Bedeutuny,

Um den Mangel an Informationen Gber diese Vielzahl von Landern mit
palitisch und wintschaftlich sehr. unterschiedlichen Gegebenheiten in den Griff
2u bekommen und for Interessierte in Politik, Winschaft, Medien und Wissen.
schaft leicht abfragbar zu machen, haben wir das bewidhrte inhaltliche Konzept
von ‘CHINA aktuell auf diese Region ibertragen.

Wir informierzn Sie im Jewelligen Berichtezeitraum fiber 2usammenhangende
Eraignisse in Sidostasien aligemein, den ASEAN-Landern und das Verhaltnis
ASEAN: zu Japan. Dann folgen Linderinformationen iiber Thailand, Malaysia,
Singapur, Indonesien, die Philippinen; Birma und Brunei: sowie ein Zusammen:
hingender Informationsteil fiir Indochina,

Aufbauend auf diesen Einzelinformationen werden wichtige Entwickiungen und
Zusammenhange in speziellen Artikeln -analysiert, Der Anhang der neuen Zeit-
schrift bringt zusitzlich Materialien und Dokumente,
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